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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1237
tat-18 ta’ Mejju 2016

li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-

regoli ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni u li

jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward

tar-regoli dwar ir-rilaxx u t-telf ta’ garanziji pprezentati ghal tali licenzji, li jemenda r-Regolamenti

tal Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001, (KE) Nru 1342/2003, (KE) Nru 2336/2003, (KE)

Nru 951/2006, (KE) Nru 341/2007 u (KE) Nru 382/2008 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kummissjoni
(KE) Nru 2390/98, (KE) Nru 1345/2005, (KE) Nru 376/2008 u (KE) Nru 507/2008

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (), u bmod partikolari l-Artikolu 177
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (),
u b’'mod partikolari l-Artikolu 66(3)(c) u (e) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 hassar u ssostitwixxa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (})
u jistabbilixxi regoli dwar il-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli. Jaghti wkoll is-
setgha lill-Kummissjoni li tadotta atti delegati u ta’ implimentazzjoni fdak ir-rigward. Sabiex jigi zgurat il-
funzjonament bla xkiel tas-sistema tal-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni fil-qafas legali 1-gdid, certi
regoli jridu jigu adottati permezz ta’ tali atti.

(2)  L-Artikolu 176 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprovdi li l-importazzjoni ghal rilaxx fi¢-cirkolazzjoni
libera jew l-esportazzjoni ta’ prodott wiehed jew iktar tas-setturi stabbiliti fdak l-Artikolu jistghu jkunu soggetti
ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja. Ghandha tigi stabbilita l-lista tal-prodotti ta’ dawk is-setturi soggetti ghall-prezen-
tazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni jew tal-esportazzjoni.

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() GUL347,20.12.2013, p. 549.

(}) Ir-Regolament tal—Kunsiﬁ (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifici ghal erti prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).
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(3)  Il-monitoragg tal-flussi kummercjali permezz ta’ licenzji ghandu jigi indirizzat b'mod flessibbli. Meta jigu ddefiniti
l-kazijiet fejn tkun mehtiega licenzja, ghandhom jitqiesu sorsi ta’ informazzjoni possibbli ohrajn, bhas-sistema ta’
sorveljanza doganali, u l-htiega ghal licenzji jew iz-zmien mehtieg biex tingabar l-informazzjoni permezz ta’
licenzji. I-kazijiet specifici fejn licenzja mhijiex mehtiega ghandhom jigu ddefiniti.

(4)  Huwa mehtieg li jigi pprovdut li l-licenzji ghandhom ikunu soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ garanzija, biex b’hekk
jigi ggarantit li I-prodotti jigu importati jew esportati matul il-perjodu ta’ validita tal-licenzja. Huwa mehtieg ukoll
li jigi stabbilit meta huwa ssodisfat l-obbligu ta’ importazzjoni jew esportazzjoni.

(5)  Licenzja tal-importazzjoni jew l-esportazzjoni taghti d-dritt li timporta jew tesporta u, ghalhekk, sabiex dan id-
dritt ikun effettiv, ghandha tigi pprezentata licenzja fil-mument li fih issir is-sottomissjoni tad-dikjarazzjoni ta’
importazzjoni jew esportazzjoni.

(6)  Peress li I-persuna li tkun qieghda tuza l-licenzja jaf ma tkunx detentur titolari jew i¢-cessjonarju, ghandu jigi
specifikat, fl-interess tac-Certezza legali u l-efficjenza amministrattiva, liema persuni huma awtorizzati li juzaw il-
licenzja, inkluz rapprezentant doganali li jagixxi fisem id-detentur titolari jew i¢-cessjonarju.

(7)  Fid-dawl tal-prattika ta’ kummer¢ internazzjonali fir-rigward tal-prodotti agrikoli kkoncernati, ghandha tkun
permessa certa tollerenza fir-rigward tal-kwantita ta’ prodotti importati jew esportati meta mqabbel mal-kwantita
indikata fuq il-licenzja.

(8)  Meta licenzja tal-importazzjoni tintuza wkoll biex tigi amministrata kwota tariffarja li ghaliha ghandhom
japplikaw arrangamenti preferenzjali, dawn l-arrangamenti preferenzjali ghandhom japplikaw ghall-importaturi
bis-sahha tal-licenzja li fxi kazijiet ghandha tigi akkumpanjata minn dokument minn pajjiz terz. Biex jigi evitat li
tinqabez il-kwota, ghandu japplika l-arrangament preferenzjali sal-kwantita ghal liema nharget il-licenzja.
Fkazijiet bhal dawn, ghandha tkun permessa tollerenza, sakemm il-parti tal-kwantita li taqbez il-kwantita indikata
fuq il-licenzja izda fi hdan it-tolleranza ma tibbenefikax mill-arrangament preferenzjali u d-dazju doganali
konvenzjonali jkun pagabbli.

(9)  Huwa xieraq li jigu stabbiliti regoli specifici fir-rigward tat-trasferibbilta ta’ licenzja.

(10) Ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet dwar irrilaxx u t-telf tal-garanzija pprezentata ghallicenzji tal-
importazzjoni u tal-esportazzjoni.

(11) Minhabba l-ispecificita tas-settur, huwa mehtieg li jigu stabbiliti xi kundizzjonijiet addizzjonali ghal-licenzji tal-
importazzjoni ghall-qanneb u ghat-tewm.

(12)  Ghall-finijiet ta’ carezza, huwa xieraq li jigu stabbiliti r-regoli li jikkonc¢ernaw il-licenzji tal-importazzjoni u tal-
esportazzjoni mahrugin ghall-prodotti, li ghalihom, l-obbligu ta’ licenzja tal-importazzjoni jew tal-esportazzjoni
huwa abolit jew affettwat minn dan ir-Regolament u li ghadhom validi fid-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament.

(13) Billi I-ghan ta’ dan ir-Regolament u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20161239 (!)
huwa li jissimplifikaw u jadattaw id-dispozizzjonijiet applikabbli ghas-sistema ta’ licenzji tal-importazzjoni u

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1239 tat-18 ta’ Mejju 2016 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tas-sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni u ta’
esportazzjoni (ara l-pagna 44 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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tal-esportazzjoni ghall-qafas legali I-gdid stabbilit mir-Regolament (UE) Nru 1308/2013, id-dispozizzjonijiet
applikabbli bhalissa ghandhom jigu ssostitwiti. Ghall-fini ta’ carezza, ¢erti dispozizzjonijiet tar-Regolamenti tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001 (%), (KE) Nru 1342/2003 (%), (KE) Nru 2336/2003 (*), (KE) Nru 951/2006 (%),
(KE) Nru 341/2007 () u (KE) Nru 382/2008 (°) ghandhom jithassru u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2390/98 (), (KE) Nru 1345/2005 (%), (KE) Nru 376/2008 (°) u (KE) Nru 507/2008 (%) ghandhom jithassru.

(14) It-tranzizzjoni mill-arrangamenti stipulati fid-dispozizzjonijiet imhassrin u r-Regolamenti mhassra ghal dawk
stipulati fdan ir-Regolament jaf ikollhom konsegwenzi prattici. Ghaldagstant, huwa xieraq li tigi ddifferita l-appli-
kazzjoni ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “licenzja” tfisser dokument elettroniku jew stampat b’perjodu specifiku ta’ validita, li jesprimi d-dritt u l-obbligu li
jimporta jew jesporta prodotti;

(b) “avviz dwar il-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli” tfisser id-dispozizzjonijiet
dettaljati ghal-licenzja tal-importazzjoni jew ghal-licenzja tal-esportazzjoni u s-sett ta’ informazzjoni li ghandu jsir
referenza ghalih fapplikazzjoni ghal licenzja u flicenzja kif ippubblikata fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,
serje C ().

Artikolu 2
Kazijiet meta tkun mehtiega licenzja

1.  Licenzja tal-importazzjoni ghandha tigi pprezentata ghall-prodotti li gejjin:

(a) prodotti elenkati fil-Parti I tal-Anness, meta jigu ddikjarati ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera taht il-kundizzjonijiet
kollha, minbarra l-kwoti tariffarji, hlief kif previst mod iehor fil-Parti I;

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001 tal-14 ta’ Dicembru 2001 li jipprovdi regoli dettaljati biex ikun applikat ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1255/1999 rigward l-arrangamenti tal-importazzjoni tal-halib u tal-prodotti tal-halib u biex jinfethu
kwoti tat-tariffa (GU L 341, 22.12.2001, p-29).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1342/2003 tat-28 ta’ Lulju 2003 li jistabbilixxi regoli specjali u dettaljati ghall-applikazzjoni
tas-sistema ta’ licenzji tal-importazzjoni u l-esportazzjoni ta’ cereali u ross (GU L 189, 29.7.2003, p. 12.).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2336/2003 tat-30 ta’ Dicembru 2003 li jintroduci regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 670/2003 i jippreskrivi mizuri specifici rigward is-suq fl-etil-alkol ta’ origini agrikola (GU L 346,
31.12.2003, p. 19).

() Tr-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 dwar il-kummer¢ ma’ pajjizi terzi fis-settur taz-zokkor (GU L 178, 1.7.2006, p. 24).

(°) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 341/2007 tad-29 ta’ Marzu 2007 lijiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji
u li jintrodudi sistema ghal licenzji tal-importazzjoni u ¢certifikati ta’ origini ghat-tewm u ghal ¢erti prodotti agrikoli ohra importati minn
pajjizi terzi (GU L 90, 30.3.2007, p. 12).

(®) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 382/2008 tal-21 ta’ April 2008 dwar ir-regoli tal-applikazzjoni ghal-licenzji tal-importazzjoni
u tal-esportazzjoni fis-settur tal-laham ta¢-¢anga u l-vitella (GUL 115, 29.4.2008, p. 10).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2390/98 tal-5 ta’ Novembru 1998 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1706/98 dwar l-arrangamenti biex jigu importati certi prodotti cereali sostituti u cereali processati
u prodotti tar-ross gejjin mill-Afrika, il-Karibew u Stati tal-Pacifiku jew mill-pajjizi u territorji taghhom u li jhassar ir-Regolament (KEE)
Nru 2245/90 (GUL 297, 6.11.1998, p. 7).

(®) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1345/2005 tas-16 ta’ Awwissu 2005 li jistabbilixxi regoli ddettaljati dwar is-sistema tal-
licenzji ta’ importazzjoni fis-settur taz-zejt taz-zebbuga (GU L 212, 17.8.2005, p. 13).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 tat-23 ta’ April 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati komuni ghall-applikazzjoni tas-
sistema tal-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni u ta’ certifikati ta’ ffissar bil-quddiem ghal prodotti agrikoli (GU L 114,
26.4.2008, p. 3).

(") Ir—RegolameI:}t tal-Kummissjoni (KE) Nru 507/2008 tas-6 ta’ Gunju 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1673/2000 fuq l-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-kittien u l-qanneb ikkoltivati ghall-fibra
(GUL 149, 7.6.2008, p. 38). .

(") Avviz dwar il-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni (GU C 278, 30.7.2016).
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(b) prodotti ddikjarati ghar-rilaxx ghal cirkolazzjoni libera taht il-kwoti tariffarji amministrati mill-metodu ta’
ezaminazzjoni simultanja jew mill-metodu tradizzjonali/gdid kif imsemmi fl-Artikolu 184(2)(b) u (c) tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013 rispettivament, jew kombinazzjoni taghhom jew b'metodu xieraq iehor;

(c) prodotti li ghalihom, il-Parti I tal-Anness tirreferi ghal din id-dispozizzjoni meta ddikjarati ghal rilaxx ghal
cirkolazzjoni libera taht il-kwoti tariffarji amministrati mill-metodu tal-prin¢ipju ta’ “min ikun l-ewwel, jinqeda I-
ewwel” imsemmi fl-Artikolu 184(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013;

(d) prodotti msemmija fil-Parti I tal-Anness meta ddikjarati ghal rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera taht arrangament
preferenzjali li ghandu jigi amministrat mil-licenzji;

() prodotti li huma koperti minn procedura ta’ pprocessar passiv permezz ta’ licenzja tal-esportazzjoni u li jirritornaw
ghal rilaxx ghal cirkolazzjoni libera bhala prodott elenkat fit-Tagsima A jew B tal-Parti I tal-Anness;

(f) prodotti ddikjarati ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera skont I-Artikolu 185 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
fkaz li japplika tnaqqis tad-dazju tal-importazzjoni.

2. Licenzja tal-esportazzjoni ghandha tigi pprezentata ghall-prodotti li gejjin:
(a) prodotti elenkati fil-Parti II tal-Anness;

(b) Prodotti tal-Unjoni li ghalihom trid tigi pprezentata licenzja tal-esportazzjoni ghall-ammissjoni taht kwota li hija
amministrata mill-Unjoni jew minn pajjiz terz u li nfethet fdak il-pajjiz ghal dawk il-prodotti;

(c) il-prodotti tal-Unjoni li gejjin imsemmija fil-Parti II tal-Anness li jridu jigu esportati:
(i) prodotti li huma taht il-procedura doganali ta’ pprocessar attiv;

(i) prodotti i huma prodotti bazici kif elenkat fl-Anness III tar-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (') u li huma taht il-procedura doganali ta’ pprocessar passiv;

(iti) prodotti li huma soggetti ghall-irkupru jew ghar-remissjoni tal-ammont tad-dazju tal-importazzjoni jew tal-
esportazzjoni kif stabbilit fil-Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (3), li fir-rigward taghhom tkun ghadha ma ttehditx decizjoni finali.

Artikolu 3
Kazijiet fejn mhijiex mehtiega licenzja

1. Ma ghandhiex tkun mehtiega, tinhareg jew tigi pprezentata licenzja ghall-finijiet ta’

(a) rilaxx ghal cirkolazzjoni libera jew l-esportazzjoni ta’ prodotti ta’ natura mhux kummercjali kif stabbilit fit-Tagsima
[I(D)(2) tal-Ewwel Parti tal-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 ();

(b) kazijiet fejn trid tinghata ezenzjoni mid-dazji tal-importazzjoni, dazji tal-esportazzjoni u mizuri adottati abbazi tal-
Artikolu 207 tat-Trattat skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 (*);

(c) kwantitajiet tal-prodotti li ghandhom jigu rilaxxati ghal ¢irkolazzjoni libera jew esportazzjoni li ma jagbzux dawk
stabbiliti fl-Anness;

(") Ir-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li jistabbilixxi l-arrangamenti kummercjali
applikabbli ghal certi prodotti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli u jhassar r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009
u (KE) Nru 614/2009 (GUL 150, 20.5.2014, p. 1).

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87, tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa
Doganali Komuni ta’ Dwana (CU L256,7.9.1987,p.1).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 tas-16 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ ezenzjonijiet mid-dazju
doganali (GUL 324, 10.12.2009, p. 23).
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(d) prodotti li ghandhom jigu rilaxxati ghal cirkolazzjoni libera bhala prodotti rritornati skont it-Tagsima 1 tal-
Kapitolu 2 tat-Titolu VI tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

() prodotti li ghalihom, fi zmien l-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni mill-gdid, id-dikjarant jipprovdi
prova li ttiehdet decizjoni favorevoli ghal hlas lura jew ghal remissjoni ta’ dazji tal-importazzjoni fir-rigward ta’ tali

prodotti skont it-Tagsima 3 tal-Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.

Permezz ta’ deroga mill-punti (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu, ghandha tkun mehtiega licenzja fejn ir-rilaxx ghal
¢irkolazzjoni libera jew esportazzjoni tkun gieghda ssir taht arrangamenti preferenzjali li jinghataw permezz tal-licenzja.

Ghallfinjjiet tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu, il-kwantita li ghandha tigi koperta blicenzja wahda ghandha tigi
kkalkolata bhala li tinkludi l-kwantitajiet li ghandhom jigu rilaxxati ghal ¢irkolazzjoni libera jew li jridu jigu esportati li
huma koperti mill-istess operazzjoni logistika.

2. Licenzja tal-esportazzjoni ma ghandhiex tkun mehtiega u ma ghandhiex tinhareg jew tigi pprezentata fir-rigward
ta’ prodotti kkunsinjati minn individwi privati jew gruppi ta’ individwi privati bil-ghan li jitqgassmu b’xejn ghal skopijiet
ta’ ghajnuna umanitarja f'pajjizi terzi fejn kunsinni bhal dawn huma okkazjonali fin-natura taghhom, jinkludu prodotti
varji u ma jagbzux total ta’ 30 000 kg ghal kull mezz ta’ trasport. Operazzjonijiet ta’ ghajnuna ghall-ikel li ma
jissodisfawx dawn il-kundizzjonijiet huma soggetti ghal licenzja skont dan ir-Regolament u r-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 2016/1239.

Artikolu 4
Garanzija
1. Il-licenzji huma soggetti ghal garanzija, hlief fil-kazijiet stipulati fl-Anness.

2. Meta jissottometti applikazzjoni ghal licenzja, l-applikant ghandu jipprezenta garanzija, li ghandha tkun
disponibbli ghand l-awtorita li tohrog il-licenzji mhux iktar tard mis-13.00 hin ta’ Brussell filjum li fih tigi sottomessal-
applikazzjoni.

3. Ma ghandha tkun mehtiega l-ebda garanzija meta l-garanzija tilhaq livell limitu ta’ EUR 100 jew inqas.

Ghal dak il-ghan, l-ammont ta’ garanzija ghandu jkun ikkalkolat bhala li jinkludi l-kwantitajiet kollha li jirrizultaw mill-
obbligi koperti mill-istess operazzjoni logistika.

4. Ma ghandha tkun mehtiega l-ebda garanzija meta l-applikant huwa:
(a) korp pubbliku responsabbli mit-twettiq tad-dmirijiet ta’ awtorita pubblika; jew
(b) korp privat li jwettaq id-dmirijiet imsemmija fil-punt (a) taht is-supervizjoni ta’ Stat Membru.

5. Il-garanzija pprezentata fir-rigward ta’ kwantita li ghaliha ma tkunx giet ipprezentata licenzja, ghandha tigi
rilaxxata minnufih.

Artikolu 5
Drittijiet u obbligi, tolleranza

1. Illicenzja tal-importazzjoni jew tal-esportazzjoni ghandha tikkostitwixxi dritt u tohloq obbligu ghal rilaxx ghal
¢irkolazzjoni libera jew ghal esportazzjoni, rispettivament, il-kwantita ta’ prodotti koperti mil-licenzja matul il-perjodu
ta’ validita taghha skont l-Artikolu 7(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239.

2. Id-dikjarazzjoni doganali ghal rilaxx ghal cirkolazzjoni libera jew ghal esportazzjoni ghandha tigi pprezentata
minn:

(a) id-detentur titolari tal-licenzja msemmija fit-tagsima 4 tal-licenzja li I-mudell taghha huwa stabbilit fl-Anness I tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239 (“id-detentur titolari”);
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(b) ic-Cessjonarju msemmi fit-Tagsima 6 tal-licenzja msemmija fil-punt (a); jew

(c) rapprezentant doganali mahtur biex jagixxi fisem id-detentur titolari jew i¢c-Cessjonarju kif stipulat fl-Artikolu 18 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013, li fid-dikjarazzjoni doganali jispecifika li d-detentur titolari jew i¢-Cessjonarju huwa
l-persuna li fisimha jitwettaq l-obbligu msemmi fil-paragrafu 1.

3. Jekk legizlazzjoni specifika tal-Unjoni tistiupla dan, l-obbligu ta’ rilaxx ghal cirkolazzjoni libera jew ta’
esportazzjoni jista' jinkludi 1-obbligu ta’ rilaxx minn jew ta’ esportazzjoni lejn il-pajjiz jew il-grupp ta’ pajjizi specifikati
fil-licenzja.

4.  L-obbligu ta’ rilaxx ghal cirkolazzjoni libera jew ta’ esportazzjoni ghandu jitgies issodisfat jekk il-kwantita totali
specifikata fuq il-licenzja tkun giet Zdoganata skont il-procedura rilevanti. Ghal dak il-ghan ghandha tapplika tollerenza
pozittiva jew negattiva fuq il-kwantita specifikata fuq il-licenzja skont l-Artikolu 8 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2016/1239.

5. Tolleranza pozittiva ma ghandhiex tapplika meta I-kwantita specifikata fil-licenzja tal-importazzjoni hija
ekwivalenti ghall-kwantita specifikata fdokument tal-esportazzjoni, peress li huwa element ta’ prova li I-prodott huwa
eligibbli ghal trattament preferenzjali minhabba l-kwalita, il-varjeta, jew il-karatteristici specifici tieghu, kif mehtieg fil-
ftehim internazzjonali rilevanti.

Meta lHicenzja tal-importazzjoni hija mehtiega ghal kwota tariffarja, il-kwantita zejda mill-kwantita specifikata fuq il-
licenzja tal-importazzjoni fil-limiti tat-tolleranza pozittiva, ghandha tingieb f¢irkolazzjoni libera taht l-istess licenzja
soggetta ghar-rata ta’ dazju konvenzjonali.

Artikolu 6
Trasferiment

1. L-obbligi li jirrizultaw mil-licenzji ma jistghux jigu ttrasferiti. Hlief meta stipulat mod ichor, id-drittijiet li
jirrizultaw mil-licenzji ghandhom ikunu jistghu jigu trasferiti mid-detentur titolari taghhom matul il-perjodu tal-validita
tal-licenzja.

2. Trasferiment ta’ drittijiet li jirrizulta minn licenzja jew silta taghha jista’ jsir favur cessjonarju wiehed biss u ghandu
jkopri I-kwantitajiet li ghadhom ma gewx attribwiti lil-licenzja jew lil estratt taghha.

3. Id-detentur titolari ghandu jitlob trasferiment mal-awtorita li tohrog il-licenzji li harget il-licenzja originali.

4. I¢-Cessjonarji ma ghandhomx jittrasferixxu d-drittijiet taghhom iktar izda jistghu jittrasferuhom lura lid-detentur
titolari. It-trasferimenti lura lid-detentur titolari ghandhom ikopru l-kwantitajiet li jkunu ghadhom ma gewx attribwiti lil-
licenzja jew lil estratt taghha. L-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tinnota t-trasferiment lura skont in-notifika dwar il-
licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli.

5. It-trasferiment jew it-trasferiment lura lid-detentur titolari ghandu jsehh mid-data kif ivvalidat mill-awtorita li
tohrog il-licenzji.

Artikolu 7
Rilaxx u telf ta’ garanziji

1. Irrilaxx tal-garanzija stipulat fl-Artikolu 24(2) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 ()
jaf ikun parzjali bi proporzjon mal-kwantita ta’ prodotti li ghalihom tkun inghatat l-evidenza tal-issodisfar tal-obbligu ta’
importazzjoni jew esportazzjoni. Din il-kwantita ma ghandhiex tkun inqas minn 5 % tal-kwantita totali specifikata fil-
licenzja.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1306/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward I-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra, il-gestjoni finanzjarja, l-approvazzjoni tal-kontijiet, il-
garanziji u l-uzu tal-euro (GU L 255, 28.8.2014, p. 18).
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Madankollu, jekk il-kwantita importata jew esportata tammonta ghal inqas minn 5 % tal-kwantita specifikata fil-licenzja,
il-garanzija kollha ghandha tintilef.

2. Meta tigi kkalkolata I-parti tal-garanzija li ghandha tintilef, fejn ikun applikabbli, l-awtorita li tohrog il-licenzji
ghandha tnaqgas ammont li jikkorrispondi ghat-tolleranza kwantitattiva msemmija fl-Artikolu 5(4).

3. Meta l-awtorita li tohrog il-licenzji tirrinunzja ghar-rekwizit ta’ garanzija fejn il-valur tas-somma assigurata huwa
inqas minn EUR 500, kif stipulat fl-Artikolu 18(2) tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 907/2014, l-ammont tas-somma
ugwali ghall-garanzija li ghandha tintilef ghandu jithallas mill-parti kkoncernata qabel ma jghaddu 60 jum mid-data li
fiha tiskadi l-validita tal-licenzja.

4. Jekk l-ammont totali tal-garanzija li tintilef ikun EUR 100 jew inqas ghal licenzja partikolari, l-awtorita li tohrog il-
licenzji ghandha tirrilaxxa 1-garanzija kollha.

Artikolu 8

Notifiki

Fkonformita mal-kundizzjonijiet iddettaljati stabbiliti fl-att ta’ implimentazzjoni adottat skont l-Artikolu 223(3) tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’dan li gej:

(a) il-licenzji sostituttivi mahruga msemmija fl-Artikolu 15(5) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239;
(b) kazijiet ta’ force majeure msemmija fl-Artikolu 16(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239;

(c) fir-rigward tal-qanneb, id-dispozizzjonijiet adottati, il-penali imposti, u l-awtoritajiet kompetenti ghall-kontrolli
msemmija fl-Artikolu 17(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239;

(d) fir-rigward tat-tewm, il-kwantitajiet koperti mil-licenzji “B” imsemmija fl-Artikolu 18 tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 2016/1239;

(e) fir-rigward tal-etanol, il-licenzji tal-importazzjoni mahruga msemmija fl-Artikolu 19 tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 2016/1239;

(f) l-irregolaritajiet imsemmija fl-Artikolu 20(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239;

(@) l-awtoritajiet kompetenti li jircievu l-applikazzjonijiet ghal-licenzji u li johorgu l-licenzji jew il-licenzji sostituttivi
msemmija fl-Artikolu 20(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239;

(h) it-timbri uffigjali u, fejn xieraq, it-timbri b’imbuzzar imsemmija fl-Artikolu 20(4) tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 2016/1239.

KAPITOLU II
DISPOZIZZONIJIET SETTORJALI SPECIFICI
Artikolu 9

Qanneb

1. Irrilaxx ghal cirkolazzjoni libera tal-prodotti tal-qanneb elenkati fit-Tagsimiet C, D, u G tal-Parti I tal-Anness ta’
dan ir-Regolament ghandu jkun soggett ghal licenzja tal-importazzjoni skont il-mudell stabbilit fl-Anness I tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239 (“il-licenzja tal-importazzjoni AGRIM”).
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IIl-licenzja ghandha tinhareg biss fejn ikun intwera ghas-sodisfazzjon tal-Istat Membru fejn ghandhom jigu rilaxxati ghal
¢irkolazzjoni libera I-prodotti tal-qanneb, li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti fl-Artikolu 189(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 u fdan ir-Regolament u r-rekwiziti stabbiliti mill-Istat Membru kkoncernat skont I-Artikolu 189(2) tar-
Regolament (UE) Nru 13082013, gew issodisfati.

2. L-applikazzjoni ghal licenzja ghandha tinkludi l-informazzjoni fkonformita mal-istruzzjonijiet ghall-prodotti tal-
ganneb fin-notifika dwar il-licenzji tal-importazzjoni u l-esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu rekwiziti addizzjonali relatati mal-applikazzjoni ghal licenzja u l-hrug u l-uzu tal-
licenzja, kif imsemmi fl-Artikolu 189(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

3. Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-Artikolu 189(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, l-Istati Membri kkoncernati
ghandhom jistabbilixxu arrangamenti ghall-awtorizzazzjoni taz-zerriegha tal-qanneb minbarra ghaz-zrigh. Dawk I-
arrangamenti ghandhom jinkludu d-definizzjoni tal-kondizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni, iccekkjar, u l-penali li
ghandhom jigu applikati fkaz ta’ irregolarita.

4.  Fil-kaz tar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera taz-zrieragh tal-qanneb minbarra ghaz-zrigh kif imsemmi fit-Tagsima G
tal-Parti [ tal-Anness, il-licenzja tal-importazzjoni ghandha tinhareg biss meta l-importatur awtorizzat jimpenja ruhu li I-
awtoritajiet kompetenti ghal verifiki li jikkoncernaw l-operazzjonijiet rilevanti fl-Istat Membru fejn l-importatur huwa
awtorizzat sejrin jigu pprovduti, fi Zmien il-perjodi ta’ zmien u taht il-kundizzjonijiet stabbiliti mill-Istat Membru,
b'dokumenti li juru li z-zerriegha tal-qanneb koperta bil-licenzja tkun ghaddiet, fi Zmien perjodu ta’ ingas minn 12-il
xahar mid-data li fiha nharget il-licenzja, minn wahda mill-operazzjonijiet li gejjin:

(a) titqieghed fkundizzjoni li teskludi l-uzu ghaz-zrigh;

thalltet ma’ Zerriegha ohra li mhijiex Zerriegha tal-qanneb ghall-finijiet tan-nutriment tal-annimali, ma’ zerriegha tal-
g ) g q g ) g
ganneb li tlahhaq ghall-massimu ta’ 15 % tat-tahlita totali, u, fkazijiet e¢¢ezzjonali, massimu ta’ 25 % fuq it-talba tal-
importatur awtorizzat akkumpanjata b’gustifikazzjoni;

(c) giet esportata lejn pajjiz terz.

Madankollu, jekk parti miz-zerriegha tal-qanneb li hija mharsa mil-licenzja ma ghaddietx minn wahda mill-operazzjoni-
jiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu fil-limitu ta’ zmien ta’ 12-il xahar, l-Istat Membru jista, fuq talba tal-importatur
awtorizzat akkumpanjat minn gustifikazzjoni, jestendi I-limitu ta’ Zmien b’perjodu wiehed jew tnejn ta’ sitt xhur.

Id-dokumenti msemmija fl-ewwel subparagafu ghandhom jitfasslu mill-operaturi li jkunu wettqu l-operazzjonijiet
u ghandhom jinkludu tal-inqas l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem, l-indirizz shih, l-Istat Membru u l-firma tal-operatur;

(b) deskrizzjoni tal-operazzjoni mwettqa li thares il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-ewwel subparagrafu u d-data ta’ meta
twettqet;

(c) il-kwantita fkilogrammi ta’ zerriegha tal-qanneb relatata mal-operazzjoni.

Abbazi ta’ analizi tar-riskju, kull Stat Membru kkoncernat ghandu jwettaq kontrolli fuq l-ezattezza tad-dokumenti relatati
mal-operazzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu mwettqa fuq it-territorju taghhom.

5. Bderoga mill-Artikolu 6(1), id-drittijiet li jirrizultaw mil-licenzji tal-importazzjoni ghall-prodotti tal-qanneb ma
ghandhomx ikunu trasferibbli.
Artikolu 10
Tewm

1. Illicenzji tal-importazzjoni ghat-tewm kif elenkat fit-Tagsimiet E u F tal-Parti I tal-Anness ghandha ssir referenza
ghalihom bhala licenzji “B”.
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2. L-applikanti jistghu jressqu biss applikazzjonijiet ghal-licenzji “B” mal-awtorita li tohrog il-licenzji tal-Istat Membru
li fih huma stabbiliti u li fih huma rregistrati ghal finijiet ta’ VAT.

3. Bderoga mill-Artikolu 6(1), id-drittijiet li jirrizultaw mil-licenzji “B” ma ghandhomx ikunu trasferibbli.

KAPITOLU III

EMENDI, THASSIR, DISPOZIZZJONI]IET TRANZITOR]I U FINALI
Artikolu 11

Emenda tar-Regolamenti (KE) Nru 2535/2001, (KE) Nru 1342/2003, (KE) Nru 2336/2003, (KE) Nru 951/2006,
(KE) Nru 341/2007 u (KE) Nru 382/2008

1. Id-dispozizzjonijiet li gejjin huma mhassra:

(a) fir-Regolament (KE) Nru 2535/2001, l-Artikoli 20, 21 u 22;

(b) fir-Regolament (KE) Nru 1342/2003, 1-Artikoli 6(1)(a), 8(2), 9(1) u (2), 12(a) u 16;

(c) fir-Regolament (KE) Nru 2336/2003, l-Artikoli 5 u 7;

(d) fir-Regolament (KE) Nru 951/2006, 1-Artikoli 4c, 4d, 4e, 5(1), 7 sa 7f, 8a, 9, 10, 11(1)(a) u (2), 12a, 17(1) u 18(1);
(e) fir-Regolament (KE) Nru 341/2007, l-Artikolu 5(1), it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 5(2) u I-Artikoli 13 u 14;

(f) fir-Regolament (KE) Nru 3822008, 1-Artikoli 2, 5(1) u (2), 6(1) u (2), 7 u 8(1) u (2);

2. Id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikomplu japplikaw ghal-licenzji mahruga skont ir-
Regolamenti rilevanti.
Artikolu 12
Thassir
Ir-Regolamenti (KE) Nru 2390/98, (KE) Nru 1345/2005, (KE) Nru 376/2008 u (KE) Nru 507/2008 ghandhom jithassru.

Madankollu,
— dawk ir-Regolamenti ghandhom ikomplu japplikaw ghal-licenzji mahruga skont dawk ir-Regolamenti; u

— Il-Artikolu 34(10) tar-Regolament (KE) Nru 376/2008 ghandu jkompli japplika sakemm ikunu bdew japplikaw ir-
regoli rilevanti fir-rigward tal-kwoti tariffarji adottati abbazi tal-Artikoli 186 u 187 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013.

Artikolu 13
Dispozizzjonijiet tranzitorji

1. Dan ir-Regolament ma jaffettwax il-perjodu applikabbli ta’ validita u l-ammont tal-garanzija pprezentat ghal-
licenzji li ma jkunux skadew fis-6 ta’ Novembru 2016.
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2. Fuq talba tad-detentur titolari, il-garanzija pprezentata ghal licenzja ghandha tigi rilaxxata meta jigu ssodisfati 1-
kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) il-validita tal-licenzja ma skadietx fid-data msemmija fil-paragrafu 1;
(b) il-licenzja ma ghadhiex mehtiega ghall-prodotti kkonc¢ernati mid-data msemmija fil-paragrafu 1;
() illicenzja ntuzat biss parzjalment jew xejn fuq id-data msemmija fil-paragrafu 1.
Artikolu 14
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Japplika mis-6 ta’ Novembru 2016.

Madankollu, l-Artikolu 11(1)(d) japplika mill-1 ta’ Ottubru 2017.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Mejju 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER



30.7.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 206/11

ANNESS

PARTI I

OBBLIGU TA’ LICENZ]A TAL-IMPORTAZZJONIJIET
Lista ta’ prodotti msemmija fl-Artikolu 2(1)(a)

A. Ross (l-Artikolu 1(2)(b) u I-Parti II tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti (')

1006 20 Ross (ismar) bla hliefa, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji, 1 000 kg
kif imsemmi fl-Artikolu 2(1)(c)

1006 30 Ross mithun kollu jew nofsu mithun, sew jekk illustrat jew igglejzjat sew 1 000 kg
jekk le, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji, kif imsemmi
fl-Artikolu 2(1)(c)

1006 40 00 Ross imfarrak, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji, kif im- 1 000 kg
semmi fl-Artikolu 2(1)(c)

(') Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja, skont l-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importazzjo-
nijiet b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.

B. Zokkor (I-Artikolu 1(2)(c) u 1-Parti III tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti (')

1701 II-prodotti kollha importati b’kundizzjonijiet preferenzjali li mhumiex (—)
kwoti tariffarji () ()

(') Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja, skont l-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.

(&) L-obbligu ta’ licenzja tal-importazzjoni japplika sat-30 ta’ Settembru 2017.

(}) Bl-eccezzjoni tal-importazzjonijiet taz-zokkor preferenzjali tal-kodici NM 1701 99 10 li joriginaw mill-Moldova msemmija
fid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/492/UE tas-16 ta’ Gunju 2014 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni prov-
vizorja tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri tagh-
hom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha I-ohra (GU L 260, 30.8.2014, p. 1) u ta’ importazzjonijiet
preferenzjali ta’ zokkor tal-kodi¢i NM 1701 li joriginaw mill-Georgja msemmija fid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/494/UE tas-
16 ta’ Gunju 2014 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-
Unjoni Ewropea u -Komunitd Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati Membri taghhom, min-naha l-wahda, u l-Georgja, min-
naha l-ohra (GU L 261, 30.8.2014, p-1).

(—) Licenzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.

C. Zrieragh (l-Artikolu 1(2)(e) u I-Parti V tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Garanzija Kwantitjiet netti (')

ex 1207 99 20 | Zrieragh ta’ varjetajiet tal-qanneb, @ —)
ghaz-zriegh

(') Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja, skont l-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
(» Mhemm bzonn l-ebda garanzija.
(—) Licenzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.
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D. Kittien u qanneb (I-Artikolu 1(2)(h) u I-Parti VIII tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Garanzija Kwantitjiet netti (')

5302 10 00 Qanneb veru, mhux mahdum jew @] —)
imrattab

(Y) Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja, skont l-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
() Mhemm bzonn l-ebda garanzija.
(—) Licenzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.

E. Frott u hxejjex (I-Artikolu 1(2)(i) u I-Parti IX tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti (')

0703 20 00 Tewm, frisk jew imkessah, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tarif- —)
farji, kif imsemmi fl-Artikolu 2(1)(c) (%)

ex 0703 90 00 | Hxejjex ta’ genus it-tewm iehor, frisk jew imkessah, inkluzi l-prodotti im- (—)
portati taht il-kwoti tariffarji, kif imsemmi fl-Artikolu 2(1)(c) (?)

(') Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja, skont l-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
() L-obbligu ta’ licenzja tal-importazzjoni japplika sat-30 ta’ Settembru 2017.
(—) Licenzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.

F.  Prodotti ta’ frott u hxejjex ipprocessati (I-Artikolu 1(2)() u I-Parti X tal-Anness I tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti ()

ex 0710 80 95 | Tewm (3 u Allium ampeloprasum (mhux imsajrin jew imsajrin bil-fwar —)
jew mghollijin fl-ilma), iffrizati, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti
tariffarji kif imsemmija fl-Artikolu 2(1)(c) (%)

ex 0710 90 00 | Tahlitet ta’ hxejjex li fihom it-tewm (3 ufjew Allium ampeloprasum (mhux —)
imsajrin jew imsajrin bil-fwar jew mghollijin fl-ilma), iffrizati, inkluzi 1-
prodotti  importati  taht il-kwoti  tariffarji  kif imsemmija
fl-Artikolu 2(1)(c) (%)

ex 0711 90 80 | Tewm (3 u Allium ampeloprasum ippreservati b'mod provizorju (pere- —)
zempju, bil-gass tad-diossidu tas-sulfat, fl-ilma mielah, fl-ilma tas-sulfat
jew fsoluzzjonijiet ippreservattivi ohrajn), izda li mhumiex adattati dak
l-istat ghall-konsum immedjat, inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti
tariffarji kif isemmija fl-Artikolu 2(1)(c) (%)

ex 0711 90 90 | Tahlitiet ta’ hxejjex li fihom it-tewm (2) ufjew Allium ampeloprasum ippre- —)
servati b'mod provizorju (perezempju, bil-gass tad-diossidu tas-sulfat, fl-
ilma mielah, fl-ilma tas-sulfat jew fsoluzzjonijiet ippreservattivi
ohrajn), izda li mhumiex adattati fdak l-istat ghall-konsum immedjat,
inkluzi l-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji kif isemmija
fl-Artikolu 2(1)(c) ()
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti ()

ex 0712 90 90 | Tewm imnixxef (%) u Allium ampeloprasum u tahlitiet ta’ hxejjex imnixxfin (—)
li fihom it-tewm (3) ufjew Allium ampeloprasum, shah, imgqattghin, flieli,
bicciet jew trab, izda mhux ippreparati aktar minn hekk, inkluzi I-pro-
dotti importati taht il-kwoti tariffarji kif imsemmija fl-Artikolu 2(1)(c) (%)

(") Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja, skont l-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
(9 Dan ghandu jinkludi wkoll prodotti fejn il-kelma “tewm” taghmel biss parti mid-deskrizzjoni. Termini bhal dawn jistghu jink-
ludy, izda mhumiex limitati ghal “tewm solo”, “tewm elephant”, “tewm single clove” jew “tewm great-headed”.
(*) L-obbligu ta’ licenzja tal-importazzjoni japplika sat-30 ta’ Settembru 2017.
(—) Licenzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.

G. Prodotti ohra (I-Artikolu 1(2)(x) u t-Taqsima 1 tal-Parti XXIV tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Garanzija Kwantitjiet netti ()

1207 99 91 Zrieragh  tal-qanneb, minbarra @] —)
ghaz-zriegh

(') Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja, skont l-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importaz-
zjonijiet b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
(» Mhemm bzonn l-ebda garanzija.
(—) Licenzja mehtiega ghal kwalunkwe kwantita.

H. Alkohol etiliku ta’ origini agrikola (l-Artikolu 1(2)(u) u I-Parti XXI tal-Anness I tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti ()

ex 2207 10 00 | Etanol mhux Znaturat b’sahha alkoholika bil-volum ta’ 80 % vol jew ak- 100 hl
tar, miksub mill-prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trattat

ex 2207 20 00 | Etanol u spirti ohrajn, Znaturati, ta’ kwalunkwe sahha, miksuba mill-pro- 100 hl
dotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trattat

ex 2208 90 91 | Etanol mhux Znaturat b’sahha alkoholika bil-volum ta’ inqas minn 80 % 100 hl
vol., miksub mill-prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trattat

ex 2208 90 99 | Etanol mhux Znaturat b’sahha alkoholika bil-volum ta’ inqas minn 80 % 100 hl
vol., miksub mill-prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trattat

(') Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja, skont l-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-importazzjo-
nijiet b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
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PARTI I
OBBLIGU TA’ LICENZ]A TAL-ESPORTAZZJONIJIET
Lista ta’ prodotti msemmija fl-Artikolu 2(2)(a)

A. Ross (I-Artikolu 1(2)(b) u I-Parti II tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti (')
1006 20 Ross bla hliefa (ismar) 500 kg
1006 30 Ross mithun jew nofsu mithun, kemm jekk illustrat jew igglejzjat jew le 500 kg

(') Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja, skont 1-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-esportazzjo-
nijiet bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.

B. Zokkor (I-Artikolu 1(2)(c) u 1-Parti III tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Kwantitjiet netti ()
1701 Zokkor tal-kannamieli jew tal-pitravi u sukrozju kimikament pur, fforma 2 000 kg
solida (3)
1702 60 95 Zokkrijiet ohrajn fforma solida u guleppijiet taz-zokkor, li ma fihomx 2 000 kg

hwawar jew materjal li jaghti l-kulur mizjudin, izda mhux inkluz lat-
1702 90 95 tozju, glukozju, maltodestrina u isoglukozju ()

2106 90 59 Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew kuluriti, minbarra isoglukozju, lat- 2 000 kg
tozju, glukozju u guleppijiet tal-maltodestrina (?)

() Kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja, skont I-Artikolu 3(1)(c). Mhux applikabbli ghall-esportazzjo-
nijiet b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tariffarja amministrata mil-licenzji.
() L-obbligu ta’ licenzja tal-esportazzjoni japplika sat-30 ta’ Settembru 2017.
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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1238
tat-18 ta’ Mejju 2016

li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-
rigward tal-intervent pubbliku u I-ghajnuna ghall-hzin privat

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikulari I-Artikoli 19(1),
(2), (3), (4)(@) u (5) u 223(2)(a) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (),
u b’'mod partikulari l-Artikoli 64(6) u 66(3)(c) u (e) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 issostitwixxa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 () u jistipula
regoli godda fir-rigward tal-intervent pubbliku u tal-ghajnuna ghall-hzin privat. Jaghti wkoll is-setgha lill-
Kummissjoni li tadotta atti delegati u ta’ implimentazzjoni fdak ir-rigward. Sabiex jigi zgurat il-funzjonament bla
xkiel tal-intervent pubbliku u tal-iskemi tal-ghajnuna ghall-hzin privat fil-qafas legali 1-gdid, certi regoli jridu
jkunu adottati permezz ta’ tali atti.

(2)  L-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprovdi li l-intervent pubbliku japplika fir-rigward tal-qamh
komuni, tal-qamh durum, tax-xghir, tal-qamhirrum, tar-ross fil-fosdqa, tal-laham frisk jew imkessah tas-settur tac-
¢anga u tal-vitella, tal-butir u tat-trab tal-halib xkumat, skont il-kundizzjonijiet stipulati fdak ir-Regolament, kif
ukoll rekwiziti addizzjonali ddeterminati mill-Kummissjoni.

(3)  L-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprovdi li l-ghajnuna ghall-hzin pubbliku tista’ tinghata
ghaz-zokkor abjad, ghaz-zejt taz-zebbuga, ghall-fibra tal-kittieb, ghal-laham frisk jew imkessah tal-annimali bovini
beta ta’ tmien xhur jew ikbar, ghall-butir, ghall-gobon, ghat-trab tal-halib xkumat, ghal-laham tal-majjal, ghal-
laham tan-naghag jew tal-moghoz, skont il-kundizzjonijiet stipulati fdak ir-Regolament, kif ukoll rekwiziti
addizzjonali ddeterminati mill-Kummissjoni.

(4)  Sabiex tkun issimplifikata u tittejjeb l-effettivita tal-mekkanizmi ta’ gestjoni u ta’ kontroll marbutin mal-iskemi tal-
intervent pubbliku u tal-ghajnuna ghall-hzin privat, ghandhom jigu stabbiliti regoli komuni ghall-prodotti
eligibbli kollha.

(5)  Bhala regola generali, biex jigu ffacilitati [-gestjoni u l-kontroll, il-partecipazzjoni fl-iskemi ta’ intervent pubbliku
u tal-ghajnuna ghall-hzin privat ghandha tkun permessa biss lil operaturi stabbiliti u rregistrati fi Stat Membru
ghall-finijiet tal-VAT.

(6)  Biex ikun ipprovdut kontroll effettiv tal-produzzjoni taz-zejt taz-zebbuga u tal-produzzjoni taz-zokkor, l-operaturi
eligibbli ghall-ghajnuna ghall-hzin privat ghandhom jilhqu kundizzjonijiet addizzjonali.

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() GUL347,20.12.2013, p. 549.

() Ir-Regolament tal—Kunsiﬁ (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).
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(7)  Billi I-prodotti li huma koperti mill-intervent pubbliku u mill-ghajnuna ghall-hzin privat ghandhom natura li
tvarja fdak li ghandu xjagsam mal-produzzjoni, maz-zmien tal-hsad u mar-rekwiziti tal-hzin, ghandhom jigu
stipulati kundizzjonijiet specifici ghal kull prodott. Sabiex l-operaturi jinghataw bizzejjed zmien biex jadattaw
ruhhom ghas-sistema 1-gdida, certi kundizzjonijiet ghandhom jibdew japplikaw biss mill-kampanja ta’ kummercja-
lizzazzjoni 201718 fir-rigward tac-cereali u tar-ross.

(8)  Sabiex tigi ggarantita s-serjeta tal-offerta, tas-sejha ghall-offerti jew tal-applikazzjoni, u sabiex jigi zgurat li 1-
mizura jkollha l-effett mixtieq fis-suq, kemm fil-kaz tax-xiri ta’ intervent, ta’ bejgh u ta’ rimi fil-qafas tal-iskema
ghall-iktar Zvantaggati fl-Unjoni, u kemm fir-rigward tal-ghajnuna ghall-hzin privat, ghandhom jigu stipulati
rekwiziti marbutin mad-depozitu ta’ garanzija.

(9)  Ghandhom jigu stipulati dispozizzjonijiet ghar-rilaxx u ghat-telf tal-garanzija ghax-xiri ta’ intervent, ghall-bejgh
jew ghar-rimi fil-qafas tal-iskema ghall-iktar Zvantaggati fl-Unjoni, u fir-rigward tal-ghajnuna ghall-hzin privat.

(10)  Fejn jidhlu l-bejgh ta’ intervent, il-procedura ta’ sejha ghall-offerti tista’ ssir sew biss jekk jitressqu applikazzjonijiet
genwini. Sabiex jintlahaq dan il-ghan, ghandu jkun rekwizit li I-garanzija tigi rilaxxata soggett ghall-pagament tal-
prezz tal-bejgh qabel l-iskadenza stipulata.

(11)  Sabiex ikun zgurat li l-iskema ta’ intervent pubbliku tahdem bl-iktar mod semplici u effi¢jenti possibbli mal-
Unjoni kollha, fir-rigward tax-xiri ta’ prodotti elegibbli fuq naha, u l-bejgh mill-gdid tal-prodotti mehudin mill-
agenziji tal-intervent fuq in-naha l-ohra, il-postijiet ta’ hzin ghandhom jilhqu certi kundizzjonijiet.

(12) Jehtieg li jigi pprovdut li l-agenziji ta’ pagament responsabbli mill-intervent pubbliku fl-Istati Membri, skont ir-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 ('), jizguraw li dawk il-kundizzjonijiet marbutin mal-
postijiet ta’ hzin jigu rrispettati.

(13) Fkaz li l-allokazzjoni tac-canga ghax-xiri ta’ intervent tagbez il-kapacita ta’ hzin fil-kiesah disponibbli fi Stat
Membru, jehtieg li tkun prevista l-possibbilta li Stat Membru juza l-kapacita ta’ hzin fil-kiesah fi Stat Membru
iehor.

(14) Sabiex jigi zgurat li l-ghajnuna ghall-hzin privat tigi ggestita b'mod effi¢jenti, ghandhom jigu stipulati regoli
specifici relatati mal-pagament tal-ghajnuna ghall-hzin privat.

(15) Billi I-ghan ta’ dan ir-Regolament u tal-att ta’ implimentazzjoni li ghandu jigi adottat fir-rigward tal-intervent
pubbliku u tal-hzin privat huwa li jissemplifika d-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-prodotti koperti mill-
intervent pubbliku u I-ghajnuna ghall-hzin privat, kif ukoll li jadattahom ghall-qafas legali 1-g¢did stipulat bir-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 u bir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1370/2013 (3, ghandu jissostitwixxi d-
dispozizzjonijiet inkluzi fir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3427/87 (°), (KEE) Nru 2351/91 (¥, (KE)
Nru 720/2008 (), (KE) Nru 8262008 (), (KE) Nru 1130/2009 (), (UE) Nru 1272/2009 () u (UE)
Nru 807/2010 (°). Ghall-finijiet ta’ carezza, dawn ir-Regolamenti ghandhom jithassru,

() Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE)
Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra, il-gestjoni finanzjarja, 1-
approvazzjoni tal-kontijiet, il-garanziji u l-uzu tal-euro (GU L 255, 28.8.2014, p. 18).

(%) ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1370/2013 tas-16 ta’ Dicembru 2013 li jiddetermina mizuri dwar l-iffissar ta’ certi ghajnuniet
u rifuzjonijiet relatati mal-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-prodotti agrikoli (GU L 346, 20.12.2013, p. 12).

() ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3427/87 tas-16 ta’ Novembru 1987 li jistipula r-regoli dettaljati ghall-intervent fis-suq tar-
ross (GUL 326,17.11.1987, p. 25).

(*) ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2351/91 tat-30 ta’ Lulju 1991 li jistabbilixxi regoli dettaljati applikabbli ghax-xiri ta’ ross
mizmum minn agenzija ta’ intervent ghall-provvista ta’ ghajnuna ahmentar]a (GU L214,2.8.1991,p. 51)

(°) ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 720/2008 tal-25 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati komuni sabiex jigi applikat ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12342007 rigward il-hazna u l-moviment ta’ prodotti mixtrija minn agenzija li thallas jew minn
agenzija ta’ intervent (Verzjoni kodifikata) (GUL 198, 26.7.2008, p. 17).

() ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 826/2008 tal-20 ta’ Awwissu 2008 li jipprovdi regoli komuni ghall-ghotja ta’ ghajnuna ghall-
hazna privata ta’ éerti prodotti agrikoli (GU L 223, 21.8.2008, p: 3).

() ir-Regolament tal- KummlsSJom (KE) Nru 1130/2009 tal-24 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi regoli komuni dettaljati ghall-verifika tal-
uzu ufjew destinazzjoni ta’ prodotti minn intervent (GU L 310, 25.11.2009, p. 5).

(%) ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1272/2009 tal-11 ta’ Dicembru 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ddettaljati ghall-implimen-
tazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fdak li ghandu x’jaqsam max-xiri u l-bejgh ta’ prodotti agrikoli taht intervent
pubbliku (GU L 349, 29.12.2009, p. 1).

() ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 807/2010 tal-14 ta’ Settembru 2010 li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-forniment ta’ ikel mill-
hazniet ta’ intervent ghall-benefi¢¢ju tal-persuni l-aktar fil-bzonn fl-Unjoni (GU L 242, 15.9.2010, p. 9).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU I

DISPOZIZZJONI PRELIMINARI
Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistipula regoli li jissupplimentaw ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013, kif gej:
(a) ix-xiri u l-bejgh, mill-intervent pubbliku, ta’ prodotti elenkati fl-Artikolu 11 ta’ dak ir-Regolament; kif ukoll

(b) 1-ghoti ta’ ghajnuna ghall-hzin privat ghall-prodotti elenkati fl-Artikolu 17 ta’ dak ir-Regolament.

KAPITOLU II

REGOLI GENERALI
Artikolu 2
L-eligibbilta tal-operaturi

1. L-operaturi ghandhom ikunu stabbiliti u rregistrati fl-Unjoni ghall-finijiet tal-VAT sabiex ikunu jistghu jressqu:

(a) offerta jew applikazzjoni ghax-xiri, jew applikazzjoni ghall-bejgh, ta’ prodotti taht intervent pubbliku; jew

(b) applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-hzin privat jew applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-hzin privat iffissit bil-quddiem.
2. Fil-kaz tax-xiri ta’ ¢anga, l-operaturi li gejjin biss, imsemmija fil-paragrafu 1, jistghu jressqu applikazzjonijiet:

(a) bicceriji tal-annimali bovini approvati skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (');

(b) negozjanti tal-bhejjem jew tal-laham li jsir il-qtil tal-bhejjem ghandhom jew fisimhom.

3. Fil-kaz tal-ghajnuna ghall-hzin privat, l-operaturi li gejjin biss, imsemmija fil-paragrafu 1, jistghu jressqu offerti jew
applikazzjonijiet:

(a) fis-settur taz-zejt taz-zebbuga, operaturi li jilhqu r-rekwiziti stipulati fl-Anness VII;

(b) fis-settur taz-zokkor, operaturi li huma manifatturi taz-zokkor.

Artikolu 3
Eligibbilta tal-prodotti

1. I-prodotti ghandhom ikunu ta’ kwalita soda, gusta u kummercjabbli, u ghandhom jilhqu r-rekwiziti stipulati fir-
Regolament (UE) Nru 1308/2013.

2. Fil-kaz tax-xiri, il-prodotti ghandhom jilhqu r-rekwiziti stipulati kif gej:
(a) ghac-cereali: fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament;

(b) ghar-ross: fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament;

(c) ghac¢-canga: fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament;

(") Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2004 I jistabbilixi certi regoli specifi¢i ta’ igjene
ghall-ikel li jorigina mill-annimali (GU L 139, 30.4.2004, p. 55).
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(d) ghall-butir: fil-Partijiet I u II tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament, u fl-Artikolu 21 tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Regolament 2016/1240 (%);

(e) ghat-trab tal-halib xkumat: fil-Partijiet I u Il tal-Anness V ta’ dan ir-Regolament, u fl-Artikolu 21 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2016/1240.

Barra minn hekk, il-butir u t-trab tal-halib xkumat iridu jkunu gew ipprocessati fimpriza approvata skont il-Parti III tal-
Anness 1V jew skont il-Parti III tal-Anness V ta’ dan ir-Regolament, rispettivament.

3. Fil-kaz tal-ghajnuna ghall-hzin privat, il-prodotti ghandhom jilhqu r-rekwiziti stipulati fl-Anness VI ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 4
Garanzija

L-operaturi ghandhom jiddepozitaw garanzija favur l-agenzija ta’ pagament rilevanti, skont it-Tagsima 2 tal-Kapitolu IV
tar-Regolament Delegat (UE) Nru 907/2014, meta:

(a) iressqu offerta jew applikazzjoni ghax-xiri jew ghall-bejgh ta’ prodotti ta’ intervent, jew ghar-rimi ta’ tali prodotti fi
hdan l-iskema ghat-tqassim tal-ikel lill-persuni l-iktar fil-bzonn, skont I-Artikolu 16(2) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013;

(b) iressqu offerta jew applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-hzin privat, sakemm ma jistipulax mod iehor xi Regolament

ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tas-sejha ghall-offerti jew li jiffissal-ammont tal-ghajnuna bil-quddiem, kif
imsemmi fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240.

Artikolu 5
Ir-rilaxx u t-telf tal-garanzija

1. Il-garanzija prevista fl-Artikolu 4 ghandha tigi rrilaxxata meta applikazzjoni jew offerta ma tkunx ammissibbli jew
ma tkunx giet accettata.

2. Fkaz ta’ xiri ta’ intervent, il-garanzija tigi rrilaxxata meta:

(a) l-operatur ikun wassal il-kwantita indikata sad-data finali tat-twassil stipulata fl-ordni ta’ kunsinna msemmija fl-
Artikolu 17 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240; u

(b) tkun giet stabbilita l-konformita mar-rekwiziti ta’ eligibbilta tal-prodotti, imsemmija fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-
Regolament; jew

(o) jigi applikat koeffi¢jent tal-allokazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 11(1)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2016/1240. Fdak il-kaz, l-ammont tal-garanzija rrilaxxata ghandu jikkorrispondi ghall-kwantita li ma tkunx giet
accettata; jew

(d) l-offerta tigi rtirata minn operatur li ghalih ikun japplika koeffi¢jent tal-allokazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 11(1)(b)
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240.

3. Fkaz ta’ bejgh ta’ prodotti ta’ intervent, il-garanzija ghandha tigi rrilaxxata:

(a) ghall-operaturi li ma jirnexxilhomx, wara li tkun ittichdet id-de¢izjoni msemmija fl-Artikolu 32(1) jew 36(2) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240;

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1240 tat-18 ta’ Mejju 2016 li jistipula r-regoli ghal-applikazzjoni tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-intervent pubbliku u I-ghajnuna ghall-hzin privat
(Ara pagna 71 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(b) ghall-operaturi li jirnexxilhom, fir-rigward tal-kwantitajiet li ghalihom ikun sar pagament skont l-Artikolu 35 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240;

(c) fejn ikunu nqdew l-obbligi marbutin mar-rimi ta’ prodotti taht l-iskema ghad-distribuzzjoni tal-ikel lill-iktar
Zvantaggati.

4.  Fkaz tal-ghajnuna ghall-hzin privat, il-garanzija ghandha tigi rrilaxxata meta:

(a) jigi applikat koeffi¢jent tal-allokazzjoni kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 43(2) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2016/1240. Fdak il-kaz, l-ammont tal-garanzija rrilaxxata ghandu jikkorrispondi ghall-
kwantita li ma tkunx giet accettata;

(b) l-offerta tigi rtirata minhabba li jkun gie ffissat koeffi¢jent tal-allokazzjoni kif jissemma fit-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 43(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240;

(¢) ikunu nqdew l-obbligi kuntrattwali fir-rigward tal-kwantita kuntrattwali.
5. Il-garanzija msemmija ghandha tintilef fejn l-offerta jew l-applikazzjoni tkun:

(a) irtirata minhabba ragunijiet minbarra l-iffissar ta’ koefficjent skont 1-Artikolu 11(1)(b) jew l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 43(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240; jew

(b) emendata wara t-tressiq taghha.
6. Fkaz ta’ xiri ta’ intervent, il-garanzija ghandha tintilef meta:
(a) il-prodotti ma jkunux konformi mar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 3 fir-rigward tal-kwantitajiet mhux accettati;

(b) hlief ghal kazijiet ta’ forza magguri, l-operatur jonqos milli jwassal il-prodotti sad-data ahharija stipulata fl-ordni tal-
kunsinna, proporzjonalment mal-kwantitajiet mhux imwassla, u x-xiri ghandu jithassar fir-rigward ta’ dawk il-
kwantitajiet.

Madankollu, fil-kaz tac-cereali, tar-ross u tac-canga, jekk il-kwantita li tkun fil-fatt twasslet u giet accettata tkun angas
mill-kwantita specifikata fl-ordni tal-kunsinna, il-garanzija ghandha tigi rrilaxxata bis-shih jekk id-differenza ma tkunx ta’
aktar minn 5 %.

7. Fkaz ta’ bejgh ta’ prodotti ta’ intervent, hlief fkazijiet ta’ forza magguri, il-garanzija tintilef:

(a) fir-rigward ta’ kwantitajiet li ghalihom ma jkunx sar pagament skont l-Artikolu 35 tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 2016/1240, u l-bejgh ghandu jithassar fir-rigward ta’ dawk il-kwantitajiet;

(b) fejn ma jkunux inqdew l-obbligi marbutin mar-rimi ta’ prodotti taht l-iskema ghad-distribuzzjoni tal-ikel lill-iktar
Zvantaggati.

8.  Fkaz ta’ ghajnuna ghall-hzin privat, il-garanzija tintilef meta:

(a) ingas minn 95 % tal-kwantitajiet specifikati fl-offerta jew fl-applikazzjoni jitqieghdu fi hzin skont il-kundizzjonijiet
stipulati fl-Artikolu 52(1)(a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240;

(b) jinzamm mahzun ammont ingas mill-percentwal tal-kwantita kuntrattwali msemmi fl-Artikolu 8(1), inkluz fil-kaz ta’
zokkor mahzun bl-ingrossa fis-silo maghzul mill-operatur, ghall-perjodu stipulat fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
li jiftah il-procedura ta’ sejha ghall-offerti jew li jiffissal-ammont tal-ghajnuna ghall-hzin privat bil-quddiem;

(c) ma tigix osservata l-iskadenza ghat-tqeghid tal-prodott fi hzin kif imsemmi fl-Artikolu 47(1) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2016/1240;

(d) il-verifiki stipulati fil-Kapitolu I tat-Titolu IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240 juru li l-prodotti
mahzuna ma jikkorrispondux ghar-rekwiziti ta’ kwalita msemmija fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament.

(e) ma jigix osservat ir-rekwizit stipulat fl-Artikolu 53(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240.
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KAPITOLU III

REGOLI SPECIFICI MARBUTIN MAL-INTERVENT PUBBLIKU
Artikolu 6
Postijiet tal-hzin ta’ intervent

1. L-agenziji tal-pagament ghandhom jizguraw li l-postijiet tal-hzin ta’ intervent (“postijiet tal-hzin”) ikunu xierqa
ghall-hzin u ghaz-zamma fkundizzjoni tajba tal-prodotti mixtrija, inkluz fejn tidhol it-temperatura tal-hzin, u ghandhom
jilhqu r-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 7.

2. Matul il-perjodu fejn isir ix-xiri ta’ intervent, l-agenzija tal-pagament ghandhom jippubblikaw informazzjoni dwar
il-postijiet tal-hzin disponibbli fit-territorji taghhom, u ghandhom iZommu din l-informazzjoni aggornata.

Artikolu 7
Rekwiziti ghall-postijiet tal-hzin

1. Kull post tal-hzin ghandu jilhaq ir-rekwiziti li gejjin:
(a) ikun mghammar bit-taghmir tekniku mehtieg biex jilqa’ u jzomm il-prodotti;

(b) ikun kapaci jnehhi kwantitajiet sabiex jikkonforma mal-perjodu ta’ tnehhija indikat fl-Artikolu 37(2) tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240;

(c) fkaz ta’ cereali, ross, butir u trab tal-halib xkumat, ikollu kapacitd minima ta’ hzin kif stipulat fl-Artikolu 3(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240.

2. L-agenziji tal-pagament jistghu jistipulaw standards teknici ghall-postijiet tal-hzin, u ghandhom jiehdu kull mizura
mehtiega biex jizguraw li l-prodotti milqugha ghall-hzin jigu pprezervati tajjeb.

3. Fil-kaz tas-settur tac-Canga, il-postijiet tal-hzin ghandhom jippermettu:
(a) il-hzin ta’ karkassi, nofs karkassi, u karkassi maqtughin fi kwarti, li jittiehdu u jigu dissussati;
(b) lijigi ffrizat il-laham kollu dissussat minghajr aktar ipprocessar.

Madankollu, fejn id-dissussar ma jkunx kundizzjoni tas-sejha ghall-offerti, il-post tal-hzin ghandu jippermetti li jintlaga’
u jinzamm il-laham bil-ghadam.

Fejn l-impjant tat-tqattigh u l-impjant tat-tkessih ta’ post tal-hzin ikunu konnessi mal-biccerija jew mal-operatur, 1-
agenzija tal-pagament ghandu jwettaq il-verifiki xierqa sabiex tizgura li ¢-canga soggetta ghall-intervent tigi ttrattata
u tinhazen skont dan ir-Regolament.

Il-hazniet keshin li jinsabu fl-Istat Membri li jezercita gurizdizzjoni fuq l-agenzija tal-pagament ghandhom ikunu kapaci
jzommu ¢-Canga kollha allokata mill-agenzija tal-pagament ghal mill-inqas tliet xhur taht kundizzjonijiet teknikament
sodisfacenti.

Madankollu, fejn ma jkunx hemm bizzejjed kapacita ta’ hzin fil-kiesah fi Stat Membru ghac-canga allokata, l-agenzija tal-
pagament ikkoncernat tista’ torganizza l-hzin ta’ tali ¢anga fi Stat Membru iehor, u tgharraf lill-Kummissjoni kif xieraq.

KAPITOLU IV

REGOLI SPECIFICI MARBUTIN MAL-GHAJNUNA GHALL-HZIN PRIVAT
Artikolu 8
Il-pagament tal-ghajnuna ghall-hzin privat

1. L-ghajnuna ghall-hzin privat ghandha tithallas ghall-kwantita kuntrattwali jekk il-kwantitd mahzuna matul il-
perjodu ta’ hzin kuntrattwali tirrapprezenta tal-anqas 99 % mill-kwantita kuntrattwali.
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Madakollu, fir-rigward tal-prodotti li gejjin, l-ghajnuna ghandha tithallas ghall-kwantita kuntrattwali jekk il-kwantita
mahzuna matul il-perjodu ta’ hzin kuntrattwali tirrapprezenta tal-angas 97 % mill-kwantita kuntrattwali:

(a) zokkor li jkun mahzun b'mod separat minn zokkor iehor fis-silo maghzul mill-operatur;
(b) zejt taz-zebbuga;
(c) fibra tal-kittien;

(d) ¢anga, majjal, laham tan-naghag u tal-moghoz, bil-kundizzjoni li l-kwantita kuntrattwali tirreferi ghal-laham frisk li
jidhol fil-hzin;

(e) gobon;
(f) trab tal-halib xkumat fi “boroz kbar” kif imsemmi fil-punt (c) tal-Parti VI tal-Anness VI.

2. Ghajr fkazijiet ta’ forza magguri, jekk il-kwantita mahzuna matul il-perjodu ta’ hzin kuntrattwali, inkluz fil-kaz ta’
zokkor mahzun bl-ingrossa fis-silo maghzul mill-operatur, tkun ingas mill-percentwal tal-kwantita kuntrattwali msemmi
fil-paragrafu 1, ma ghandha tithallas l-ebda ghajnuna. Madankollu, fil-kaz tal-gobon, jekk l-agenzija tal-pagament tqis li
l-gobon inkwistjoni kien soggett ghal telf naturali fil-piz matul il-perjodu tal-hzin, dan it-telf fil-piz ma ghandux iwassal
ghal tnaqgis fl-ghajnuna, u lanqas ghat-telf tal-garanzija.

3. L-ghajnuna ghandha tithallas biss fejn il-perjodu ta’ hzin kuntrattwali jirrispetta l-perjodu ta’ hzin stipulat fir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura ta’ sejha ghall-offerti jew li jiffissal-ammont tal-ghajnuna bil-
quddiem.

4. Jekk il-verifiki matul il-hzin jew mat-tnehhija tal-prodotti jikxfu li I-prodotti huma difettuzi, ma ghandha tithallas 1-
ebda garanzija ghall-kwantitajiet ikkoncernati. Il-bgija tal-lott tal-hazna eligibbli ghall-ghajnuna ghandha tkun mhux
inqas mill-kwantita minima msemmija fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tas-sejha ghall-offerti
jew li jiffissal-ammont tal-ghajnuna bil-quddiem.

L-istess regola ghandha tapplika fejn parti minn lott mahzun titnehha mill-hzin minhabba difetti qabel tmiem il-perjodu
minimu ta’ hzin jew gabel l-ewwel data permessa ghall-operati ta’ tnehhija, fejn tali data tkun stipulata fir-Regolament ta’
Implimentazzjoni li jiftah il-procedura ta’ sejha ghall-offerti jew li jiffissal-ammont tal-ghajnuna bil-quddiem.

II-prodotti difettuzi ma ghandhomx jigu inkluzi fil-kalkolu tal-kwantita mahzuna msemmija fil-paragrafu 1.

5. Ghajr fkazijiet ta’ forza magguri, fejn, fir-rigward tal-kwantita totali mahzuna, l-operatur ma jirrispettax tmiem il-
perjodu ta’ hzin kuntrattwali li jkun gie ffissat skont l-Artikolu 48(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2016/1240, l-ghajnuna ghall-kuntratt inkwistjoni ghandha titnaggas b’10 % ghal kull jum tal-kalendarju tan-nonkon-
formita.

Madankollu, dan it-tnaqqis ma ghandux jagbez il-100 % tal-ghajnuna.

6.  Jekk ir-rekwizit stabbilit fl-Artikolu 53(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240 ma jigix osservat,
ma ghandha tithallas ebda ghajnuna ghall-hzin b'rabta mal-kuntratt ikkoncernat.

KAPITOLU V

DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI U FINALI
Artikolu 9
Notifiki

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bl-agenziji tal-pagament approvati u bil-kwantitajiet approvati,
skont il-kundizzjonijiet iddettaljati stipulati fil-Kapitolu I tat-Titolu V tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2016/1240.
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Artikolu 10
Revoka u dispozizzjonijiet tranzitorji

Ir-Regolamenti (KEE) Nru 3427/87, (KEE) Nru 2351/91, (KE) Nru 720/2008, (KE) Nru 826/2008, (KE) Nru 1130/2009,
(UE) Nru 1272/2009 u (UE) Nru 807/2010 huma mhassra.

L-Artikolu 56(3) u l-Artikolu 56(4) tar-Regolament (UE) Nru 1272/2009 u I-Parti A tal-Anness III tar-Regolament (KE)
Nru 826/2008 jibqghu japplikaw sakemm jibdew japplikaw l-atti li jiehdu post ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 792/2009 ().

Il-Parti 11, it-Tabella IV tal-Parti IX u I-punt (h) tal-Parti XI tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1272/2009 ghandhom
jibqghu japplikaw sat-30 ta’ Gunju 2017.

Ir-Regolament (UE) Nru 1272/2009 ghandu jibga’ japplika fir-rigward ta’ offerti r¢evuti skont dak ir-Regolament qabel
id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Ir-Regolament (KE) Nru 826/2008 ghandu jibqa’ japplika fir-rigward tal-offerti jew applikazzjonijiet li jaslu skont dak ir-
Regolament qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 11
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Japplika mill-1 ta’ Ottubru 2016. Madankollu, rigward ix-xiri ta’ intervent pubbliku, tapplika 1-Parti II tal-Anness I mill-
1 ta’ Lulju 2017.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Mejju 2016.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 792/2009 tal-31 ta’ Awwissu 2009 li jistipula regoli dettaljati ghan-notifiki tal-Istati Membri
lill-Kummissjoni dwar informazzjoni u dokumenti fl-implimentazzjoni tal-organizzazzjoni komuni tas-swieq, l-iskema tal-pagamenti
diretti, il-promozzjoni tal-prodotti agrikoli u s-sistemi applikabbli ghar-regjuni l-aktar imbieghda u l-gzejjer iz-zghar tal-Egew
(GUL 228,1.9.2009, p. 3).
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ANNESS [
XIRI TA’ CEREALI
PARTI I

Kriterji tal-eligibbilta ghac¢-cereali

1. Ir-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 3 fir-rigward tac-Cereali ghandhom ikunu, partikolarment, dawn li gejjin:
(a) ic-cereali ghandhom il-kulur tipiku tac-cereali inkwistjoni;

(b) ic-cereali ma ghandhom l-ebda riha stramba u organizmi li jaghmlu I-hsara hajjin (fosthom id-dud irqiq) fi
kwalunkwe stadju tal-izvilupp taghhom;

(c) ic-cereali jissodisfaw ir-rekwiziti minimi ta’ kwalita stipulati fil-Parti II; kif ukoll

(d) ilivell ta’ sustanzi li jniggsu, fosthom ir-radjuattivita, ma jagbizx il-livelli massimi permessi mil-legizlazzjoni tal-
Unjoni.

2. I-livell massimu ta’ sustanzi li jniggsu, kif imsemmi fil-punt 1(d), ghandu jkun kif gej:

(a) ghall-qamh komuni u ghall-qamh durum, il-livelli permessi skont ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 315/93 (),
inkluzi r-rekwiziti fdak li ghandu xjaqsam mal-livell tat-tossina Fusarium fil-qamh komuni u fil-qamh durum
stabbiliti fil-punti 2.4 sa 2.7 tal-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1881/2006 (¥;

(b) ghax-xghir u ghall-qamhirrum, il-livelli stipulati bid-Direttiva 2002/32/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

3. L-Istati Membri ghandhom jiccekkjaw il-livelli tas-sustanzi li jniggsu, inkluza tar-radjuattivita, abbazi ta’ analizi tar-
riskju, filwaqt li jgisu b'mod partikulari t-taghrif 1i jkun tahom l-applikant u l-impenji ta’ dan tal-ahhar fdak li
ghandu xjjagsam mal-konformita mal-istandards stabbiliti, spe¢jalment fid-dawl tar-rizultati tal-analizi.

Barra minn hekk, fkaz fejn l-analizi jindikaw li l-indi¢i Zeleny ta’ lott tal-qamh komuni jkun ta’ bejn 22 u 30, sabiex
dan il-qamh jitgies tajjeb, gust u ta’ kwalita i tista’ tinbiegh fis-suq, 1-ghagina miksuba minnu trid titqies li ma
twahhalx u li hi tajba biex tinhadem mill-magni.

PARTI II

Rekwiziti minimi tal-kwalita msemmija fil-Parti I

Qamh durum | Qamh komuni Xghir Qamhirrun
A. Kontenut massimu tal-umdita 14,5 % 14,5 % 14,5 % 13,5 %
B. Percentwali massimu tal-elementi li mhumiex 12 % 12 % 12 % 12 %
cereali bazi¢i ta’ kwalitd mhix mittiefsa:
1. Hbub miksura 6 % 5% 5% 5%

() Ir-Regolament (KEE) Nru 315/93 tal-Kunsill, tat-8 ta’ Frar 1993, li jistabblixxi proceduri tal-Komunita ghall-kontaminanti fl-ikel
(GUL37,13.2.1993,p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1881/2006 tal-Kummissjoni tad-19 ta’ Dicembru 2006 li jiffissal-livelli massimi ta’ certi
kontaminanti fl-oggetti tal-ikel (GUL 364, 20.12.2006, p. 5.

() 1d-Direttiva 2002(7)3 2/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Mejju 2002 dwar sustanzi mhux mixtieqa fl-ghalf tal-annimali
(GUL 140, 30.5.2002, p. 10).
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Qamh durum Qamh komuni Xghir Qambhirrun
2. Impuritajiet tal-hbub 8,5 % 7 % 12 % 5%
2.1. Impuritajiet ohrajn ghajr hbub imtebb- 5% 7 % 12 % 5%
ghin
(a) hbub nexfin X X X m.a
(b) cereali ohrajn 3% X 5% X
(c) hbub milquta minn organizmi li X X X X
jaghmlu I-hsara
(d) hbub li n-nebbieta taghhom tkun X X m.a m.a
tilfet il-kulur
(e) hbub li jkunu ssahhnu wisq waqt it- 0,50 % 0,50 % 3% 0,50 %
tnixxif
2.2. Hbub imtebbghin 3,5 % m.a m.a m.a
. Hbub bin-nebbieta 4% 4% 6% 6 %
. Impuritajiet varji 4,5 % (¥ 3% 3% 3%
li minnhom:
(a) zrieragh estranji:
— li jaghmlu I-hsara 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %
— ohrajn X X X X
(b) hbub li saritilhom il-hsara:
— hbub i saritilhom hsara minn tis- 0,05 % 0,05 % X X
hin spontanju jew tishin estrem
wisq waqt it-tnixxif
— hbub affettwati mill-fusarjozi 1,5 % X X X
— ohrajn X X X X
(c) materjal estranju X X X X
(d) hliefa (bicciet tac-cifciegha ghall-qamhir- X X X X
run)
(e) is-sadid (il-mard tar-rmied li jmiss lill- 0,05 % 0,05 % m.a m.a
qamh)
(f) hbub imhassrin X X m.a m.a
(g) impuritajiet li joriginaw mill-annimali X X X X
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Qamh durum | Qamh komuni Xghir Qamhirrun
C.  Percentwal massimu ta’ hbub li tilfu l-aspett 27 % ma. m.a m.a
zgiegi taghhom kompletament jew parzjalment
D. Piz specifiku minimu (kg/hl 78 73 62 m.a
E. Kontenut minimu ta’ proteini (**) 11,5 % 11,0 % m.a m.a
F. Hin minimu tal-waqgha skont Hagberg (fse- 220 220 m.a m.a
kondi)
G. Indi¢i Zeleny minimu (ml) m.a. 22 m.a. m.a
X Tindika l-htiega ta’ analizi minghajr limitu specifiku, izda l-kontenut taghha ghandu jitqies skont il-limiti massimi ffissati fil-

punti 2 u 4 tat-tabella.

m.a.” Mhux applikabbli, mhemmx ghalfejn issir analizi.

(*)  Li minnhom massimu ta’ 3 % ghal impuritajiet varji minbarra hbub affettwati mill-fusarjozi.

(**)  Bhala percentwal tal-materja niexfa.

Elementi minbarra ¢-cereali bacizi ta’ kwalita mhix mittiefsa, kif definit fil-Parti I tal-Anness I tar-Regolament ta’

Implimentazzjoni (UE) 2016/1240.

[I-hbub ta¢-cereali bazici u ta’ ¢ereali ohrajn li jkunu bil-hsara jew imhassrin ghandhom jigu kklassifikati fil-kategorija ta’
“impuritajiet varji” anki jekk ikollhom difetti li jaqghu taht kategoriji ohrajn.
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ANNESS II

XIRI TA’ ROSS

PARTI I

Kriterji tal-eligibbilta ghar-ross bil-hliefa

1. Ir-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 3 fir-rigward tar-ross ghandhom ikunu, partikolarment, dawn li gejjin:

(a) ir-ross bil-hliefa huwa hieles mill-irwejjah u ma fihx insetti hajjin;

(b) il-kontenut ta’ ndewwa li ma jkunx jagbez 1-14,5 %;

(¢) il-produzzjoni mit-thin mhix iktar minn hames punti taht il-livelli ta’ produzzjoni bazika stipulati fil-Parti IT;

(d) il-percentwal tal-impuritajiet varji, il-percentwal ta’ hbub tar-ross ta’ varjetajiet ohra, u l-percentwali ta’ hbub li
mhumiex konformi mal-kwalita standard kif iddefinita fil-Parti A tal-Anness Il tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, ma jagbzux il-percentwali massimi stabbiliti fil-Parti III ta’ dan 1-Anness, skont it-tip ta’ ross;

(e) il-livell ta’ radjuattivita ma jagbizx il-livelli massimi permessi mil-legizlazzjoni tal-Unjoni.

2. Ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Anness, “impuritajiet varji” tfisser elementi ohra minbarra r-ross.

PARTI II

Il-kriterji ghar-rendiment mit-thin

Ir-rendiment baziku mit-thin

Deskrizzioni tal-varieta Rendiment fi hbub Rendiment totali

) ) shah (%) (%)
Argo, Selenio, Couachi 66 73
Alpe, Arco, Balilla, Balilla Sollana, Bomba, Elio, Flipper, Lido, Sara, Thainato, 65 73
Thaiperla, Veta, Guadiamar
Ispaniki A, Makedonia 64 73
Bravo, Europa, Loto, Riva, Rosa Marchetti, Savio, Veneria 63 72
Ariete, Bahia, Carola, Cigalon, Cripto, Drago, Eolo, Gladio, Graldo, Koral, Mer- 62 72
curio, Niva, Onda, Padano, Panda, Ribe, S. Andrea, Saturno, Senia, Smeraldo,
Dion, Zeus
Strymonas 62 71
Baldo, Redi, Roma, Tebre, Volano 61 72
Thaibonnet, Puntal 60 72
Evropi 60 70
Arborio, Rea 58 72
Carnaroli, Elba, Vialone Nano 57 72
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Deskrizzjoni tal-varjeta Rendir}rlle;’llt ofi hbub Rendimoent totali
shah (%) (%)
Axios 57 67
Roxani 57 66
Varjetajiet minghajr isem 64 72

PARTI III

Il-percentwali massimi

Ross tal-habba
Ross tal-habba mezzana u tal- Ross tal-habba
o tonda habba twila A twila B
Difetti tal-hbub Kodici tan-NM | Kodicijiet tan-NM |  Kodiéi tan-NM
1006 10 92 1006 10 94 1006 10 98
u 1006 10 96
Hbub immermra 6 4 4
Qamh b’vini homor 10 5 5
Hbub imtebbgha u bit-tikek 4 2,75 2,75
Hbub kulur l-ambra 1 0,50 0,50
Hbub sofor 0,175 0,175 0,175
Impuritajiet varji 1 1 1
Hbub tar-ross ta’ varjetajiet ohra 5 5 5
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ANNESS I1I

XIRI TA’ CANGA

PARTI I

Il-kriterji tal-eligibbilta ghac-canga

1. Jistghu jinxtraw karkassi, nofs karkassi u karkassi mqattgha fi kwarti, friski jew imkessha (kodi¢i tan-NM 0201) kif
elenkati fil-Parti II ta’ dan l-Anness li jaqghu taht il-kategoriji li gejjin iddefiniti fil-Parti A tal-Anness IV tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013:

(a) il-laham tal-bhejjem maskili mhux imsewwija li ghandhom minn 12-il xahar sa inqas minn 24 xahar
(kategorija A);

(b) il-laham tal-bhejjem maskili msewwija li ghandhom 12-il xahar jew aktar (kategorija C);
(c) il-laham tal-bhejjem maskili li ghandhom minn tmien xhur (8) sa ingas minn 12-il xahar (kategorija Z).
2. Jistghu jinxtraw il-prodotti msemmija fil-punt 1 biss skont il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-annimali jkunu gew magqtula skont ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 u r-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(b) l-annimali jkunu gew ikklassifikati, ipprezentati u identifikati skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1249/2008 ();

(c) l-annimali ikunu gew tikkettati skont ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ();

(d) il-karkassi u n-nofs karkassi jkunu gejjin minn bhejjem maqtulin mhux izjed minn sitt jjiem u mhux anqas minn
jumejn gabel.

PARTI II

Il-klassifikazzjoni tal-prodotti

Ghallfinijiet ta’ din il-Parti, il-kategorija Z tirreferi biss ghall-bhejjem maskili deskritti fil-punt 1(c) tal-Parti L.

BELGIQUE/BELGIE BbIITAPUA

Carcasses, demi-carcasses: Tpynose, NONOBMHKM TPyIOBE:
Hele dieren, halve dieren: xareropus A, xinac R2
Catégorie A, classe S2/Categorie A, klasse S2 kareropust A, xiac R3
Catégorie A, classe S3/Categorie A, klasse S3 xareropust Z, xnac R2
Catégorie A, classe E2/Categorie A, klasse E2 Kareropust Z, xnac R3

Catégorie A, classe E3[Categorie A, klasse E3
Catégorie A, classe U2/Categorie A, klasse U2
Catégorie A, classe U3/Categorie A, klasse U3

() Ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli specifici ghall-
organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti li joriginaw mill-annimali mahsuba ghall-konsum uman (GU L 139, 30.4.2004,
.206).

?r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1249/2008 tal-10 ta’ Dicembru 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati dwar l-implimentazzjoni
tal-iskali tal-Komunita ghall-klassifikazzjoni ta’ karkassi tac-canga, tal-majjal, u tal-laham tan-naghag u r-rapportar tal-prezzijiet
taghhom (GU L 337, 16.12.2008, p. 3).

Ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2000 li jistabbilixxi sistema ghall-identifi-
kazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem tal-ifrat u dwar it-tikkettjar tal-laham tac-canga u tal-prodotti tal-laham tac-canga u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 820/97 (GUL 204, 11.8.2000, p-1).

—_
-

—
-
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Catégorie A, classe R2/Categorie A, klasse R2
Catégorie A, classe R3/Categorie A, klasse R3
Catégorie Z, classe S2/Categorie Z, klasse S2
Catégorie Z, classe S3/Categorie Z, klasse S3
Catégorie Z, classe E2/Categorie Z, klasse E2
Catégorie Z, classe U2/Categorie Z, klasse U2
Catégorie Z, classe U3/Categorie Z, klasse U3
Catégorie Z, classe R2/Categorie Z, klasse R2
Catégorie Z, classe R3[Categorie Z, klasse R3

CESKA REPUBLIKA

Jatené upravend téla, ptilky jate¢né upravenych tél:
Kategorie A, t¥ida R2

Kategorie A, tfida R3

Kategorie A, tfidaO2

Kategorie A, tfida U2

Kategorie Z, tfida R2

Kategorie Z, tiida R3

Kategorie Z, tiida O2

DANMARK

Hele og halve kroppe:
Kategori A, klasse R2
Kategori A, klasse R3
Kategori A, klasse 02
Kategori A, klasse O3
Kategori Z, klasse R2
Kategori Z, klasse R3
Kategori Z, klasse O2
Kategori Z, klasse O3

DEUTSCHLAND

Ganze oder halbe Tierkorper:
Kategorie A, Klasse U2
Kategorie A, Klasse U3
Kategorie A, Klasse R2
Kategorie A, Klasse R3
Kategorie Z, Klasse U2
Kategorie Z, Klasse U3
Kategorie Z, Klasse R2
Kategorie Z, Klasse R3

EESTI

Rumbad, poolriimbad:
Kategooria A, klass R2
Kategooria A, klass R3
Kategorie Z, Klasse R2
Kategorie Z, Klasse R2

EIRE/IRELAND
Carcases, half-carcases:
Category C, class U3
Category C, class U4
Category C, class R3
Category C, class R4
Category C, class O3
Category C, class O4

EAAAAA

ONoxAnpa 1) ol ogayta:
Kamyopia A, khaon R2
Kamyopia A, khaon R3
Katnyopia A, khaon O2
Kamyopia A, khaon O3
Kamyopia Z, khaon R2
Katnyopia Z, khaon R3
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Katnyopia Z, khaon 02
Kamyopia Z, khdon O3
ESPANA FRANCE

Canales o medias canales:

Categoria A, clase U2
Categoria A, clase U3
Categoria A, clase R2
Categoria A, clase R3
Categoria Z, clase U2
Categoria Z, clase U3
Categoria Z, clase R2

Categoria Z, clase R3

Carcasses, demi-carcasses:

Catégorie A, classe U2
Catégorie A, classe U3
Catégorie A, classe R2
Catégorie A, classe R3
Catégorie A, classe O2
Catégorie A, classe O3
Catégorie Z, classe U2
Catégorie Z, classe U3
Catégorie Z, classe R2
Catégorie Z, classe R3
Catégorie C, classe U2
Catégorie C, classe U3
Catégorie C, classe U4
Catégorie C, classe R3
Catégorie C, classe R4

Catégorie C, classe O3

REPUBLIKA HRVATSKA

Trupovi, polovice trupova:

Kategorija A, klasa U2
Kategorija A, klasa U3
Kategorija A, klasa R2
Kategorija A, klasa R3
Kategorija Z, klasa U2
Kategorija Z, klasa U3
Kategorija Z, klasa R2
Kategorija Z, klasa R3
Kategorija Z, klasa 02

ITALIA

Carcasse e mezzene:
Categoria A, classe U2
Categoria A, classe U3
Categoria A, classe R2
Categoria A, classe R3
Categoria A, classe 02
Categoria A, classe O3
Categoria Z, classe U2
Categoria Z, classe U3
Categoria Z, classe R2
Categoria Z, classe R3
Categoria Z, classe 02

Categoria Z, classe O3

KYIIPOZ

ONOKMpa 1 piod opayia:

Katnyopia A, khaon R2
Katnyopia Z, k\aon R2

LATVIJA

Liemeni, pusliemeni:
A kategorija, R2 klase
A kategorija, R3 klase
Z kategorija, R2 klase
Z kategorija, R3 klase
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LIETUVA

Skerdenos ir skerdeny pusés:

A kategorija, R2 klasé
A kategorija, R3 klasé
A kategorija, O2 klasé
A kategorija, O3 klasé
Z kategorija, R2 klasé
Z kategorija, R3 klasé

LUXEMBOURG

Carcasses, demi-carcasses:

Catégorie A, classe U2
Catégorie A, classe U3
Catégorie A, classe R2

Catégorie A, classe R3

MAGYARORSZAG

Hasitott test vagy hasitott féltest:

A kategéria, R2 osztély
A kategoria, R3 osztdly
Z kategoria, R2 osztély
Z kategéria, R3 osztély

MALTA

Karkassi, nofs karkassi:
Kategorija A, klassi R3
Kategorija Z, klassi R3

NEDERLAND

Hele dieren, halve dieren:

Categorie A, klasse R2
Categorie A, klasse R3
Categorie A, klasse 02
Categorie A, klasse O3
Categorie Z, klasse R2
Categorie Z, klasse R3
Categorie Z, klasse 02
Categorie Z, klasse O3

OSTERREICH

Ganze oder halbe Tierkorper:

Kategorie A, Klasse U2
Kategorie A, Klasse U3
Kategorie A, Klasse R2
Kategorie A, Klasse R3
Kategorie Z, Klasse U2
Kategorie Z, Klasse U3
Kategorie Z, Klasse R2
Kategorie Z, Klasse R3

POLSKA

Tusze, pottusze:
Kategoria A, klasa R2
Kategoria A, klasa R3
Kategoria A, klasa 02
Kategoria A, klasa O3
Kategoria Z, klasa R2
Kategoria Z, klasa R3
Kategoria Z, klasa O2
Kategoria Z, klasa O3

PORTUGAL

Carcagas ou meias-carcagas:

Categoria A, classe U2
Categoria A, classe U3
Categoria A, classe R2
Categoria A, classe R3
Categoria Z, classe U2
Categoria Z, classe U3
Categoria Z, classe R2

Categoria Z, classe R3

ROMANIA

Carcase, jumdtdti de carcase

Categoria A, clasa U2
Categoria A, clasa U3

SLOVENIJA

Trupi, polovice trupov:
Kategorija A, razred U2
Kategorija A, razred U3
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Categoria A, clasa R2
Categoria A, clasa R3
Categoria A, clasa 02
Categoria A, clasa O3
Categoria Z, clasa U2
Categoria Z, clasa U3
Categoria Z, clasa R2
Categoria Z, clasa R3
Categoria Z, clasa 02

Categoria Z, clasa O3

Kategorija A, razred R2
Kategorija A, razred R3
Kategorija A, razred O2
Kategorija Z, razred U2
Kategorija Z, razred R2
Kategorija Z, razred R3
Kategorija Z, razred O2

SLOVENSKO

SUOMI/FINLAND

Jatocné teld, jato¢né polovice:
kategéria A, trieda kvality R2
kategéria A, trieda kvality R3
kategéria A, trieda kvality O2
kategéria A, trieda kvality O3
kategéria Z, trieda kvality R2
kategéria Z, trieda kvality R3
kategéria Z, trieda kvality 02
kategéria Z, trieda kvality O3

Ruhot, puoliruhot/Slaktkroppar, halva slaktkrop-

par:

Kategoria A, luokka R2/Kategori A, klass R2
Kategoria A, luokka R3/Kategori A, klass R3
Kategoria A, luokka O2/Kategori A, klass 02
Kategoria A, luokka O3
Kategoria Z, luokka R2/Kategori Z, klass R2
Kategoria Z, luokka R3/Kategori Z, klass R3

Kategori A, klass O3

SVERIGE

Slaktkroppar, halva slaktkroppar:
Kategori A, klass R2

Kategori A, klass R3

Kategori A, klass 02

Kategori A, klass O3

Kategori Z, klass R2

Kategori Z, klass R3

UNITED KINGDOM

I. Great Britain
Carcases, half-carcases:
Category C, class U3
Category C, class U4
Category C, class R3
Category C, class R4
Category C, class O3
Category C, class O4
Category A, class U2
Category A, class U3
Category A, class R2
Category A, class R3
Category A, class O2
Category A, class O3
Category Z, class U2
Category Z, class U3
Category Z, class R2
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Category Z, class R3
Category Z, class 02
Category Z, class O3

II. L-Irlanda ta’ Fuq
Carcases, half-carcases:
Category C, class U3
Category C, class U4
Category C, class R3
Category C, class R4
Category C, class O3
Category C, class 04
Category A, class U2
Category A, class U3
Category A, class R2
Category A, class R3
Category A, class O2
Category A, class O3
Category Z, class U2
Category Z, class U3
Category Z, class R2
Category Z, class R3
Category Z, class 02

Category Z, class O3
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ANNESS IV

XIRI TA’ BUTIR
PARTI I

Il-kriterji tal-eligibbilta ghall-butir

1. L-agenzija tal-pagament ghandha tixtri biss butir konformi mal-Artikolu 11(d) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013,
bil-punti 2 sa 6 ta’ din il-Parti ta’ dan I-Anness u bil-Parti la tal-Anness IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2016/1240.

2. L-agenzija tal-pagament ghandha tivverifika l-kwalita tal-butir billi tuza l-metodi deskritti fl-Artikolu 4 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240, u abbazi ta’ kampjuni mehudin skont ir-regoli stipulati fil-Parti
I tal-Anness IV ta’ dan l-istess Regolament. Madanakollu, l-agenziji tal-pagament, soggett ghal ftehim bil-miktub mal-
Kummissjoni, jistghu jistabbilixxu sistema fejn wiehed iwettaq verifika fuqu nnifsu taht is-sorveljanza taghhom stess,
ghal certi rekwiziti tal-kwalita u fil-kaz ta’ certi imprizi approvati.

3. I-ivelli ta’ radjuattivita fil-butir ma jistghux jaqbzu Il-livelli massimi permessi skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni,
u ghandhom ikunu mmonitorjati biss jekk is-sitwazzjoni tirrikjedi dan.

4. Il-butir ghandu jkun inhadem fil-31 gurnata gabel il-jum li fih l-agenzija tal-pagament tkun irceviet l-offerta ghall-
bejgh bi prezz fiss, jew inkella, fil-kaz tal-offerti, fil-31 gurnata qabel id-data tal-gheluq tas-subperjodu tas-sejha ghall-
offerti.

5. Fejn il-butir ikun offrut ghall-intervent fi Stat Membru li ma jkunx dak fejn gie prodott, ix-xiri ghandu jkun soggett
ghall-prezentazzjoni ta’ certifikat mahrug mill-entita kompetenti tal-Istat Membru ta’ produzzjoni.

I¢-certifikat ghandu jitressaq lill-entita kompetenti tal-Istat Membru xerrej sa mhux aktar tard minn 35 gurnata wara
ljum li fih tkun waslet l-offerta ta’ xiri jew wara d-data tal-gheluq tas-sejha ghall-offerti, u ghandu jkun fih it-taghrif
imsemmi fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 2 tal-Parti II tal-Anness IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2016/1240, kif ukoll konferma li I-butir ikun gie prodott direttament u esklussivament minn krema pasturizzata
skont it-tifsira tal-Artikolu 11(d) tar-Regolament (UE) Nru 13082013, fimpriza approvata fl-Unjoni.

6. Fejn l-Istat Membru ta’ produzzjoni jkun wettaq il-verifiki msemmija fil-punt 2, ic-certifikat imsemmi fil-punt 5
ghandu jkun fih ukoll ir-rizultati ta’ dawk il-verifiki, u ghandu jikkonferma li l-prodott ikkoncernat huwa butir li
jissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 11(d) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013. Fdak il-kaz, l-ippakkjar ghandu jkun
issigillat permezz ta’ tikketta nnumerata mahruga mill-entita kompetenti tal-Istat Membru ta’ produzzjoni. I¢-
Certifikat ghandu jinkludi n-numru tat-tikketta.

PARTI I

Rekwiziti ta’ kompozizzjoni u karatteristici tal-kwalita

II-butir huwa emulsjoni solida, l-aktar tat-tip ta’ ilma fiz-zejt, bil-karatteristici tal-kompozizzjoni u tal-kwalita li gejjin:

Parametri Karatteristi¢i ta’ kontenut u kwalita

Xaham Minimu ta’ 82 %

[Ima Massimu ta’ 16 %
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Parametri Karatteristici ta’ kontenut u kwalita
Solidi bla xaham Massimu ta’ 2 %
Acidi grassi hielsa Massimu ta’ 1,2 mmole/100 g xaham
Valur tal-perossidu Massimu ta’ 0,3 meq ossigenu/1 000 g xaham
Koliformi Mhux traccabbli f1 g
Xaham bla halib Mhux traccabbli b'analizi ta’ trigliceride
Karatteristi¢i sensorjali Mill-anqas erbgha minn hames punti ghal dehra, toghma u konsistenza
Tixrid tal-ilma Mill-anqas erba’ punti

PARTI III

Kriterji ghall-approvazzjoni ta’ imprizi msemmija fl-Artikolu 11(d) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013

1. L-imprizi msemmija fl-Artikolu 11(d) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandhom ikunu approvati biss jekk:
(a) huma approvati skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 u ghandhom it-taghmir tekniku xieraq;

(b) jintrabtu li jzommu dokumentazzjoni permanenti fil-forma stabbilita mill-korp kompetenti ta’ kull Stat Membru,
u jkollhom lista tal-fornitur u tal-origini tal-materja prima, il-kwantitajiet ta’ butir miksub u l-ippakkjar, l-identifi-
kazzjoni u d-data ta’ hrug ta’ kull lott ta’ produzzjoni mahsub ghal intervent pubbliku;

(c) jiftiehmu li jibaghtu l-produzzjoni taghhom tal-butir li jista’ jkun offrut ghal intervent ghal spezzjoni uffi¢jali
specifika;

(d) jintrabtu li jgharrfu lill-korp kompetenti, mill-anqas jumejn tax-xoghol minn qabel, bl-intenzjoni taghhom li
jipproducu butir ghal intervent pubbliku; madankollu, I-Istat Membru jista’ jistabbilixxi terminu ta’ Zmien iqsar.

2. Biex tkun Zgurata l-konformita ma’ dan ir-Regolament, l-entitajiet kompetenti ghandhom iwettqu spezzjonijiet fuq il-
post minghajr avviz, abbazi tal-iskeda ta’ intervent tal-produzzjoni tal-butir tal-imprizi kkoncernati.

Huma ghandhom jaghmlu mill-angas:

(a) spezzjoni wahda ghal kull perjodu ta’ 28 gurnata ta’ produzzjoni ghall-intervent b'mill-angas spezzjoni wahda
kull sena, biex jezaminaw ir-registri msemmija fil-punt 1(b);

(b) spezzjoni wahda kull sena, biex tkun ivverifikata l-konformita mal-kundizzjonijiet l-ohra ghall-approvazzjoni
msemmija fil-punt 1.

3. L-approvazzjoni ghandha tkun irtirata jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt 1(a) ma jibqghux jitharsu. L-
approvazzjoni tista’ terga’ tinghata wara talba tal-impriza kkoncernata wara perjodu ta’ mill-anqas sitt xhur, wara
spezzjoni fil-fond.

Hlief fkazijiet ta’ forza magguri, meta impriza tinstab i ma kinitx konformi ma’ xi wiehed mill-impenji taghha
msemmija fil-punt 1(b), (c) u (d), l-approvazzjoni ghandha tkun sospiza ghal perjodu ta’ bejn xahar u 12-il xahar,
skont kemm tkun gravi l-irregolarita.

L-Istat Membru m’'ghandux jimponi s-sospensjoni msemmija fejn jinstab li l-irregolarita ma twettqitx apposta jew
brizultat ta’ negligenza serja u jekk ma tkunx importanti wisq fir-rigward tal-effettivita tal-ispezzjonijiet li dwarhom
hemm dispozizzjoni fil-punt 2.
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4. Ghandu jsir rapport dwar l-ispezzjonijiet imwettqa skont il-punti 2 u 3, li jispecifika:
(a) id-data tal-ispezzjoni;
(b) kemm tkun damet l-ispezzjoni;
(c) l-operazzjonijiet imwettqa.

Ir-rapport ghandu jkun iffirmat mill-ispettur responsabbli.
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ANNESS V

XIRI TAT-TRAB TAL-HALIB XKUMAT

PARTI I

Il-kriterji tal-eligibbilta ghat-trab tal-halib xkumat

1. L-agenzija tal-pagament ghandha tixtri biss butir konformi mal-Artikolu 11(e) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013,
mal-punti 2 sa 6 ta’ din il-Parti ta’ dan l-Anness u mal-Parti II tal-Anness IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2016/1240.

2. L-agenzija tal-pagament ghandha tivverifika l-kwalita tal-butir billi tuza I-metodi deskritti fl-Artikolu 4 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240, u abbazi ta’ kampjuni mehudin skont ir-regoli stipulati fil-Parti
I tal-Anness V ta’ dan l-istess Regolament. Il-verifiki ghandhom jistabbilixxu li, hlief ghall-materja prima awtorizzata
uzata ghall-aggustament tal-proteina kif imsemmi fil-punt (4)(b) tal-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill
2001/114/KE ('), it-trab tal-halib xkumat ma jkunx fih prodotti ohra, b'mod partikulari x-xorrox tal-butir jew ix-
xorrox, kif iddefinit fil-Parti II ta’ dan I-Anness.

L-aggustament tal-proteina, jekk applikabbli, ghandu jsir fil-fazi likwida. Il-materjal uzat ghall-aggustament tal-
proteina ghandu jorigina mill-Unjoni.

Madanakollu, l-agenziji tal-pagament, soggett ghal ftehim bil-miktub mal-Kummissjoni, jistghu jistabbilixxu sistema
fejn wiehed iwettaq verifika fuqu nnifsu taht is-sorveljanza taghhom stess, ghal certi rekwiziti tal-kwalita u fil-kaz ta’
certi imprizi approvati.

3. Il-livelli ta’ radjuattivita fit-trab tal-halib xkumat ma jistghux jaqbzu l-livelli massimi permessi skont il-legizlazzjoni
tal-Unjoni, u ghandhom ikunu mmonitorjati biss jekk is-sitwazzjoni tirrikjedi dan.

4. It-trab tal-halib xkumat ghandu jkun gie prodott fil-31 gurnata qabel iljum li fih l-agenzija tal-pagament tkun
irceviet l-offerta ghall-bejgh bi prezz fiss, jew inkella, fil-kaz tal-offerti, fil-31 gurnata qabel id-data tal-gheluq tas-
subperjodu tas-sejha ghall-offerti. Jekk it-trab tal-halib xkumat jinhazen fsilos li jkun fihom iktar minn gurnata
wahda ta’ produzzjoni, irid ikun gie mmanifatturat matul it-tliet gimghat ta’ qabel il-gimgha li fiha tkun waslet I-
offerta ghall-bejgh bi prezz fiss, jew inkella, fil-kaz tal-offerti, fl-erba’ gimghat ta’ qabel id-data tal-gheluq tas-
subperjodu tas-sejha ghall-offerti.

5. Fejn it-trab tal-halib xkumat ikun offrut ghall-intervent fi Stat Membru li ma jkunx dak fejn gie prodott, ix-xiri
ghandu jkun soggett ghall-prezentazzjoni ta’ certifikat mahrug mill-entita kompetenti tal-Istat Membru ta’
produzzjoni.

Ie-certifikat ghandu jitressaq lill-entita kompetenti tal-Istat Membru xerrej sa mhux aktar tard minn 35 gurnata wara
ljum 1i fih tkun waslet l-offerta ta’ xiri jew wara d-data tal-gheluq tas-sejha ghall-offerti, u ghandu jkun fih it-taghrif
imsemmi fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 2 tal-Parti Il tal-Anness V tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2016/1240, kif ukoll konferma li t-trab tal-halib xkumat ikun gie prodott minn halib minn impriza approvata fl-
Unjoni skont [-Artikolu 11(e) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, u li l-aggustament tal-proteina, jekk sehh, gara
fil-fazi likwida.

6. Fejn l-Istat Membru ta’ produzzjoni jkun wettaq il-verifiki msemmija fil-punt 2, i¢-certifikat imsemmi fil-punt 5
ghandu jkun fih ukoll ir-rizultati ta’ dawk il-verifiki, u ghandu jikkonferma li l-prodott ikkonc¢ernat huwa trab tal-
halib xkumat li jissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 11(e) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013. Fdak il-kaz, il-boroz
imsemmija fl-Artikolu 21(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240 ghandhom ikun issigillati
b'tikketta nnumerata mahruga mill-entita kompetenti tal-Istat Membru ta’ produzzjoni. I¢-certifikat ghandu jinkludi
n-numru tat-tikketta.

Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/114/KEE tal-20 ta’ Dicembru 2001 dwar xi halib parzjalment jew totalment de-idratat u preservat ghall-
konsum tal-bniedem (GUL 15, 17.1.2002, p. 19).

-
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PARTI II
Rekwiziti ta’ kompozizzjoni u karatteristici tal-kwalita
Parametri Karatteristici ta’ kontenut u kwalita

Kontenut tal-proteina

Minimu ta’ 34,0 % tal-materja niexfa bla xaham

Kontenut ta’ xaham

Massimu ta’ 1,00 %

Kontenut ta’ ilma

Massimu ta’ 3,5 %

acidita titrattabbli espressa fml ta’ soluz-
zjoni tas-sodju idrossidu de¢inormali

Massimu ta’ 19,5 ml

Kontenut ta’ halib

Massimu 150 mg/100 g

Addittivi

Xejn

Test tal-fosfatazi

Negattiv, i.e., mhux aktar minn 350 mU ta’ attivita fosfatika ghal kull litru
ta’ halib rikostitwit

Indici ta’ solubilita

Massimu ta’ 0,5 ml (24 °C)

Indici ta’ particelli mahruqa

Massimu ta’ 15,0 milligramma, jigifieri minimu ta’ diska B

Kontenut ta’ mikroorganizmi

Massimu ta’ 40 000 kull gramma

Sejbien tal-koliformi

Negattivi fi 0,1 g

Sejbien ta’ xorrox tal-butir (1) Negattiv (?)
Sejbien tat-tames tax-xorrox (%) Xejn
Sejbien ta’ xorrox aciduz (*) Xejn
Toghma u riha Nadif

Dehra

Kulur abjad jew ftit fl-isfar, minghajr impuritajiet u particelli kkuluriti

Sustanzi antimikrobici

Negattiv (°)

() “Xorrox tal-butir” tfisser il-prodott sekondarju tal-manifattura tal-butir li jinkiseb wara li tithawwad il-krema u jinfired ix-xaham so-

lidu.

(3 In-nuqqas ta’ xorrox tal-butir jista’ jigi stabbilit jew permezz ta’ spezzjoni fuq il-post tal-impjant tal-produzzjoni mwettqa minghajr
avviz minn qabel u mill-inqas darba fil-gimgha, jew permezz ta’ analizi fil-laboratorju tal-prodott ahhari li jindika massimu ta’

69,31 mg ta’ PEDP ghal kull 100 g.

(}) “Xorrox” tfisser il-prodott sekondarju tal-manifattura tal-gobon jew tal-kaseina li jinkiseb permezz tal-azzjoni tal-acidi, tat-tames u/

(*) “Xorrox” tfisser il-prodott sekondarju tal-manifattura tal-gobon jew tal-kaseina li jinkiseb permezz tal-azzjoni tal-acidi, tat-tames u/
jew ta’ processi kimici u fizi¢i. l-metodu li ghandu jigi applikat ghandu jkun approvat mill-agenzija tal-intervent.

(*) I-halib mhux ipprocessat uzat ghall-produzzjoni tat-trab tal-halib xkumat ghandu jissodisfa r-rekwiziti specifikati fit-Taqsima IX tal-
Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004.

PARTI III

Kriterji ghall-approvazzjoni ta’ imprizi msemmija fl-Artikolu 11(e) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013

1. L-imprizi msemmija fl-Artikolu 11(e) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandhom ikunu approvati biss jekk:

(a) huma approvati skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 u ghandhom it-taghmir tekniku xieraq;
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(b) jintrabtu li jzommu dokumentazzjoni permanenti fil-forma stabbilita mill-entitd kompetenti ta’ kull Stat Membru,
u jkollhom lista tal-fornitur u tal-origini tal-materja prima, il-kwantitajiet ta’ trab tal-halib xkumat, tax-xorrox tal-
butir u tax-xorrox miksuba, u l-ippakkjar, l-identifikazzjoni u d-data ta’ hrug ta’ kull lott ta’ produzzjoni mahsub
ghal intervent pubbliky;

(c) jagblu li jibaghtu l-produzzjoni taghhom tat-trab tal-halib xkumat li jista’ jkun offrut ghall-intervent ghal
spezzjoni uffi¢jali specifika;

(d) jintrabtu li jgharrfu lill-entita kompetenti, mill-angas jumejn tax-xoghol minn qabel, li jkun behsiebhom
jipproducu t-trab tal-halib xkumat ghall-intervent pubbliku; madankollu, I-Istat Membru jista’ jistabbilixxi terminu
ta’ zmien iqsar.

2. Sabiex tkun zgurata l-konformitd ma’ dan ir-Regolament, l-entitajiet kompetenti ghandhom iwettqu spezzjonijiet fuq
il-post ghall-gharrieda, abbazi tal-iskeda tal-produzzjoni tat-trab tal-halib xkumat ghall-intervent tal-imprizi
koncernati.

Huma ghandhom jaghmlu mill-angas:

(a) spezzjoni wahda ghal kull perjodu ta’ 28 gurnata ta’ produzzjoni ghall-intervent b’'mill-angas spezzjoni wahda
kull sena, biex jezaminaw ir-registri msemmija fil-punt 1(b);

(b) spezzjoni wahda kull sena, meta t-trab tal-halib xkumat jigi prodott ghall-intervent, biex tkun ivverifikata 1-
konformita mal-kundizzjonijiet I-ohra ghall-approvazzjoni msemmija fil-punt 1.

3. L-approvazzjoni ghandha tkun irtirata jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt 1(a) ma jibqghux jitharsu. L-
approvazzjoni tista’ terga’ tinghata wara talba tal-impriza kkoncernata wara perjodu ta’ mill-anqgas sitt xhur, wara
spezzjoni fil-fond.
Hlief fkazijiet ta’ forza magguri, meta impriza tinstab li ma kinitx konformi ma’ xi wiehed mill-impenji taghha
msemmija fil-punt 1(b), (c) u (d), l-approvazzjoni ghandha tkun sospiza ghal perjodu ta’ bejn xahar u 12-il xahar,
skont kemm tkun gravi l-irregolarita.
L-Istat Membru m'ghandux jimponi s-sospensjoni msemmija fejn jinstab li l-irregolarita ma twettqitx apposta jew
brizultat ta’ negligenza serja u jekk ma tkunx importanti wisq fir-rigward tal-effettivita tal-ispezzjonijiet li dwarhom
hemm dispozizzjoni fil-punt 2.

4. Ghandu jsir rapport dwar l-ispezzjonijiet imwettga skont il-punti 2 u 3, li jispecifika:
(a) id-data tal-ispezzjoni;
(b) kemm tkun damet l-ispezzjoni;

(c) l-operazzjonijiet imwettqa.

Ir-rapport ghandu jkun iffirmat mill-ispettur responsabbli.
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ANNESS VI
REKWIZITI TA’ KWALITA GHALL-GHAJNUNA GHALL-HZIN PRIVAT
I-livelli ta’ radjuattivita fil-prodotti eligibbli ghall-ghajnuna ghall-hzin privat m'ghandhomx jagbzu Illivelli massimi

permessi, fejn applikabbli, skont ir-regoli tal-Unjoni. Il-livell ta’ kontaminazzjoni radjuattiva tal-prodotti ghandu jigi
mmonitorjat biss jekk is-sitwazzjoni tkun tehtieg dan, u matul il-perjodu rekwizit.

I. Zokkor

Iz-zokkor li ghalih titressaq offerta jew applikazzjoni ghandu jkun:

(a) zokkor abjad fforma kristallina, bl-ingrossa jew fboroz kbar ta’ 800 kg jew aktar bindikazzjoni tal-piz nett;

(b) bkontenut tal-umdita li ma jagbizx 0,06 %.

Sa tmiem il-kampanja ta’ kummer¢jalizzazzjoni 201617, ghandu jkun gie prodott fi hdan kwota tal-kampanja ta’

kummerc¢jalizzazzjoni li fiha tkun saret l-offerta jew l-applikazzjoni, ghajr ghaz-zokkor abjad irtirat jew rizervat ghall-
kampanja ta’ wara.

II. Fibra tal-kittien

L-ghajnuna ghall-hzin privat ghandha tinghata biss ghal fibra twila tal-kittien li tinkiseb b’separazzjoni shiha tal-fibri
u tal-partijiet tal-ghuda taz-zokk li jkollhom tul medju ta’ mill-anqas 50 ¢m, wara li jigu mimxuta u rrangati ffili
paralleli fmunzelli, folji jew filaturi, u li ghaliha I-kwantita minima ghall-applikazzjonijiet jew ghall-offerti ghal ghajnuna
tkun ta’ 2 000 kg.

[l-fibra twila tal-kittien ghandha tinhazen fbalal li fughom jista’ jkollhom kodici, fejn xierag:

(a) in-numru li jidentifika I-fabbrika u I-Istat Membru ta’ produzzjoni;

(b) id-data tad-dhul fil-hazna;

(c) il-piz nett.
[II. Laham

L-ghajnuna ghandha tinghata biss ghal:

(a) canga kklassifkata skont l-iskala tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi, kif stipulat fir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1249/2008 ('), u identifikata skont I-Artioklu 6(3) tal-istess Regolament;

(b) karkassi tal-hrief ta’ inqas minn 12-il xahar, u qatghat taghhom;

(c) laham minn bhejjem imrobbija fl-Unjoni ghal perjodu minimu tal-ahhar tliet xhur fil-kaz ta¢-canga, xahrejn fil-kaz
tal-majjal, tal-laham tan-naghag u tal-moghoz, u maqtula mhux iktar 10 jum qabel ma tqieghdu fil-hzin. Fil-kaz ta’
qzieqez maqtula qabel l-eta ta’ xahrejn, il-laham ghandu jkun gej minn annimali mrobbija fl-Unjoni sa minn

twelidhom;

(d) laham minn annimali jkunu gew magqtula skont ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 u r-Regolament (KE)
Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

(e) laham minn bhejjem li ma jkollhom l-ebda karatteristika li trendihom mhux tajba ghall-hazna jew ghal uzu
sussegwenti;

(f) laham minn bhejjem mhux magqtula b'rizultat ta’ mizuri ta’ emergenza;

() laham fl-istat frisk, mahzun iffrizat.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1249/2008 tal-10 ta’ Dicembru 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati dwar l-implimentazzjoni
tal-iskali tal-Komunita ghall-klassifikazzjoni ta’ karkassi ta¢-canga, tal-majjal, u tal-laham tan-naghag u r-rapportar tal-prezzijiet
taghhom (GUL 337,16.12.2008, p. 3).
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IV. Butir

L-ghajnuna ghandha tinghata biss ghall-butir:

(a) bkontenut minimu ta’ xaham tal-halib, bil-piz, ta’ 80 %, b’kontenut massimu ta’ solidi tal-halib izda mhux xaham,
bil-piz, ta’ 2 %, u b’kontenut massumu tal-ilma ta’ 16 %;

(b) li jkun gie prodott fis-60 jum qabel il-jum tal-applikazzjoni jew il-jum tat-tressiq tal-offerta.
L-ippakkjar tal-butir ghandu juri l-piz nett. Barra minn hekk, japplikaw ir-regoli dwar l-ippakkjar tal-butir fil-Parti II tal-

Anness IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1240, u dan bl-e¢cezzjoni tal-obbligu li jigi indikat it-terminu
“butir helu” meta l-butir ghandu pH ta’ 6,2 jew aktar.

[l-konformita mar-rekwizit dwar l-origini tista’ tigi ssustanzjata b’evidenza li l-butir ikun gie prodott fimpriza approvata
skont il-punt 1(a), (b) u (c) tal-Parti III tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament, jew bevidenza xierqa ohra mahruga mill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ produzzjoni li tixhed il-konformita ma’ dak ir-rekwizit.

Fejn il-butir ikun gie prodott fi Stat Membru differenti minn dak fejn ikun gie konkluz il-kuntratt tal-hzin, l-Istat
Membru ta’ produzzjoni ghandu jipprovdi kull assistenza mitluba mill-Istat Membru li fih il-kuntratt ikun gie konkluz,
sabiex tigi vverifikata l-origini tal-prodott.

V. Gobon

L-ghajnuna ghall-hzin privat ghandha tinghata biss ghall-gobon li jkollu denominazzjoni tal-origini protetta (DOP) jew
indikazzjoni geografika protetta (IGP), li meta jibda I-kuntratt tal-hzin ikollu etd minima li tikkorrispondi ghall-perjodu
ta’ maturazzjoni stabbilit fl-Ispecifikazzjoni tal-prodott imsemmija fl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') ghal dak il-gobon kif se jigi kummercjalizzat wara l-hzin skont il-kuntratt,
u mizjud bil-perjodu ta’ maturazzjoni lil hinn minn dan il-perjodu li jikkontribwixxi biex jizdied il-valur tal-gobon.

Meta perjodu ta’ maturazzjoni ma jkunx stabbilit fl-Ispecifikazzjoni tal-prodott imsemmija fl-Artikolu 7 tar-Regolament
(UE) Nru 1151/2012, meta jibda I-kuntratt tal-hzin, il-gobon ghandu jkollu eta minima li tikkorrispondi ghall-perjodu
ta’ maturazzjoni li jikkontribwixxi biex jizdied il-valur tal-gobon.

Barra minn hekk, il-gobon ghandu jkun konformi mar-rekwiziti li gejjin:

(a) ikun immarkat b’indikazzjoni, li tista’ tkun ikkodifikata, tal-impriza li tkun immanifatturatu u bid-data tal-
manifattura;

(b) ikun mahzun bhala gobon shih fl-Istat Membru fejn jigi prodott il-gobon u li fih jikkwalifika biex igorr id-DOP jew
I-IGP skont ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012; kif ukoll

(c) ma jkunx soggett ghal xi kuntratt ta’ hzin qabel dan.
Min jiehu hsieb il-hzin ghandu jzomm registru li fih idahhal id-dettalji msemmija fil-punt (a) tat-tielet paragrafu, fid-data

tad-dhul fil-hzin.

VI. Trab tal-halib xkumat

L-ghajnuna ghandha tinghata biss ghat-trab tal-halib xkumat:

(@) li ma jkunx fih aktar minn 1,5 % xaham u 5 % ilma, u b’kontenut ta’ proteina ta’ materja xotta bla xaham ta’ mill-
anqas 34 %;

(b) li jkun gie prodott matul is-60 jum gabel il-jum tal-applikazzjoni jew il-jum tat-tressiq tal-offerta;
(¢) li jkun mahzun go boroz b'piz nett ta’ 25 kg, jew f“boroz kbar” li ma jiznux aktar minn 1 500 kg.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti
agrikoli u oggetti tal-ikel (GUL 343,14.12.2012, p. 1).
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II-boroz ghandhom juru l-piz nett. Barra minn hekk, japplikaw ir-regoli fil-punt 2 u 3 tal-Parti II tal-Anness V tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni 2016/1240 dwar it-twassil u l-ippakkjar tat-trab tal-halib xkumat, bl-eccezzjoni tal-
obbligu li fuq il-boroz jigi indikat it-terminu “trab tal-halib xkumat bl-ispre;”.

II-konformita mar-rekwizit dwar l-origini tista’ tigi ssustanzjata b’evidenza li t-trab tal-halib xkumat ikun gie prodott
fimpriza approvata skont il-punt 1(a), (b) u (c) tal-Parti III tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament, jew b'evidenza xierqa
ohra mahruga mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ produzzjoni li tixhed il-konformita ma’ dak ir-rekwizit.

Fejn it-trab tal-halib xkumat ikun gie prodott fi Stat Membru differenti minn dak fejn ikun gie konkluz il-kuntratt tal-
hzin, l-Istat Membru ta’ produzzjoni ghandu jipprovdi kull assistenza mitluba mill-Istat Membru li fih il-kuntratt ikun
gie konkluz, sabiex tigi vverifikata l-origini tal-prodott.
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ANNESS VII

KUNDIZZJONIJIET APPLIKABBLI GHALL-OPERATURI LI JRESSQU OFFERTA GHALL-GHAJNUNA GHALL-
HZIN PRIVAT JEW APPLIKAZZJONI GHALL-GHAJNUNA GHALL-HZIN PRIVAT FIS-SETTUR TAZ-ZEJT
TAZ-ZEBBUGA

L-operaturi taz-zejt taz-zebbuga ghandhom jaqghu fwahda minn dawn il-kategoriji li gejjin:

(a) organizzazzjoni ta’ produtturi, jew assocjazzjoni ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi, li tkun giet rikonoxxuta skont
il-legizlazzjoni nazzjonali fis-sehh fl-Istat Membru kkoncernat;

(b) mithna i jislet iz-zejt taz-zebbuga li jissodisfa r-rekwiziti stipulati mill-Istat Membru kkoncernat;
(c) impriza tal-ippakkjar taz-zejt taz-zebbuga li jissodisfa r-rekwiziti stipulati mill-Istat Membru kkoncernat.

Jekk operatur taz-zejt taz-zebbuga ma jikkonformax mal-obbligi stipulati fdan ir-Regolament jew fir-Regolamenti (UE)
Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3
jew (UE) Nru 1308/2013, ma ghandux ikun eligibbli biex iressaq offerta jew applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-hzin
privat fi Zmien tnax-il xahar mid-data li fiha jkunu gew rimedjati r-ragunijiet ghal tali nonkonformita.

Tali azzjoni ma ghandhiex tittiehed fil-kazijiet imsemmija fil-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 64(2) tar-Regolament (UE) Nru
1306/2013, jew jekk in-nonkonformita kienet ta’ natura minuri.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 17 ta’ Dicembru 2013 dwar appogg ghall-izvilupp rurali
mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 (GU L 347,
20.12.2013, p. 487).

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi regoli ghal pagamenti
diretti lill-bdiewa taht skemi ta’ appogg fil-qafas tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 637/2008
u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 (GUL 347, 20.12.2013, p. 608).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1239
tat-18 ta’ Mejju 2016

li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tas-sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 178 u I-
Artikolu 223(3) (a), (b) u (c) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 hassar u ssostitwixxa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (3
u jistabbilixxi regoli dwar il-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli. Jaghti wkoll is-
setgha lill-Kummissjoni li tadotta atti delegati u ta’ implimentazzjoni fdak ir-rigward. Sabiex jigi zgurat il-
funzjonament bla xkiel tas-sistema tal-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni fil-qafas legali 1-gdid, certi
regoli jridu jigu adottati permezz ta’ atti bhal dawn. Peress li l-ghan ta’ dawn l-atti huwa li jissimplifikaw
u jadattaw id-dispozizzjonijiet applikabbli ghas-sistema tal-licenzji ta’ importazzjoni u esportazzjoni ghall-qafas
legali 1-gdid stabbilit mir-Regolament (UE) Nru 1308/2013, mir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
20161237 () li jemenda r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001 (*), (KE) Nru 1342/2003 (°), (KE)
Nru 2336/2003 (), (KE) Nru 951/2006 (), (KE) Nru 341/2007 (*) u (KE) Nru 382/2008 () u li jhassar ir-
Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 2390/98 (*°), (KE) Nru 1345/2005 ('!), (KE) Nru 376/2008 (*) u (KE)
Nru 507/2008 (¥).

() GUL347,20.12.2013,p.671.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifici ghal ¢erti prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

(}) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/1237 tat-18 ta’ Mejju 2016 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward ir-regoli ghall-applikazzjoni tas-sistema tal-licenzji ta’ importazzjoni u esportazzjoni u li
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tar-regoli dwar ir-rilaxx u s-
sekwestru tal-garanziji pprezentati ghal licenzji bhal dawn li jemenda r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001, (KE)
Nru 1342/2003, (KE) Nru 2336/2003, (KE) Nru 951/2006, (KE) Nru 341/2007 u (KE) Nru 382/2008 u li jhassar ir-Regolamenti tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2390/98, (KE) Nru 1345/2005, (KE) Nru 376/2008 u (KE) Nru 507/2008 (Ara l-pagna 1 ta’ dan il-Gurnal
Ufficjali).

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001 tal-14 ta’ Dicembru 2001 li jipprovdi regoli dettaljati biex ikun applikat ir-

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1255/1999 rigward l-arrangamenti tal-importazzjoni tal-halib u tal-prodotti tal-halib u biex jinfethu I-

kwoti tariffarji (GU L 341, 22.12.2001, p. 29).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1342/2003 tat-28 ta’ Lulju 2003 li jistabbilixxi regoli specjali u dettaljati ghall-applikazzjoni
tas-sistema ta’ licenzji tal-importazzjoni u l-esportazzjoni ta’ ¢ereali u ross (GU L 189, 29.7.2003, p. 12.).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2336/2003 tat-30 ta’ Dicembru 2003 li jintroduci regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 670/2003 li jippreskrivi mizuri specifi¢i rigward is-suq fl-alkohol etiliku ta’ origini agrikola (GU L 346,
31.12.2003, p. 19).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 dwar il-kummeré ma’ pajjizi terzi fis-settur taz-zokkor (GUL 178, 1.7.2006, p. 24).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 341/2007 tad-29 ta’ Marzu 2007 lijiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji
u li jintrodudi sistema ghal licenzji tal-importazzjoni u ¢ertifikati ta’ origini ghat-tewm u ghal ¢erti prodotti agrikoli ohra importati minn
pajjizi terzi (GU L 90, 30.3.2007, p. 12).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 382/2008 tal-21 ta’ April 2008 dwar ir-regoli tal-applikazzjoni ghal-licenzji tal-importazzjoni
u tal-esportazzjoni fis-settur tal-laham ta¢-¢anga u l-vitella (GUL 115, 29.4.2008, p. 10).

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2390/98 tal-5 ta’ Novembru 1998 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1706/98 dwar l-arrangamenti biex jigu importati certi prodotti cereali sostituti u cereali processati
u prodotti tar-ross gejjin mill-Afrika, il-Karibew u Stati tal-Pacifiku jew mill-pajjizi u territorji taghhom u li jhassar ir-Regolament (KEE)
Nru 2245/90 (GUL 297, 6.11.1998, p. 7).

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1345/2005 tas-16 ta’ Awwissu 2005 li jistabbilixxi regoli ddettaljati dwar is-sistema tal-
licenzji ta’ importazzjoni fis-settur taz-zejt taz-zebbuga (GU L 212, 17.8.2005, p. 13).

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 tat-23 ta’ April 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati komuni ghall-applikazzjoni tas-
sistema tal-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni u ta’ certifikati ta’ ffissar bil-quddiem ghal prodotti agrikoli (GU L 114,
26.4.2008, p. 3).

*) Ir—RegolamePr)lt ial—Kummissjoni (KE) Nru 507/2008 tas-6 ta’ Gunju 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 16732000 fuq l-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-kittien u l-qanneb ikkoltivati ghall-fibra
(GUL 149, 7.6.2008, p. 38).

=
<
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(2)  Ghall-ghanijiet ta’ amministrazzjoni soda u uniformi tas-sistema ta’ licenzjar huwa xieraq li jigu stabbiliti d-
dispozizzjonijiet komuni fir-rigward tal-applikazzjoni ghal-licenzji u I-hrug taghhom.

(3)  Sabiex applikant ghal licenzja u detentur titulari ta’ licenzja jigu identifikati minghajr ambigwita, in-numru tar-
Registrazzjoni u tal-Identifikazzjoni tal-Operaturi Ekonomici (Economic Operators Registration and Identification
(EORI)) ghandu jintuza ghal dan l-iskop.

(4)  Huwa mehtieg li jigi stabbilit il-livell xieraq tal-garanzija ghal-licenzji li ghandhom jinhargu, sabiex jigi garantit li
I-prodotti jigu impurtati jew esportati matul il-perjodu ta’ validita tal-licenzja.

(5)  Ghandu jkun possibbli li jinhargu estratti ta’ licenzji li jkollhom I-istess effett bhal-licenzji li minnhom ikunu gew
estratti, sabiex ikunu jistghu jitwettqu diversi operazzjonijiet fl-istess hin taht licenzja wahda.

(6)  Huwa necessarju li jigu stabbiliti l-perjodi ta’ validita tal-licenzji ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni. Din il-
validita tista’ tvarja ghal prodotti specifici u ghandha tigi ffissata sabiex tiddefinixxi meta l-obbligu ghall-
esportazzjoni u ghall-importazzjoni ghandu jigi ssodisfat.

(7)  Fid-dawl tal-prattika tal-kummerc internazzjonali fir-rigward tal-prodotti agrikoli kkoncernati, il-livell ta” tolleranzi
ghandu jigi definit fir-rigward tal-kwantita tal-prodotti importati jew esportati meta mgqabbla mal-kwantita
indikata fuq il-licenzja.

(8)  Il-licenzja ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni tikkostitwixxi dritt u taghti lok ghall-obbligu ghar-rilaxx ghac-
cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni. Jehtieg li jigi definit meta l-impriza ghall-esportazzjoni jew ghall-
importazzjoni hija ssodisfata u kif jinghata prova ta’ dan.

(9)  Huwa xieraq li jigu stabbiliti d-dispozizzjonijiet dwar il-procedura li ghandha tigi segwita meta tinqered jew
tintilef licenzja.

(10)  Sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv fdawk il-kazijiet fejn l-ammont ta’ garanzija mehtiega ghal licenzja huwa
relattivament zghir, ghandu jigi ffissat livell limitu li tahtu ma tkun mehtiega l-ebda garanzija.

(11)  Sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv huwa xieraq li jigu stabbiliti l-kwantitajiet massimi ghall-prodotti specifici li
ghalihom mhijiex mehtiega licenzja.

(12) Ghandha tittiehed azzjoni fkazijiet fejn l-obbligu ghall-importazzjoni jew ghall-esportazzjoni ma jkunx gie
ssodisfat, spe¢jalment fkazijiet ta’ force majeure rikonoxxuta. Fkazijiet bhal dawn dak l-obbligu jista’ jigi
kkunsidrat ikkancellat jew il-perjodu ta’ validita tal-licenzja jista’ jigi estiz.

(13) Huwa mehtieg li jigu stabbiliti xi rekwiziti ta’ notifika addizzjonali ghal-licenzji ta’ importazzjoni ghall-qanneb,
ghat-tewm u ghall-alkohol etiliku ta’ origini agrikola sabiex jitqiesu l-ispecificitajiet ta’ dawk is-setturi.

(14) Meta titqies il-htiega ta’ transizzjoni bla xkiel mir-regoli attwali ghal dawk li ged jigu introdotti b'dan ir-
Regolament, ghandhom jigu adottati xi dispozizzjonijiet ta’ tranzizzjoni.

(15) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni
tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet ta’ “dikjarant” kif stabbilita fl-Artikolu 5(15),
u ta’ “gestjoni tar-riskju” kif stabbilita fl-Artikolu 5(25) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (!); u ta’ “Esportatur” kif stabbilita fl-Artikolu 1(19) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 (3.
Barra minn hekk, id-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237 ghandhom
japplikaw.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

(*) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 tat-28 ta’ Lulju 2015 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ regoli dettaljati li jikkoncernaw uhud mid-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GUL 343, 29.12.2015, p. 1).
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Artikolu 2
Applikazzjoni ghal, u hrug ta’, licenzji

1.  L-applikazzjoni ghal-licenzji u l-hrug taghhom ghandhom isiru permezz ta’ applikazzjoni tat-Teknoligija tal-
Informatika (“applikazzjonijiet tal-IT”) brispett ghall-istandards ta’ integrita u ta’ kwalita kif stabblit fit-Taqsima 3B tal-
Anness I tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 (!).

Fejn applikazzjonijiet tal-IT bhal dawn mhumiex disponibbli jew effettivi, u bhala alternattiva ghan-nuqqas tal-applikazz-
jonijiet tal-IT, l-applikazzjonijiet ghal-licenzji u l-hrug taghhom jistghu jsiru, bl-uzu tal-mudell stampat kif stabbilit fl-
Anness I ta’ dan ir-Regolament, u filwaqt li jitqiesu l-istruzzjonijiet stabbiliti fdak 1-Anness.

2. L-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet kompetenti biex jirc¢ievu l-applikazzjoni u biex johorgu l-licenzja ghandhom
jigu ppublikati fuq is-sit web uffi¢jali ta’ dawk l-awtoritajiet jew fuq is-sit web uffi¢jali li ghandu x’jagsam mal-kummer¢
agrikolu ta’ kull Stat Membru.

3. L-applikazzjonijiet u l-licenzji ghandhom jimtlew u jinhargu fformat ittajpjat fwahda mil-lingwi uffijali tal-
Unjoni, kif specifikat mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru emittenti.

4.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu, fejn mehtieg, jitolbu li t-testi mhux armonizzati fl-applikazz-
jonijiet ghal-licenzji u d-dokumenti li jakkumpanjawhom jigu tradotti bi spejjez ghall-applikant fil-lingwa ufficjali jew
fwahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.

5. L-applikazzjoni ghal-licenzja ghandha timtela b'mod konformi mal-ghan tal-licenzja u kif stabbilit fl-avviz dwar il-
licenzji ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli ().

6. L-awtortita li tohrog il-licenzja m'ghandhiex taccetta applikazzjonijiet li mhumiex konformi mar-regoli tal-Unjoni
rilevanti. Hi ghandha tohrog il-licenzja minghajr dewmien, bl-uzu tal-informazzjoni accettata kif tkun imtliet mill-
applikant, u timla l-informazzjoni kif inhu stabbilit fl-avviz dwar il-licenzji ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni ghall-
prodotti agrikoli. Fuq il-kopji stampati l-awtoritajiet li johorgu l-licenzja ghandhom jivvalidaw il-hrug taghhom b’firma
u permezz ta’ timbru, jew bi stampar b'tipi mqabbza. Il-kopji elettroni¢i ghandhom jigu vvalidati skont l-istandards li
hemm referenza ghalihom fil-paragrafu 1.

Artikolu 3
Skadenzi

1.  Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 118271 (}) iljum i fih
tintbaghat applikazzjoni ghal-licenzja ghandu jitgies li huwa ljum ta’ xoghol li fih l-awtorita li tohrog il-licenzji
tirceviha, bil-kondizzjoni li din tkun waslet mhux iktar tard mis-13.00 hin ta’ Brussell.

Applikazzjoni li tasal wara s-13.00 hin ta’ Brussell fjum ta’ xoghol ghandha titgies li tkun intbaghtet fl-ewwel jum ta’
hidma ta’ wara l-jum li fih tkun attwalment waslet.

2. Talba ghall-kancellazzjoni ta’ applikazzjoni ghal-licenzja tista’ ssir biss fforma elettronika jew bil-miktub, li
ghandha tasal ghand l-awtorita li tohorg il-licenzja sas- 13.00 hin ta’ Brussell filjum li fih tasal l-applikazzjoni.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1306/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward 1-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra, il-gestjoni finanzjarja, l-approvazzjoni tal-kontijiet, il-
garanziji ul-uzu tal-euro (GUL 255, 28.8.2014,p. 18).

() Avviz dwar il-licenzji ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni (GU C 278, 30.7.2016).

() Ir-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tal-Kunsill tat-3 ta’ Gunju 1971 li jistabbilixxi r-regoli applikabbli ghal perjodi, dati u limiti
ta’ Zzmien (GUL 124, 8.6.1971, p. 1).
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3. Fejn jigi stabbilit fdan ir-Regolament perjodu ghall-proceduri, u d-data tal-ftuh u tal-gheluq tkun is-Sibt, il-Hadd,
jew festa pubblika kif definit fir-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71:

(a) id-data tal-ftuh applikabbli ghandha tkun il-jum ta’ xoghol ta’ wara u ghandha tibda £00.00, filwaqt li jitqiesu I-
hinijiet tal-ftuh tal-uffic¢ju ufficjali;

(b) permezz ta’ deroga mill-Artikolu 3(2)(b) u 4 ta’ dak ir-Regolament, id-data tal-gheluq applikabbli ghandha tkun il-
jum ta’ xoghol ta’ wara u ghandha tintemm fis-13.00 hin ta’ Brussell.

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika ghall-festi nazzjonali u regjonali ppubblikati kif xieraq mill-Istat Membru, skont
il-kaz

Artikolu 4

In-numru tar-Registrazzjoni u tal-Identifikazzjoni tal-Operaturi Ekonomici

1. In-numru tar-Registrazzjoni u tal-Identifikazzjoni tal-Operaturi Ekonomici (“numru EORI”) assenjat lill-applikant,
lid-detentur titulari jew lic-Cessjonarju skont l-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 ghandu jigi inserit fit-
tagsima 4 jew, fejn applikabbli, fit-tagsima 6 tal-applikazzjoni u tal-licenzja.

L-applikanti jew l-awtoritajiet li johorgu l-licenzja jistghu, fuq il-bazi tal-istruzzjonijiet nazzjonali, jindikaw in-numru
EORI tal-applikant, tad-detentur titulari jew tac-Cessjonarju fit-tagsima 20, sakemm l-isem jew in-numru ta’ identita fit-
tagsima 4 jew 6 jkunu relatati man-numru EORI fit-tagsima 20.

2. Fejn il-prodotti huma ddikjarati ghar-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera jew ghal esportazzjoni minn rapprezentant
doganali kif imsemmi fl-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, in-numru EORI tad-detentur titulari jew tac-
cessjonarji ghandu jigi indikat fl-element tad-data xieraq tad-dikjarazzjonai doganali elettronika.

Artikolu 5

L-ammont tal-garanzija

1. Fejn hija mehtiega garanzija skont I-Artikolu 4(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237, l-ammont tal-garanzija
ghandu jkun kif stabbilit fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

2. Fejn l-ammonti li jirrizultaw mill-konverzjoni tal-ewro fsomom fil-munita nazzjonali li ghandhom jinkitbu fil-
licenzji jkun fihom pozizzjonijiet de¢imali, l-ammont ta’ garanzija ghandu jigi aggustat ghall-ewwel ammont iktar baxx
fil-munita nazzjonali kollha.

Artikolu 6

Estratti

1. Fejn il-kwantita indikata fuq licenzja ghandha tigi suddiviza minhabba ragunijiet procedurali jew logistici, jew jekk
id-detentur titulari jew i¢-cessjonarju jehtiegu li juzaw licenzja mahruga fformat elettroniku fi Stat Membru wiched, fi
Stat Membru ichor mhux relatat mal-applikazzjonijiet tal-IT tal-Istat Membru li johroghom, l-awtorita li tohrog il-licenzji
tista’, fuq talba tad-detentur titulari jew tac-Cessjonarju, tohrog estratti mil-licenzji (“estratti”).
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2. L-estratti ghandu jkollhom l-istess effetti legali bhal-licenzji li minnhom huma estratti, fi hdan il-limiti tal-kwantita
li ghalihom ikunu nhargu dawn l-estratti.

3. Il-proceduri ghall-applikazzjoni ghal-licenzji u l-hrug u r-ritorn taghhom ghandhom ukoll japplikaw ghall-estratti.
L-awtorita li tohrog il-licenzji tista’ tipprovdi ghal proceduri ta’ applikazzjoni ssimplifikati.

4. L-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tnaqqas il-kwantita indikata fl-estratt mill-kwantita tal-licenzja originali, fejn
applikabbli mizjuda bit-tolleranza, u l-kelma “estratt” ghandha titnizzel fuq il-licenzja originali hdejn dik il-kwantita
mnagqqsa.

5. L-estratti ghandhom jinhargu minghajr dewmien u minghajr l-ebda spiza addizzjonali, jew fformat elettroniku, jew
fformat stampat bl-uzu tal-mudell stabbilit fl-Anness I.

6.  Ma jistax isir estratt ichor minn estratt.

7. Id-detentur titulari ghandu jirritorna I-kopja tal-estratt tad-detentur li tkun intuzat jew li tkun skadiet lill-awtorita li

tohrog il-licenzji, flimkien mal-kopja tal-licenzja originali tad-detentur titulari.

Artikolu 7

Il-perjodu ta’ validita

1. Ghall-prodotti elenkati fl-Anness II, il-perjodu ta’ validita tal-licenzji ghandu jkun kif stabbilit fdan l-Anness.

2. Licenzja ghandha tkun valida milljum tal-hrug attwali taghha kif indikat fit-tagsima 25 tal-licenzja ta’
importazzjoni jew fit-tagsima 23 tal-licenzja ta’ esportazzjoni kif ivvalidat mill-kodic¢i jew mit-timbru tal-awtorita li
tohrog il-licenzji. Dak il-jum ghandu jigi inkluz fil-kalkolu tal-perjodu ta’ validita tal-licenzja.

Jekk skont legizlazzjoni specifika tapplika data ohra ta’ bidu tal-perjodu ta’ validita, l-awtorita li tohrog il-licenzji
ghandha tindika b'mod addizzjonali dik id-data preceduta bil-kliem “valida minn” fil-kaxxi tal-licenzji msemmijin fl-
ewwel subparagrafu.

Artikolu 8

Tolleranza u arrotondament

1. It-tolleranza pozittiva jew negattiva msemmija fl-Artikolu 5(4) tar-Regolament Delegat (UE) 20161237
m’'ghandhiex tkun izjed minn 5 %.

2. Meta jigu kkalkolati I-kwantitajiet, ghandhom japplikaw ir-regoli ta’ arrotondament li gejjin:

(a) fejn l-ewwel decimal huwa hamsa jew izjed, il-kwantita ghandha tkun arrotondata ghall-ewwel unita oghla tal-kejl
imsemmija fit-tagsima 17 tal-licenzja. Fejn l-ewwel decimal huwa inqas minn hamsa, il-kwantita dec¢imali ghandha
tithassar;

(b) ghall-kwantitajiet ibbazati ghal kull ras, il-kwantitajiet ghandhom ikunu arrotondati lejn in-numru shih akbar li jmiss
tar-ras.
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Artikolu 9
Dikjarazzjoni doganali

1. Id-dikjarazzjoni doganali ghandha tirreferi ghal-licenzja jew ghall-estratt bl-uzu ta’ kodici specifiku jew tan-numru
tal-hrug tal-licenzja indikat fit-tagsima 25 tal-licenzja ta’ importazzjoni jew fit-tagsima 23 tal-licenzja ta’ esportazzjoni,
kif stabbilit fit-Titolu II tal-Anness B ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 (), jew,
fejn huwa applikabbli, skont I-Anness I, punt 4, fit-tagsima 2.

2. L-applikazzjonijiet tal-IT tal-awtorita li tohrog il-licenzji jistghu jipprovdu access dirett ghall-uffic¢ju doganali ghal-
licenzja elettronika jew ghall-estratt elettroniku. Jekk l-access dirett ma jkunx disponibbli, id-dikjarant jew l-awtorita li
tohrog il-licenzji ghandhom jibaghtu I-licenzja jew l-estratt lill-uffic¢ju dognali fformat elettroniku.

Jekk l-applikazzjonijiet tal-IT tal-awtorita li tohrog il-licenzji jew tal-uffic¢ju doganali mhumiex adatti ghall-applikazzjoni
tal-ewwel subparagrafu, il-licenzji jew l-estratti jistghu jintbaghtu fformat stampat.

3. Id-dikjarant ghandu jissottometti I-kopja tal-licenzja stampata jew tal-estratt tad-detentur titulari lill-ufficcju
doganali, jew ghandu jzommha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet doganali skont 1-Artikolu 163 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013.

Artikolu 10
Attribuzzjoni u approvazzjonijiet

1. Irregoli dwar il-procedura ghall-hrug tal-licenzji elettronic¢i ghandhom jinnominaw lill-awtorita li ghandha tindika
l-kwantita mahruga ghac¢-cirkolazzjoni libera jew esportata fuq il-licenzja, u ghandhom jispecifikaw kif id-dikjarant u I-
awtorita li tohrog il-licenzji jiksbu access ghal dik l-informazzjoni.

2. Fugq il-licenzja stampata, l-uffic¢ju doganali ghandu jindika u jivvalida I-kwantita mahruga ghac-cirkolazzjonli libera
jew esportata, jew jekk ipprovduta mir-regoli amministrattivi nazzjonali, jivvalida l-kwantita indikata mid-dikjarant, fit-
tagsimiet 29 u 30 tal-kopja tad-detentur titulari, japprovaha, u jirritorna dik il-kopja lid-dikjarant, jew, jekk legizlazzjoni
specifika titlob dan, jirritorna dik il-kopja lill-awtorita li tohrog il-licenzji.

3. Fejn il-kwantita mahruga ghac-cirkolazzjoni libera jew esportata ma tikkorrispondix ghall-kwantita indikata fuq il-
licenzja, id-dwana ghandha tikkoregi l-entrata fuq il-licenzja billi tindika l-kwantita attwali fi hdan il-limiti tal-kwantita
disponibbli fuq il-licenzja.

4. Jekk l-ispazju biex isiru l-attribuzzjonijiet fuq il-licenzji stampati jew fuq l-estratti mhuwiex bizzejjed, l-awtoritajiet
jistghu jehmzu l-pagni ta’ estensjoni, ivvalidati permezz tat-timbru tal-estensjoni.

5. Id-data ta’ attribuzzjoni ghandha tkun id-data ta’ accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ghar-rilaxx ghac-cirkolazzjoni
libera jew ghall-esportazzjoni.

6.  L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu fuq liema awtorita twettaq il-funzjonijiet imsemmija fdan I-Artikolu ghal-
licenzji elettronici, u ghandhom jippubblikaw dik l-informazzjoni fuq is-sit web pubbliku taghhom.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ erti dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 9522013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-
Kodici Doganali tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 558).
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Artikolu 11
Trasferiment

Fil-kaz ta’ talba ghal trasferiment minn detentur titulari, id-data tac-cessjonarju u d-data tal-entrata rilevanti ghandhom
jiddahhlu fil-licenzja skont l-avviz ghal-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli. It-
trasferiment ghandu jigi vvalidat mill-awtorita li tohrog il-licenzji.

Fil-kaz ta’ trasferiment lura ghad-detentur titulari, l-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tivvalida t-trasferiment lura u d-
data tieghu fuq il-licenzja skont l-avviz dwar il-licenzji tal-importazzjoni u ta’ esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli.

It-trasferiment jew it-trasferiment lura ghandhom jidhlu fis-sehh mid-data tal-validazzjoni mill-awtorita li tohrog il-
licenzji.

Artikolu 12
Depozitu

1. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw li l-licenzja tinzamm fdepozitu ghand l-awtorita li tohrog il-licenzji, ghand I-
agenzija tal-pagamenti jew ghand id-dwana, jew li tibqa’ dipsonibbli fl-applikazzjonijiet tal-IT.

2. L-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tiddetermina I-kazijiet li fihom id-depozitar ta’ licenzja ghand l-awtoritajiet
involuti fil-procedura ghar-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni ghandu japplika, u l-kondizzjonijiet li
jridu jigu ssodisfati mid-detentur titulari jew mic-cessjonarju.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnominaw l-awtorita involuta fis-sistema ta’ depozitu li ghandha twettaq il-funzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 10, u ghandhom jippubblikaw dik l-informazzjoni fuq is-sit web pubblika taghhom.

4. Fkaxxa 44 tad-dikjarazzjoni doganali stampata jew fl-element tad-data xieraq tad-dikjarazzjoni dogonali
elettronika, id-dikjarant ghandu jzid il-kliem “fdepozitu” man-numru ta’ hrug tal-licenzja. Ghal-licenzji elettronici, l-Istati
Membri jistghu jirrinunzjaw ghal dan l-obbligu jew japplikaw kodici specjali ghal dan l-iskop.

Artikolu 13
Integrita u kontroll tal-licenzja, assistenza reciproka
1.  L-entrati maghmula fuq il-licenzji jew fuq l-estratti ma jistghux jinbidlu wara l-hrug taghhom.

2. Fejn awtorita doganali kompetenti jkollha dubju dwar il-precizjoni tal-entrati fuq il-licenzji jew fuq l-estratt, din
ghandha tirritorna I-licenzja jew l-estratt lill-awtorita li tohrog il-licenzji. Fejn awtorita li tohrog il-licenzji jkollha dubju
dwar il-precizjoni tal-entrati fuq il-licenzji jew fuq l-estratt, din ghandha tirritorna l-licenzja jew l-estratt lill-awtorita
doganali kompetenti.

L-ewwel subparagrafu m'ghandux japplika fejn ikunu kkoncernati zbalji minuri jew evidenti li l-awtorita li tohrog il-
licenzji jew l-awtorita doganali kompetenti tkun tista’ tirrimedja billi tapplika I-legizlazzjoni b’'mod korrett.

3. Jekk l-awtorita li tohrog il-licenzji tqis li hija mehtiega korrezzjoni, din ghandha tirtira l-licenzja jew l-estratt
u ghandha tohrog licenzja jew estratt ikkoreguti kif suppost bla telf ta’ zmien.

4.  Ghal-licenzji jew ghall-estratti elettronci, l-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tivvalida l-verzjoni korretta, li
ghandha tiehu post il-verzjoni originali. Fuq il-licenzji jew fuq l-estratti, l-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tinkludi I-
entrata “licenzja kkoreguta nhar...” jew “estratt ikkoregut nhar...” L-entrati kollha precedenti ghandhom jigu riprodotti
fuq kull kopja.
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5. Fejn l-awtorita li tohrog il-licenzji ma tikkunsidrax li korrezzjoni hija mehtiega, din ghandha tikkonferma dan fl-
applikazzjonijiet tal-IT. Ghal-licenzji jew ghall-estratti stampati, l-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha timmarka I-
konferma tal-korrettezza taghha fuq il-licenzja jew fuq l-estratt bl-approvazzjoni taghha “verifikata fid-data ....” u tpoggi
t-timbru taghha, l-inizjali u d-data jew tapplika metodu simili.

6.  Fuq it-talba tal-awtorita li tohrog il-licenzji, id-detentur titulari jew i¢c-cessjonarju ghandhom jirritornaw il-licenzja
jew l-astratt.

Fejn fuq il-bazi ta’ gestjoni ta’ riskju jkun hemm bzonn ta’ verifika, jew dubju dwar l-awtenticita tal-licenzja jew tal-
estratt stampati, jew dwar l-entrati jew l-approvazzjonijiet, l-awtorita kkoncernata ghandha tirritorna l-licenzja jew 1-
estratt, jew fotokopja taghhom, lill-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-verifika.

It-talba ghall-verifika u t-twegiba tar-rizultat ghandhom jigu kkomunikati b’'mezz elettroniku skont ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 515/97 (}) bl-uzu ta’ formola standard kif stabbilit fl-avviz dwar il-licenzji ta’ importazzjoni u ta’
esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli. L-Awtoritajiet jistghu jagblu dwar aktar simplifikazzjoni inkluzi konsultazzjonijiet
diretti bl-uzu tal-lista tal-ufficcju doganali (customs office list) (COL) ippublikata fuq is-sit web ufficjali tal-
Kummissjoni (%).

L-awtorita li ssirilha talba ghandha tizgura li tintbaghat twegiba lill-awtorita rikjedenti fi Zzmien 20 jum kalendarju meta
l-awtoritajiet huma stabbiliti fl-istess Stat Membru. Fejn huma involuti Stati Membri differenti, it-twegiba ghandha
tintbaghat fi Zzmien 60 jum kalendarju.

7. Fejn licenzja jew estratt jigu rritornati, l-awtorita kompetenti ghandha, meta mitluba, taghti ricevuta lill-parti
kkoncernata, jew nota u tittimbra data tal-wasla fuq fotokopja maghmula mill-parti kkoncernata.

Artikolu 14
L-issodisfar tal-obbligu u I-prova

1. Il-garanzija ghal licenzja ghandha tinhareg jekk l-obbligi msemmija fl-Artikolu 24 tar-Regolament Delegat (UE)
Nru 907/2014 u ta’ dan l-Artikolu jkunu gew issodisfati.

2. Id-dritt li wiched jinhargulu l-prodotti gha¢-cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni ghandu jitqies li jkun gie
ezercitat, u l-obbligu korrispondenti ghandu jitgies li jkun gie ssodisfat, filjum li d-dikjarazzjoni doganali rilevanti tigi
acCettata fil-perjodu ta’ validita tal-licenzja u sakemm:

(a) fil-kaz tal-hrug ghac-cirkolazzjoni libera, il-prodotti huma attwalment mahrugin ghac-cirkolazzjoni libera;

(b) fil-kaz ta’ esportazzjoni, il-prodotti jkunu hallew it-territorju tal-Unjoni fi Zmien 150 jum kalendarju milljum ta’
accettazzjoni tad-dikjarazzjoni doganali.

3. Il-prova tal-issodisfar tal-obbligu li wiehed ikollu I-prodotti mahrugin ghac-cirkolazzjoni libera ghandha tkun il-
kopja tal-licenzja jew tal-estratt tad-detentur titulari jew tac-cessjonarju, debitament approvata mid-dwana, jew I-
ekwivalenti elettroniku taghha.

4. Il-prova tat-twettiq tal-obbligu ta’ esportazzjoni ghandha tkun:

(a) il-kopja tal-licenzja jew tal-estratt tad-detentur titulari jew tac-Cessjonarju, debitament approvata mid-dwana, jew -
ekwivalenti elettroniku taghha, u

(b) ¢-certifikazzjoni tal-hrug mill-ufficcju doganali tal-esportazzjoni lill-esportatur jew lid-dikjarant imsemmi fl-
Artikolu 334 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2447.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 tat-13 ta’ Marzu 1997 dwar ghajnuna reciproka bejn I-awtoritajiet amministrattivi tal-Istati
Membri u I-koperazzjoni bejn dawn tal-ahhar u I-Kummissjoni biex ikun assigurat l-applikar korrett tal-ligi dwar materji doganali
uagrikoli (GUL 82,22.3.1997, p. 1).

() http://ec.europa.eu/taxation_customs|/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&Screen=0
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5. Il-prova msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 4 ghandha tigi pprovduta u vvalutata kif gej:

(a) l-esportatur jew id-dikjarant imsemmi fpunt (b) tal-paragrafu 4 ghandu jittrasferixxi ¢-certifikazzjoni tal-hrug lid-
detentur titulari, u d-detentur titulari ghandu jissottometti l-prova fformat elettroniku lill-awtorita li tohrog il-
licenzji. Jekk ic-certifikazzjoni tal-hrug tigi annullata minhabba korrezzjonijiet mill-uffic¢ju doganali tal-hrug, 1-
uffic¢ju dognali tal-esportazzjoni ghandu jinforma lill-esportatur jew lir-rapprezentant doganali tieghu, u l-esportatur
jew ir-rapprezentant dognali tieghu ghandu jinforma lid-detentur titulari, li ghandu jinforma lill-awtorita li tohrog il-
licenzji kif mehtieg.;

(b) il-procedura stabbilita fpunt (a) ghandha tinkludi s-sottomissjoni tan-Numru ta’ Referenza Ewlieni (Master Reference
Number) (MRN) kif definit fl-Artikolu 1(22) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 tal-awtorita li tohrog il-licenzji

— jekk ikun hemm iktar minn Stat Membru wiehed involut fil-procedura ta’ esportazzjoni, jew

— jekk l-uffic¢ju doganali ta’ esportazzjoni jinsab fi Stat Membru iehor minn dak tal-awtorita li tohrog il-licenzji,
jew

— jekk -MRN jintuza fil-procedura ta’ esportazzjoni kompletata fi hdan l-Istat Membru fejn id-dikjarazzjoni ta’
esportazzjoni tkun giet ipprezentata;

(c) l-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tivverifika l-informazzjoni ré¢evuta, inkluza l-korrettezza tad-data tal-hrug tat-
territorju doganali tal-Unjoni, fuq il-bazi tal-gestjoni tar-riskju. Jekk -MRN u I-bank tad-data tal-MRN (') ma
jippermettux verifiki xierqa, id-dwana ghandha, fuq talba tal-awtorita li tohrog il-licenzji u fuq il-bazi tal-MRN
ikkoncernat, jew tikkonferma jew tikkoregi d-data tal-hrug.

Jekk l-uffic¢ju doganali ta’ esportazzjoni jkun stabbilit fi Stat Membru iehor minn dak tal-awtorita li tohrog il-licenzji, il-
proceduri stabbiliti fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(6) ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

L-awtoritajiet jistghu jagblu li l-proceduri stabbiliti fl-ewwel subparagrafu huma mwettqa b’'mod dirett bejn l-awtoritajiet
koncernati. L-awtoritajiet li johorgu 1-licenzja jistghu jorganizzaw proceduri ssimplifikati ghall-finijiet ta’ punt (a).

6. I-prova li wiehed ikollu I-prodotti mahrugin ghac¢-¢irkolazzjoni libera ghandha tasal ghand l-awtorita li tohrog il-
licenzji fi Zmien 60 jum kalendarju minn meta jiskadi I-perjodu ta’ validita tal-licenzja.

Il-prova ta’ esportazzjoni u tal-hrug tat-territorju doganali tal-Unjoni ghandha tasal ghand l-awtorita li tohrog il-licenzji
fi zmien 180 jum kalendarju wara l-iskadenza tal-licenzja.

Jekk il-perjodi previsti fl-ewwel u fit-tieni subparagrafi ma jkunux jistghu jigu rispettati minhabba problemi teknici, 1-
awtorita li tohrog il-licenzji tista’, fuq talba u fuq prova tad-detentur titulari, testendi dawk il-perjodi, jekk mehtieg ex
post, sal-massimu ta’ 730 jum kalendarju, filwaqt li jitgies 1-Artikolu 23(4) tar-Regolament Delegat (UE) Nru 907/2014.

7. L-awtoritajiet li johorgu l-licenzji jistghu jirrinunzjaw l-obbligu li jipprovdu l-prova msemmija fil-paragrafi 2, 3 u 4
jekk diga jkunu fil-pussess tal-informazzjoni mehtiega.

Artikolu 15
Licenzji jew estratti ta’ sostituzzjoni jew duplikati

1. Fejn licenzja stampata jew estratt stampat mahrugin ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) jew (2)(a) tar-
Regolament Delegat (UE) 2016/1237 ikunu parzjalment jew totalment meqrudin, jew jintilfu, id-detentur titulari jew ic-
¢essjonarju jista’ jitlob lill-awtorita li tohrog il-licenzji biex tohrog licenzja jew estratt ta’ sostituzzjoni. Il-licenzja jew l-
estratt ta’ sostituzzjoni jissostitwixxu l-licenzja jew l-estratt originali, inkluzi d-drittijiet u l-obbligi kollha kkoncernati.

(") http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecs/ecs_home.jsp?’Lang=en
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Ghal-licenzji ta’ sostituzzjoni taht dan il-paragarfu ghandha tigi pprezentata garanzija kif stabbilit fl-Artikolu 5.

Jekk tinstab il-licenzja originali mitlufa jew dik li hija parzjalment meqruda, id-detentur titulari ghandu jirritorna I-
licenzja originali lill-awtorita li tohrog il-licenzji, li ghandha tohrog il-bgjija tal-garanzija ghal-licenzja originali minnufih.

2. Illicenzja jew l-estratt ta’ sostituzzjoni jistghu jinhargu darba biss u ghall-perjodu ta’ validita u ghall-bilan¢ tal-
kwantita li jibqa’ disponibbli ghal-licenzja jew ghall-estratt originali.

[l-licenzja jew l-estratt ta’ sostituzzjoni ma jistghux jinhargu meta l-hrug tal-licenzji jew tal-estratti ghall-prodott
inkwistjoni jigi sospiz jew meta jkollu x’jagsam ma’ kwota tar-rata tariffarja ta’ importazzjoni jew ta’ esportazzjoni.

3. Il-garanzija ghallicenzja ta’ sostituzzjoni, flimkien mal-garanzija ghal-licenzja originali jekk ma tkunx instabet,
ghandha tohrog skont 1-Artikolu 14.

4. Fejn it-talba tikkoncerna licenzja jew estratt meqrudin parzjalment jew totalment, mahrugin ghall-prodotti hlief
dawk msemmijin fl-Artikolu 2(1)(a) jew (2)(a) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237 ghandhom japplikaw il-kundiz-
zjonijiet li gejjin:

(a) id-detentur titulari jew ic-Cessjonarju ghandhom jaghtu prova tal-qerda totali jew parzjali ghas-sodisfazzjon tal-
awtorita li tohrog il-licenzji;

(b) il-licenzja jew l-estratt ta’ sostituzzjoni m'ghandhomx jinhargu jekk id-detentur titulari jew ic-Cessjonarju jkunu
naqsu milli juru li huma jkunu hadu prekawzjonijiet ragonevoli sabiex jipprevijenu l-qerda tal-licenzja jew tal-estratt,
jew fejn l-evidenza pprovduta mid-detentur titulari mhijiex sodisfacenti;

(c) il-garanzija li ghandha tigi pprezentata ghal-licenzja jew ghall-estratt ta’ sostituzzjoni ghandha tkun 150 % tal-
garanzija ghal-licenzja originali, b’'minimu ta’ EUR 3 ghal kull 100 kilogramm jew ghal kull ettolitru jew ras, filwaqt
li jitqgies il-bilan¢ tal-kwantita li tibqa’ disponibbli fil-mument tal-qerda, u tat-tolleranza pozittiva, jekk applikabbli. Il-
bilan¢ tal-garanzija disponibbli ghal-licenzja originali jista’ jintuza meta tigi pprezentata l-garanzija ghal-licenzja ta’
sostituzzjoni. Kwalunkwe eccess tal-garanzija ghal-licenzja originali mqabbel mal-garanzija ghal-licenzja ta’
sostituzzjoni, filwaqt li titgies il-kwantita disponibbli li fadal, ghandu jigi rilaxxat minnufih.

5. Meta jinhargu l-licenzji jew l-estratti ta’ sostituzzjoni, l-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tinnotifika minnufih
lill-Kummissjoni:

(a) bin-numru ta’ hrug tal-licenzja tal-licenzji jew tal-estratti ta’ sostituzzjoni mahrugin u n-numru tal-hrug tal-licenzji
jew tal-estratti ssostitwiti;

(b) bil-prodotti kkoncernati bil-kodic¢i tan-Nomenklatura Maghquda (“Kodi¢i NM”) taghhom u bil-kwantita taghhom.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri b’dan.

6.  Fejn il-licenzji jew l-estratti stampati huma mitlufin jew meqrudin, u d-dokument mitluf jew meqrud ikun intuza
kollu kemm hu jew b'mod parzjali, ghall-iskop uniku tal-hrug tal-garanzija li tkun ghadha pendenti, li tikkoncerna l-hrug
ghac-cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni li kienet diga rregistrata fuq il-licenzja originali, ghandu japplika dan li
g:

(a) id-detentur titulari jew ic-Cessjonarju jistghu jitolbu lill-awtorita li tohrog il-licenzji biex tohrog licenzja jew estratt
duplikat li ghandu jitfassal u jkun approvat bl-istess mod bhad-dokument originali. Il-licenzja jew l-estratt duplikati
jistghu jinhargu darba biss;

(b) l-awtorita li tohrog il-licenzji tista’ tipprovdi lid-detentur titulari jew lic-cessjonarji bllicenzja jew b’estratt duplikati,
mmarkati b'mod ¢ar “duplikat” fuq kull kopja;

() illicenzja jew l-estratt duplikati ghandhom jigu pprezentati lill-awtorita doganali kompetenti ghad-dikjarazzjoni
ghall-hrug ghac-cirkolazzjoni libera, jew ghall-esportazzjoni, fejn dik id-dikjarazzjoni tkun giet accettata taht il-
licenzja jew l-estratt mitlufin. Dik l-awtorita doganali ghandha taghmel entrati fuq u tapprova d-duplikat dwar il-
hrug ghac-cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni mwettqa taht il-licenzja jew l-estratt originali.
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Artikolu 16
Force majeure

1. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li tkun harget il-licenzja jew l-estratt tista’ tirrikonoxxi kaz ta’ force majeure
filwaqt li tqis I-Artikolu 50 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 908/2014 (!) u tiddeciedi li:

(a) jew tikkancella l-obbligu li I-prodotti u l-kwantita indikati fuq il-licenzja jinhargu ghac-cirkolazzjoni libera jew jigu
esportati matul il-perjodu ta’ validita tal-licenzja, kif imsemmi fl-Artikolu 14(1) ta’ dan ir-Regolament, u tohrog il-
garanzija, jew testendi l-perjodu ta’ validita tal-licenzja b’perjodu massimu ta’ 180 jum wara l-iskadenza tal-perjodu
originali tal-validita tal-licenzja, filwaqt li jitqiesu ¢-¢irkostanzi tal-kaz; jew

(b) li testendi l-perjodu ghas-sottomissjoni tal-prova tal-hrug ghac-cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni kif
imsemmi fl-Artikolu 14(6) ta’ dan ir-Regolament, fi hdan il-limiti stabbiliti minn dik id-dispozizzjoni, minghajr
konfiska parzjali tal-garanzija.

Decizjoni mehuda skont il-punt (a) ghandha tirrelata biss mal-kwantita tal-prodotti li ma jistghux jinhargu ghac-
¢irkolazzjoni libera jew ma jistghux jigu esportati minhabba force majeure.

2. Fin-notifika taghhom skont l-Artikolu 50(4) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bil-prodotti kkoncernati bil-kodi¢ci NM taghhom u bil-kwantitajiet
involuti u ghandhom jindikaw jekk dan jikkoncernax il-hrug ghac-cirkolazzjoni libera u ghall-esportazzjoni u jekk dan
jikkoncernax il-kancellazzjoni tal-licenzja jew ta’ estensjoni jew tal-perjodu tal-validita jew tal-perjodu ghas-sottomissjoni
tal-prova tal-hrug tac-cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni, u ghandhom jispecifikaw il-perjodu 1-gdid. II-
Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn b'dan permezz tas-sit web iddedikat taghha
accessibbli ghall-awtoritajiet li johorgu l-licenzja u ghal dawk doganali.

3. Jekk sakemm tittiehed decizjoni dwar force majeure d-detentur titulari jew i¢-Cessjonarju jesprimu l-bzonn li
jkomplu juzaw il-licenzja fir-rigward tal-kwantita li ghaliha l-force majeure mhijiex mitluba, l-awtorita li tohrog il-licenzji
ghandha tohrog estratt ghal dak il-bilan¢, immarkat bl-informazzjoni kif stabbilit fl-avviz dwar illicenzji ta’
importazzjoni u ta’ esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli.

Dan l-estratt m’'ghandux ikun trasferibbli

Artikolu 17
Informazzjoni u notifiki relatati mal-qanneb.

1.  Ghall-finjjiet ta’ kontroll rigward l-operazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 9(4) tar-Regolament Delegat (UE)
2016/1237, fejn l-operazzjonijiet jitwettqu fi Stat Membru differenti minn dak fejn l-importatur ikun awtorizzat biex
jimporta zrieragh tal-qanneb minbarra dawk ghaz-zriegh, l-awtorita li tkun tat l-awtorizzazzjoni ghandha tibghat lill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru iehor kopji tad-dokumenti dwar l-operazzjonijiet imwettqin fit-territorju ta’ dan
tal-ahhar u sottomessi minn importaturi awtorizzati.

Fejn jigu skoperti irregolaritajiet matul il-kontrolli msemmijin fir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tar-Regolament
Delegat (UE) 2016/1237, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat ghandhom jinformaw lill-awtorita
kompetenti ghall-ghoti tal-awtorizzazzjoni fl-Istat Membru fejn l-importatur koncernat huwa awtorizzat.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummisssjoni bid-dispozizzjonijiet adottati ghall-applikazzjoni tal-
Artikolu 9(1), (2), u (3), tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237 u bl-ewwel, bit-tieni, u bit-tielet subparagrafi ta’
paragrafu 4 ta’ dak I-Artikolu.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 908/2014 tas-6 ta’ Awwissu 2014 li jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazz-
joni tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra, il-
gestjoni finanzjarja, l-approvazzjoni ta’ kontijiet, ir-regoli dwar kontrolli, garanziji u trasparenza (GUL 255, 28.8.2014, p. 59).
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Mhux iktar tard mill-31 ta’ Jannar ta’ kull sena l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjonijiet bil-
penali imposti jew bil-passi mehudin bhala rizultat ta’ irregolaritajiet skoperti matul il-kampanja ta’ kummercjaliz-
zazzjoni precedenti.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni l-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet responsabbli ghall-
kontrolli msemmijin fir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237. Il-Kummissjoni
ghandha tghaddi dawk l-ismijiet u l-indirizzi lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohrajn.

Artikolu 18
Notifiki relatati mat-tewm

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bil-kwantitajiet totali koperti mill-applikazzjonijiet ghal-licenzji
“B” sal-Erbgha ta’ kull gimgha fir-rigward tal-applikazzjonijiet ricevuti l-gimgha ta’ qabel.

Il-kwantitajiet ikkoncernati ghandhom jinqasmu skont il-jum tal-applikazzjoni ghal-licenzja tal-importazzjoni, l-origini
u l-kodi¢i NM. Ghall-prodotti ghajr it-tewm kif stabbilit fit-Tagsimiet E u F tal-Anness II, l-isem tal-prodott, kif muri fit-
tagsima 14 tal-applikazzjoni ghal-licenzja ta’ importazzjoni, ghandu jigi kkomunikat ukoll.

Artikolu 19
Notifiki relatati mal-licenzji ta’ importazzjoni ghall-alkohol etiliku ta’ origini agrikola

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni kull nhar ta’ Hamis, jew fl-ewwel jum ta’ xoghol ta’” wara
jekk il-Hamis tkun festa pubblika, bil-kwantitajiet tal-prodotti li hemm referenza ghalihom fit-Taqsima H ta’ Parti I tal-
Anness 11, li ghalihom, il-licenzji ta’ importazzjoni jkunu nhargu matul il-gimgha ta’ qabel, imqassma skont il-kodi¢ci NM
u skont il-pajjiz ta’ origini.

2. Jekk Stat Membru jgis li l-kwantitajiet li ghalihom ikunu ntalbu il-licenzji ta’ importazzjoni fdak l-Istat Membru
jirriskjaw i jfixklu s-suq, dak l-Istat Membru ghandu jinforma immedjatament lill-Kummissjjoni filwaqt li ghandu
jispecifika I-kwantitajiet skont it-tipi tal-prodott ikkoncernat. Il-Kummissjoni ghandha tezamina s-sitwazzjoni u ghandha
tgharraf lill-Istati Membri l-ohra biha.

Artikolu 20
Skambju ta’ informazzjoni u notifiki lill-Kummissjoni

1. Fejn mehtieg ghall-applikazzjoni xierqa ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiskambjaw 1-
informazzjoni dwar il-licenzji u l-estratti u dwar l-irregolaritajiet u I-ksur relatati maghhom.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni malli jkunu jafu bl-irregolaritajiet u bil-ksur fir-
rigward ta’ dan ir-Regolament.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw l-informazzjoni fuq il-Lokalizattur tar-Rizorsi Uniformi (Uniform Resource
Locator) (URL) tal-indirizz tal-web tal-awtoritajiet kompetenti ghar-riceviment tal-applikazzjonijiet u ghall-hrug tal-
licenzji u l-estratti kif hemm referenza ghal dan fl-Artikolu 2(2) lill-Kummissjoni, u ghandhom izommu dik l-informazz-
joni aggornata u jergghu jibaghtuha meta jkun mehtieg. [I-Kummissjoni ghandha tippublika 1-URLs ikkoncernati fuq is-
sit web pubbliku taghha.

4. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-istampar tat-timbri uffi¢jali u, fejn hu xieraq, bl-istampi
b’tipa mqgabbza uzati mill-awtoritajiet. I-Kummissjoni ghandha tinforma immedjatament lill-Istati Membri l-ohrajn b'dan
fuq sit web sigur accessibbli biss ghall-awtoritajiet tal-Istati Membri.
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5. In-notifiki lill-Kummissjoni msemmija fdan ir-Regolament ghandhom isiru skont ir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 792/2009 ().

Artikolu 21
Dispozizzjonijiet tranzitorji

1. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jkomplu juzaw verzjonijiet stampati tal-mudelli previsti fl-Artikolu 17 tar-
Regolament (KE) Nru 376/2008 kif stabbilit fl-Anness I ghal dak ir-Regolament ghall-applikazzjonijiet u ghall-hrug tal-
licenzji sakemm l-istokks ezistenti jkunu gew ezawriti. Fi kwalunkwe kaz, l-applikazzjonijiet u I-licenzji ggenerati skont
l-Artikolu 3(1) ta’ dan ir-Regolament fi Stat Membru iehor skont il-mudell stabbilit fAnness I ghal dan ir-Regolament
ghandhom ikunu accettabbli fi kwalunkwe fazi tal-procedura.

2. Il-prova tal-hrug mit-territorju doganali tal-Unjoni prevista fl-Artikolu 14(4)(b) u (5) ghandha tigi accettata fil-
kazijiet kollha fejn it-tali prova kellha tinghata bl-uzu tal-kopja ta’ kontroll T5 kif imsemmi fl-Artikolu 912a-912 g tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 ().

Artikolu 22
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Jibda japplika mis-6 ta’ Novembru 2016.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Mejju 2016.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 792/2009 tal-31 ta’ Awwissu 2009 i jistipula regoli dettaljati ghan-notifiki tal-Istati Membri
lill-Kummissjoni dwar informazzjoni u dokumenti fl-implimentazzjoni tal-organizzazzjoni komuni tas-swieq, l-iskema tal-pagamenti
diretti, il-promozzjoni tal-prodotti agrikoli u s-sistemi applikabbli ghar-regjuni l-aktar imbieghda u l-gzejjer iz-zghar tal-Egew
(GUL 228,1.9.2009, p. 3).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 245493 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 lijistabbilixxi il-Kodi¢i Doganali Komunitarju (GU L 253,11.10.1993, p. 1).



30.7.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 206/57

ANNESS 1

MUDELL IMSEMMI FL-ARTIKOLU 2(1)

STRUZZJONIJIET GHALL-UZU

1. Il-formoli tal-licenzji ghandhom ikunu maghmulin minn settijiet i jkun fihom il-kopja Nru 1, il-kopja Nru 2 u I-
applikazzjoni, flimkien ma’ kopji addizzjonali tal-licenzja, fdik l-ordni.

Madankollu, l-awtorita li tohrog il-licenzja tista’ titlob lill-applikanti jimlew formola ta’ applikazzjoni biss, minflok is-
settijiet ipprovduti fl-ewwel sottoparagrafu.

2. Meta, bhala rizultat ta’ mizura tal-Unjoni, il-kwantita li ghaliha tkun inharget licenzja jista’ jkun li tkun anqas mill-
kwantita li ghaliha inizjalment kienet saret l-applikazzjoni ghal-licenzja, il-kwantita li ghaliha tkun saret l-applikazz-
joni u l-ammont ta’ garanzija li ghandu x’jagsam maghha ghandhom jinkitbu biss fuq il-formola tal-applikazzjoni.

3. Il-formoli ghall-estratti tal-licenzji ghandhom ikunu maghmulin fsettijiet i jkun fihom il-kopja Nru 1 u l-kopja
Nru 2, f£dik l-ordni.

4. Fit-tagsima 2, l-Istat Membru li johrog id-dokument ghandu jigi indikat permezz tal-kodici tal-pajjiz korrispondenti.
L-awtorita li tohrog il-licenzja tista’ zzid numri li jidentifikaw id-dokument.

Stat Membru Kodici tal-pajjiz
I-Belgju BE
1l-Bulgarija BG
Ir-Repubblika Ceka CZ
Id-Danimarka DK
Il-Germanja DE
L-Estonja EE
L-Irlanda IE
II-Grecja EL
Spanja ES
Franza FR
II-Kroazja HR
L-Italja IT
Cipru CcY
I-Latvja LV
[I-Litwanja LT
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Stat Membru Kodici tal-pajjiz

II-Lussemburgu LU
L-Ungerija HU
Malta MT
In-Netherlands NL
L-Awstrija AT
II-Polonja PL
II-Portugall PT
Ir-Rumanija RO
Is-Slovenja SI

Is-Slovakkja SK
[I-Finlandja FI

L-1zvezja SE

Ir-Renju Unit UK

5. Meta jinhargu, il-licenzji u l-estratti jista’ jkollhom numru tal-hrug fit-tagsima 23 (licenzja tal-esportazzjoni) jew fit-
tagsima 25 (licenzja tal-importazzjoni) allokata mill-awtorita li tohrog il-licenzja.

6. L-applikazzjonijiet, il-licenzji u l-estratti ghandhom jimtlew btest ittajpjat jew b'mezz kompjuterizzat.

7. L-awtorita li tohrog il-licenzja tista’ tippermetti li l-applikazzjonijiet jinkitbu bl-idejn, bil-linka u b'ittri kbar.
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONI AGRIM

1 1 Awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz) 2 L-ibbuzzar jew il-perforazzjoni
tal-awtorita li tohrog il-licenzji (") Le
3
4 Mahruda lil (isem,indirizz shih u Stati Membri) 5 Awtorita li tohrog l-estratt (isem u indirizz)
O
x
)
|_
@
E 6 Dirittijiet trasferiti lil: 7 Pajjiz tal-esportazzjoni Obbligatorja
2' Oiva OLe
E 8 Pajjiz tal-origini Obbligatorja
é Ova OLe
10 Data tat-tressiq tal-applikazzjoni tal-licenzja origi-
beffett minn |__|__|__| nali
Timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzjl L
11 Ammont totali ta’ garan-
Zija
12 L-AFHRAR GURNATA TAL-VALIDITA
1 | 13 PRODOTT LI JRID JIGI IMPURTAT I

(") Trid timtela jekk il-firma u t-timbru ma jidhrux fit-Tagsima 25.

(%) Massa netta jew unita ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita.

14 Denominazzjoni tal-kummer¢

15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Magghuda (NM) 16 Kodici(jiet) NM
17 Kwantita () f'¢ifri 18 Kwantita () bil-kliem 19 Tolleranza zejda
%

20 Dettalji spegjali

24 Kundizzjonijiet specjali

25 Mahrug fi: 26 Terminu tal-validita estiz sa |__|__|__| inklusiv
ghal (%)

fi |__|__|__| taht numru

|I-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzji:
Fi fi | __|__|__|
Il-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenz;ji:
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27 ATTRIBUZZJONIJIET
Indika I-kwantita disponibbli fil-parti 1 tal-kolonna 29 u I-kwantita attribwita fil-parti 2 taghha
28 Kwantita netta (massa netta jew unita ohra ta’ | 31 Dokument doganali (formola | 32 Isem, Stat Membru, timbru
kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita) u Nru) jew estratt Nru u d- u firma tal-awtorita tal-
data tal-attribuzzjoni attribuzzjoni
29 F¢ifri 30 Bil-kliem ghall-kwantita at-
tribwita
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

33 ll-pagni tal-estensjoni ghandhom jigu mehmuza hawnhekk.
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONI AGRIM

2 1 Awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz) 2 L-ibbuzzar jew il-perforazzjoni

tal-awtorita li tohrog il-licenzji (") Le

3

g 4 Mahruda lil (isem,indirizz shih u Stati Membri) 5 Awtorita li tohrog l-estratt (isem u indirizz)
S| O
-1
=
-0
o
E
© | 6 Drittijiet trasferiti lil: 7 Pajjiz tal-esportazzjoni Obbligatorja
2 Oiva OLe
=
no: 8 Pajjiz tal-origini Obbligatorja
|_
2 Oiva OLe
E;‘ 10 Da@a tat-tressiq tal-applikazzjoni tal-licenzja origi-
< | beffettminn|_|__|__| nali
g Timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzjl ]
4

11 Ammont totali ta’ garan-
Zija

12 L-ARHAR GURNATA TAL-VALIDITA

2 13 PRODOTT LI JRID JIGI IMPURTAT

14 Denominazzjoni tal-kummer¢

15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Magghuda (NM) 16 Kodici(jiet) NM
17 Kwantita () f¢ifri 18 Kwantita (?) bil-kliem 19 Tolleranza zejda
%

20 Dettalji specjali

24 Kundizzjonijiet specjali

25 Mahrug fi: 26 Terminu tal-validita estiz sa |__|__|__| inklusiv
ghal (%)

fi |__|__|__| taht numru

[I-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzji:
Fi fi |||

Il-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenz;ji:

(" Trid timtela jekk il-firma u t-timbru ma jidhrux fit-Tagsima 25.
(3) Massa netta jew unita ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONI AGRIM

APPLIKAZZJONI

1 L-awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz)

4 Applikant (isem, indirizz shih u Stat Membru)

O

7 Pajjiz tal-esportazzjoni Obbligatorju
Ova OlLe

8 Pajjizta’ origini Compulsory
Oiva OlLe

Zija

11 Ammont totali ta’ garan-

13 PRODOTT LI JRID JIGI IMPURTAT

14 Denominazzjoni tal-kummeré¢

15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Magghuda (NM)

16 Kodici(jiety NM

17 Kwantita (") feifri

18 Kwantita (") bil-kliem

(") Massa netta jew unta ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita.

20 Dettalji specjali

Noti

Post u data:

Firma tal-applikant:
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L 206/63

UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-ESPORTAZZJONI AGREX

1 1 Awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz) 2  L-ibbuzzar jew il-perforazzjoni
tal-awtorita li tohrog il-licenzji (") Le
3
4 Mahruga lil (isem,indirizz shih u Stati Membri) 5 Awtorita li tohrog l-estratt (isem u indirizz)
O
[14
=)
(=
=3
E 6 Drittijiet trasferiti lil: 7 Pajjiz li qed jircievi Obbligatorja
[a)
a Ova OlLe
<
-
<
=
o
o
X
10 Data tat-tressiq tal-applikazzjoni tal-licenzja origi-
b'effett minn |_|__|__| nali
Timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzjl L
11 Ammont totali ta’ garan-
Zija
12 L-ARHAR GURNATA TAL-VALIDITA
1 | 13 PRODOTT LI JRID JIGI ESPORTAT _

(") Trid timtela jekk il-firma u t-timbru ma jidhrux fit-Tagsima 23.

() Massa netta jew unita ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita.

14 Denominazzjoni tal-kummeré¢

15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Magghuda (NM) 16 Kodici(jiet) NM
17 Kwantita (%) f¢ifri 18 Kwantita (%) bil-kliem 19 Tolleranza zejda
%

20 Dettalji specjali

22 Kundizzjonijiet specjali

23 Mahrug fi: 24 Terminu tal-validita estizsa |__|__|__| inklusiv
ghal (%)

fi|__|__|__|taht numru

|Il-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzji:
Fi fi |||
|I-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenz;ji:
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27 ATTRIBUZZJONIJIET
Indika I-kwantita disponibbli fil-parti 1 tal-kolonna 29 u I-kwantita attribwita fil-parti 2 taghha
28 Kwantita netta (massa netta jew unita ohra ta’ | 31 Dokument doganali (formola | 32 Isem, Stat Membru, timbru
kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita) u Nru) jew estratt Nru u d- u firma tal-awtorita tal-
data tal-attribuzzjoni attribuzzjoni
29 F¢ifri 30 Bil-kliem ghall-kwantita at-
tribwita
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

33 ll-pagni tal-estensjoni ghandhom jigu mehmuza hawnhekk.
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONI AGREX

2 1 Awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz) 2  L-ibbuzzar jew il-perforazzjoni
tal-awtorita li tohrog il-licenzji (") Le
3
4 Mahruga lil (isem,indirizz shih u Stati Membri) 5 Awtorita li tohrog l-estratt (isem u indirizz)
O
6 Drittijiet trasferiti lil: 7 Pajjiz li qed jir¢ievi Obbligatorja
Ova OlLe

10 Data tat-tressiq tal-applikazzjoni tal-licenzja origi-
b'effett minn |_|__|__| nali
Timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzjl

KOPJA TAL-AWTORITA LI TOHROG IL-LICENZJI

11 Ammont totali ta’ garan-
Zija

12 L-AFFAR GURNATA TAL-VALIDITA

2 13 PRODOTT LI JRID JIGI IMPURTAT

14 Denominazzjoni tal-kummeré¢

15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Magghuda (NM) 16 Kodici(jiet) NM
17 Kwantita (%) f¢ifri 18 Kwantita (%) bil-kliem 19 Tolleranza zejda
%

20 Dettalji specjali

22 Kundizzjonijiet specjali

23 Mahrug fi: 24 Terminu tal-validita estizsa |__|__|__| inklusiv
ghal (%)

fi|__|__|__|taht numru

|Il-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzji:
Fi fi |||
|I-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenz;ji:

(" Trid timtela jekk il-firma u t-timbru ma jidhrux fit-Tagsima 23
(*) Massa netta jew unita ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita.
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-ESPORTAZZJONI AGREX

1 L-awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz)

4 Applikant (isem, indirizz shih u Stat Membru)
O

7 Pajjiz li qed jir¢ievi Obbligatorju
Ova OlLe

APPLIKAZZJONI

11 Ammont totali ta’ garan-
Zija

13 PRODOTT LI JRID JIGI IMPURTAT

14 Denominazzjoni tal-kummeré¢

15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Magghuda (NM) 16 Kodici(jiet) NM

17 Kwantita (') fifri 18 Kwantita (") bil-kliem

20 Dettalji specjali

(") Massa netta jew unta ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita.

Noti

Post u data:

Firma tal-applikant:
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L 206/67

ANNESS II

PARTI I

OBBLIGU TA’ LICENZJA — GHALL-IMPORTAZZJONIJIET

Lista ta’ prodotti msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237

A. Ross (l-Artikolu 1(2)(b) u I-Parti II tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Ammontﬂtal- Perjodu ta’ validita
garanzija

1006 20 Ross (ismar) bla hliefa, inkluzi l-prodotti im- EUR 30/t sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara
portati taht il-kwoti tariffarji, kif imsemmi fI- x-xahar tal-jum li fih tinhareg il-
Artikolu 2(1)(c) tar-Regolament Delegat (UE) licenzja, fkonformita mal-Arti-
2016/1237 kolu 7(2)

1006 30 Ross nofsu mithun jew mithun kollu, kemm EUR 30/t sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara
jekk illustrat jew igglejzjat jew le, inkluzi I- x-xahar tal-jum li fih tinhareg il-
prodotti importati taht il-kwoti tariffarji, kif licenzja, fkonformita mal-Arti-
imsemmi fl-Artikolu 2(1)(c) tar-Regolament kolu 7(2)

Delegat (UE) 2016/1237
1006 40 00 Ross imfarrak, inkluzi l-prodotti importati EUR 1/t sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara

taht il-kwoti tariffarji, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 2(1)(c) tar-Regolament Delegat (UE)
20161237

x-xahar tal-jum li fih tinhareg il-
licenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)

Zokkor (-Artikolu 1(2)(c) u 1-Parti III tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Ammontﬂtal- Perjodu ta’ validita
garanzija
1701 I-prodotti kollha importati b’kundizzjonijiet EUR 20/t sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara

preferenzjali li mhumiex kwoti tariffarji (*) ()

x-xahar tal-jum li fih tinhareg il-
licenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)

(') L-obbligu ta’ licenzja ghall-importazzjoni japplika sat-30 ta’ Settembru 2017.
(3 Bl-eccezzjoni tal-importazzjonijiet taz-zokkor preferenzjali tal-kodici NM 1701 99 10 li joriginaw mill-Moldova msemmija
fid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/492/UE tas-16 ta’ Gunju 2014 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provi-
zorja tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri tagh-
hom, min-naha l-wahda, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra (GU L 260, 30.8.2014, p. 1) u ta’ importazzjonijiet pre-
ferenzjali ta’ zokkor tal-kodi¢ci NM 1701 li joriginaw mill-Georgja msemmija fid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/494/UE tas-
16 ta’ Gunju 2014 dwar l-iffirmar, fisem -Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim ta’ Assoéjazzjoni bejn I-
Unjoni Ewropea u l-Komunitd Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, min-naha l-wahda, u I-Georgja, min-
naha l-ohra (GU L 261, 30.8.2014, p. 1).

C. Zrieragh (l-Artikolu 1(2)(e) u 1-Parti V tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Ammontﬂtal- Perjodu ta’ validita
garanzija
ex 1207 99 20 | Zerriegha ta’ varjetajiet tal-qanneb, ghaz- (" sa tmiem is-sitt xahar ta’ wara

zriegh

x-xahar tal-jum li fih tinhareg il-
licenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2), sakemm ma jkunx
hemm dispozizzjoni mod ichor
mill-Istati Membri

(') M’hemm bzonn l-ebda garanzija.
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D. Kittien u qanneb (I-Artikolu 1(2)(h) u I-Parti VIII tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM

Deskrizzjoni

Ammont tal-
garanzija

Perjodu ta’ validita

5302 10 00

Qanneb veru, mhux mahdum jew imrattab

()

sa tmiem is-sitt xahar ta’ wara
x-xahar tal-jum li fih tinhareg il-
licenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2), sakemm ma jkunx
hemm dispozizzjoni mod ichor
mill-Istati Membri

() M’hemm bzonn l-ebda garanzija.

Frott u haxix (I-Artikolu 1(2)(i) u I-Parti IX tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Ammontﬂtal- Perjodu ta’ validita
garanzija
0703 20 00 | Tewm, frisk jew imkessah, inkluzi l-prodotti | EUR 50/t 3 xhur mid-data tal-hrug tal-li-
importati taht il-kwoti tariffarji, kif imsemmi cenzja, fkonformita mal-Arti-
fl-Artikolu  2(1)(c) tar-Regolament Delegat kolu 7(2)
(UE) 2016/1237 ()
ex 0703 90 00 | Haxix iehor tal-gens tat-tewm, frisk jew im- EUR 50/t 3 xhur mid-data tal-hrug tal-li-

kessah, inkluzi l-prodotti importati taht il-
kwoti tariffarji, kif imsemmi fl-Artikolu 2(1)
(c) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237 (1)

cenzja, fkonformitd mal-Arti-

kolu 7(2)

(') L-obbligu ta’ licenzja ghall-importazzjoni japplika sat-30 ta’ Settembru 2017.

Prodotti tal-haxix u l-frott ipprocessat (l-Artikolu 1(2)() u I-Parti X tal-Anness I tar-Regolament (UE)

Nru 1308/2013)

Kodic¢i NM

Deskrizzjoni

Ammont tal-
garanzija

Perjodu ta’ validita

ex 0710 80 95

Tewm () u Allium ampeloprasum (mhux imsaj-
jar jew imsajjar bil-fwar jew fil-mishun jaghli),
iffrizat, inkluz il-prodotti importati taht il-
kwoti tariffarji, kif imsemmi fl-Artikolu 2(1)
(c) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237 (3

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-li-
¢enzja, fkonformitda mal-Arti-
kolu 7(2)

ex 0710 90 00

Tahlita ta’ haxix li fih it-tewm (!) u/jew Allium
ampeloprasum (mhux imsajjar jew imsajjar bil-
fwar jew fil-mishun jaghli), iffrizat, inkluz il-
prodotti importati taht il-kwoti tariffarji, kif
imsemmi fl-Artikolu 2(1)(c) tar-Regolament
Delegat (UE) 2016/1237 (3

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-li-
cenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)

ex 0711 90 80

Tewm (') u Allium ampeloprasum ippreservati
provvizorjament (perezempju, bil-gass dijos-
sidu tal-kubrit, fis-salmura, filma tal-kubrit
jew ftahlitiet ohrajn biex jippreservaw), izda
mhux tajbin ghall-konsum immedjat fdak l-is-
tat, inkluz il-prodotti importati taht il-kwoti
tariffarji, kif imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(iii)
tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237 (?)

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-li-
cenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)
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Kodici NM Deskrizzjoni Ammont tal- Perjodu ta’ validita

garanzija

ex 0711 90 90

Tahlitiet ta’ haxix li fih it-tewm (') ufjew Al-
lium ampeloprasum, ippreservati provvizorja-
ment (perezempju, bil-gass dijossidu tal-ku-
brit, fis-salmura, filma tal-kubrit jew ftahlitiet
ohrajn biex jippreservaw), izda mhux tajbin
ghall-konsum immedjat fdak l-istat, inkluz il-
prodotti importati taht il-kwoti tariffarji, kif
imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(iii) tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2016/1237 ()

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-li-
¢enzja, fkonformitda mal-Arti-
kolu 7(2)

ex 0712 90 90

Tewm imnixxef () u Allium ampeloprasum
u tahlitiet ta’ haxix imnixxef li jkun fihom it-
tewm (') ufjew Allium ampeloprasum, shih, im-
gatta’, imgqatta’ flieli, imkisser jew mithun,
izda mhux ippreparat aktar minn hekk, inkluz
il-prodotti importati taht il-kwoti tariffarji, kif
imsemmi fl-Artikolu 2(1)(c) tar-Regolament
Delegat (UE) 2016/1237 ()

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-li-
¢enzja, fkonformitda mal-Arti-
kolu 7(2)

(") Dan ghandu jinkludi wkoll prodotti li fihom il-kelma “tewm” hija biss parti mid-deskrizzjoni. Termini bhal dawn jistghu jink-

vvvvvv

() L-obbligu ta’ licenzja ghall-importazzjoni japplika sat-30 ta’ Settembru 2017.

jew “tewm “great-headed™.

Prodotti ohra (I-Artikolu 1(2)(x) u t-Tagsima 1 tal-Parti XXIV tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Ammont tal- Perjodu ta’ validita
garanzija
1207 99 91 Zrieragh tal-qanneb, minbarra ghaz-zriegh O] sa tmiem is-sitt xahar ta’ wara

x-xahar taljum tal-hrug fkon-
formita mal-Artikolu 7(2), sa-
kemm ma jkunx hemm dispo-
zizzjoni mod iehor mill-Istati
Membri

(') M’hemm bzonn l-ebda garanzija.

Etanol ta’ origini agrikola (l-Artikolu 1(2)(u) u l-Parti XXI tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Ammont tal- Perjodu ta’ validita
garanzija
ex 2207 10 00 | Etanol mhux Znaturat b’sahha alkoholika bil- | EUR 1 ghal | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara

volum ta’ 80 % vol jew aktar, miksub mill-
prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trat-
tat

kull ettolitru

x-xahar tal-jum li fih tinhareg il-
licenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)

ex 2207 20 00

Etanol u spirti ohrajn, znaturati, ta’ kwa-
lunkwe sahha, miksuba mill-prodotti agrikoli
elenkati fl-Anness I tat-Trattat

EUR 1 ghal
kull ettolitru

sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara
x-xahar tal-jum li fih tinhareg il-
licenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)

ex 2208 90 91

Etanol mhux Znaturat b’sahha alkoholika bil-
volum ta’ angas minn 80 % vol., miksub mill-
prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trat-
tat

EUR 1 ghal
kull ettolitru

sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara
x-xahar taljum li fih tinhareg il-
licenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)
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Kodici NM Deskrizzjoni A?;?aznztijtaal_ Perjodu ta’ validita
ex 2208 90 99 | Etanol mhux Znaturat b’sahha alkoholika bil- | EUR 1 ghal | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara

volum ta’ angas minn 80 % vol., miksub mill-
prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I tat-Trat-
tat

kull ettolitru

x-xahar tal-jum li fih tinhareg il-
licenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)

PARTI I

OBBLIGU TA’ LICENZJA GHALL-ESPORTAZZJONIJIET

Lista ta’ prodotti msemmija fl-Artikolu 2(2)(a) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237

Ross (I-Artikolu 1(2)(b) u I-Parti II tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Ammontntal- Perjodu ta’ validita
garanziya
1006 20 Ross bla hliefa (ismar) EUR 3/t sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara
x-xahar tal-jum li fih tinhareg il-
licenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)
1006 30 Ross mithun jew nofsu mithun, kemm jekk il- EUR 3/t sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara

lustrat jew igglejzjat jew le

x-xahar taljum li fih tinhareg il-
licenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)

Zokkor (I-Artikolu 1(2)(c) u I-Parti Il tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Ammontﬂtal- Perjodu ta’ validita
garanzija

1701 Zokkor tal-kannamieli jew tal-pitravi u suk- EUR sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara

rozju kimikament pur, fforma solida (!) 11/100 kg | x-xahar taljum tal-hrug, fkon-
formita mal-Artikolu 7(2) (3

1702 60 95 Zokkrijiet ohrajn fforma solida u guleppijiet EUR sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara

1702 90 95 taz-zokkor, li ma fihomx hwawar jew materjal | 4,2/100 kg | x-xahar taljum tal-hrug, fkon-
li jaghti -kulur mizjudin, izda mhux inkluz il- formita mal-Artikolu 7(2) (3
lattozju, il-glukozju, il-maltodestrina u l-iso-
glukozju (V)

2106 90 59 Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew kuluriti, EUR sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara
minbarra l-isoglukozju,il-lattozju, il-glukozju | 4,2/100 kg | x-xahar taljum tal-hrug, fkon-

u l-guleppijiet tal-maltodestrina (')

formita mal-Artikolu 7(2) (3

(') L-obbligu ta’ licenzja ghall-esportazzjoni japplika sat-30 ta’ Settembru 2017.
() Ghal kwantitajiet ta’ anqas minn 10 t, il-parti kkoncernata ma tistax tuza aktar minn licenzja wahda ta’ dan it-tip ghall-istess

esportazzjoni.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1240
tat-18 ta’ Mejju 2016

li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ intervent pubbliku u ta’ ghajnuna ghall-hzin privat

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!) u, b'mod partikolari, I-Artikolu 20(a),
(b), (d), (), (), (), &), (), (m), () u (o) u l-Artikolu 223(3)(a), (b) u (c) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 4852008 () u,
b'mod partikolari, I-Artikolu 62(2)(a), (b), (c) u (i), u l-Artikolu 64(7)(a) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1370/2013 tas-16 ta’ Dicembru 2013 li jiddetermina mizuri dwar
l-iffissar ta’ Certi ghajnuniet u rifuzjonijiet relatati mal-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-prodotti agrikoli (}) u, b'mod
partikolari, I-Artikolu 2(3) u I-Artikolu 3(4) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 issostitwixxa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (*) u jistabbilixxi
regoli godda dwar l-intervent pubbliku u l-ghajnuna ghall-hzin privat. Dan jaghti wkoll is-setgha lill-Kummissjoni
li tadotta atti delegati u ta’ implimentazzjoni fdak ir-rigward. Sabiex jigi Zgurat il-funzjonament minghajr intoppi
tal-iskemi ta’ intervent pubbliku u ta’ ghajnuna ghall-hzin privat fil-qafas guridiku l-gdid, certu regoli jridu jigu
adottati permezz ta’ dawn l-atti. Dawk l-atti ghandhom jissostitwixxu r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 3427/87 (), (KEE) Nru 2351/91 (9, (KE) Nru 720/2008 (), (KE) Nru 826/2008 (), (KE) Nru 1130/2009 ()
u (UE) Nru 1272/2009 (*%). Dawk ir-Regolamenti huma sostitwiti mir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
2016/1238 ().

(2)  L-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprevedi li l-intervent pubbliku japplika fir-rigward tal-
gamh komuni, il-qamh durum, ix-xghir, il-qamhirrum, ir-ross li ghadu fil-hliefa, il-laham frisk jew imkessah tas-
settur tal-laham ta¢-canga u tal-vitella, il-butir u t-trab tal-halib xkumat skont il-kundizzjonijiet stabbiliti f'dak ir-
Regolament.

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() GUL347,20.12.2013, p. 549.

() GUL 346,20.12.2013,p.12.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifi¢i ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar I-OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

(°) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3427/87 tas-16 ta’ Novembru 1987 li jistipula r-regoli dettaljati ghall-intervent fis-suq tar-
ross (GUL 326,17.11.1987, p. 25).

(®) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2351/91 tat-30 ta’ Lulju 1991 Ii jistabbilixxi regoli dettaljati applikabbli ghax-xiri ta’ ross
mizmum minn agenzija ta’ intervent ghall-provvista ta’ ghajnuna alimentarja (GUL 214, 2.8.1991, p. 51).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 720/2008 tal-25 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati komuni sabiex jigi applikat ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 rigward il-hazna u l-moviment ta’ prodotti mixtrija minn agenzija li thallas jew minn
agenzija ta’ intervent (verzjoni kodifikata) (GU L 198, 26.7.2008, p. 17).

(¥) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 826/2008 tal-20 ta’ Awwissu 2008 li jipprovdi regoli komuni ghall-ghotja ta’ ghajnuna ghall-
hazna privata ta’ certi prodotti agrikoli (GU L 223, 21.8.2008, p. 3).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1130/2009 tal-24 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi regoli komuni dettaljati ghall-verifika tal-
uzu ufjew destinazzjoni ta’ prodotti minn intervent (GU L 310, 25.11.2009, p. 5).

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 12722009 tal-11 ta’ Dicembru 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ddettaljati ghall-implimen-
tazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12342007 fdak li ghandu xjaqsam max-xiri u l-bejgh ta’ prodotti agrikoli taht intervent
pubbliku (GU L 349, 29.12.2009, p. 1).

(") Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/1238 tat-18 ta’ Mejju 2016 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ intervent pubbliku u ghajnuna ghal hazna privata (Ara pagna 15 ta’ dan il-Gurnal
Ufficjali).
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(3)  L-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprevedi li I-ghajnuna ghall-hzin privat tista’ tinghata fir-
rigward taz-zokkor abjad, iz-zejt taz-zebbuga, il-fibra tal-kittien, il-laham frisk jew imkessah ta’ annimali tal-ifrat
ta’ tmien xhur jew iktar, il-butir, il-gobon, it-trab tal-halib xkumat, il-laham tal-majjal, il-laham tan-naghag u I-
laham tal-moghoz skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdak ir-Regolament.

(4)  Ir-Regolament (UE) Nru 1370/2013 jistabbilixxi regoli dwar il-prezzijiet ta’ intervent pubbliku, il-limitazzjonijiet
kwantitattivi ghax-xiri sfurzat ta’ intervent pubbliku u l-istabbiliment tal-ammont ta’ ghajnuna ghall-hzin privat.

(5)  Sabiex tigi ssimplifikata u mtejba l-effettivita tal-mekkanizmi ta’ gestjoni u ta’ kontroll relatati mal-iskemi ta’
intervent pubbliku u ta’ ghajnuna ghall-hzin privat, ghandhom jigu stipulati rispettivament, regoli komuni ghall-
prodotti kollha elenkati fl-Artikoli 11 u 17 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(6)  Fkonformita mal-Artikolu 13(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li x-xiri
sfurzat tal-qamh durum, tax-xghir, tal-qamhirrum u tar-ross li ghadu fil-hliefa jrid isehh jekk is-sitwazzjoni tas-
suq titlob dan. L-intervent pubbliku jista’ jinfetah ukoll gha¢-¢anga jekk fuq perjodu rapprezentattiv il-prezz tas-
suq medju jkun taht -85 % tal-livell limitu ta’ referenza stabbilit fl-Artikolu 7(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013. Fkazijiet bhal dawn, ix-xiri sfurzat isehh permezz ta’ proceduri tal-offerti.

(7)  Fkonformita mal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 1370/2013, il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi l-ammont
ta’ ghajnuna ghall-hzin privat ghall-prodotti elenkati fl-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
permezz ta’ procedura tal-offerti jew permezz tal-iffissar tal-ghajnuna bil-quddiem.

(8)  Sabiex l-iskemi ta’ intervent pubbliku u ta’ ghajnuna ghall-hzin privat jahdmu b'mod effi¢jenti, l-operaturi
ghandhom juzaw il-metodu disponibbli tal-agenzija tal-pagamenti fir-rigward tal-procedura biex jigu pprezentati
l-offerti, l-offerti tal-prezzijiet u l-applikazzjonijiet.

(9)  Sabiex tigi zgurata I-gestjoni tal-iskemi kif suppost, ghandhom jigu stabbiliti regoli dwar l-intervent bi prezz fiss,
il-proceduri tal-offerti ghal xiri sfurzat ta’ intervent, il-bejgh minn intervent jew l-istabbiliment tal-ammont
massimu ta’ ghajnuna ghall-hzin privat, u I-ghajnuna ghall-hzin privat iffissata bil-quddiem, kif ukoll il-prezen-
tazzjoni u l-ammissibbilta tal-offerti, tal-offerti tal-prezzijiet u tal-applikazzjonijiet.

(10)  Sabiex tittejjeb l-efficjenza tal-mod kif jahdem l-intervent pubbliku, billi jitwaqqaf l-uzu ta’ facilitajiet zghar ta’
hzin li jistghu jkunu mifruxa madwar regjun shih, ghandha tigi ffissata kapacita minima ta’ hzin ghall-postijiet
tal-intervent fforma ta’ hzin, izda din ma ghandhiex tkun applikabbli fkaz meta post tal-hzin ikollu access facli
ghal xmara, ghall-bahar jew ghal konnessjoni ferrovjarja.

(11) Billi I-prodotti koperti mill-iskemi ta’ intervent pubbliku u ta’ ghajnuna ghall-hzin privat huma ta’ natura
differenti fir-rigward taz-zmien tal-produzzjoni jew tal-hsad u tar-rekwiziti tal-hzin ghandhom jkunu previsti

(12)  Ghal gestjoni tajba tal-iskemi ta’ intervent pubbliku u ta’ ghajnuna ghall-hzin privat, jehtieg i tigi ffissata kwantita
minima li tkun l-inqas offerta ta’ xiri jew offerta tal-prezzijiet li tkun tista’ taccetta l-agenzija tal-pagamenti, kemm
ghax-xiri sfurzat kif ukoll ghall-bejgh, jew li jigi deciz jekk jigix iffissat jew le l-ammont massimu ta’ ghajnuna
ghall-hzin privat. Madankollu, jekk il-kundizzjonijiet u l-prattiki tal-bejgh bl-ingrossa jew ir-regoli ambjentali fis-
sehh fi Stat Membru jiggustifikaw l-applikazzjoni ta’ kwantitajiet minimi li jkunu ikbar minn dawk stipulati fdan
ir-Regolament, l-agenzija tal-pagamenti kkoncernata ghandha tkun intitolata li titlob dawn il-kwantitajiet minimi
li jkunu ikbar ghax-xiri sfurzat bi prezz fiss.

(13) Sabiex tigi ggarantita s-serjeta tal-offerta ta’ xiri jew tal-offerta tal-prezzijiet u sabiex jigi zgurat li dik il-mizura
jkollha l-effett mixtieq fis-suq, kemm fil-kaz ta’ intervent bi prezz fiss kif ukoll fil-kaz ta’ procedura tal-offerti,
ghandu jigi stabbilit il-livell tal-garanzija.

(14) Sabiex tigi Zgurata gestjoni effettiva tal-iskema ta’ intervent pubbliku, bejn l-Istati Membri u I-Kummissjoni
ghandhom jigu previsti notifiki dwar l-offerti ta’ xiri u l-offerti tal-prezzijiet li jkun tressqu. Ghandhom jigu
introdotti mizuri sabiex jigu rrispettati l-limitazzjonijiet kwantitattivi stabbiliti fl-Artikolu 3 tar-Regolament (UE)
Nru 1370/2013.

(15) Abbazi tal-offerti ta’ xiri u l-offerti tal-prezzijiet li jaslu, jista’ jigi ffissat prezz massimu ghax-xiri sfurzat jew
ammont massimu ta’ ghajnuna ghall-hzin privat. Madankollu, jistghu jinqalghu sitwazzjonijiet fis-suq li fihom I-
aspetti ekonomici jew aspetti ohra jkunu jehtiegu li ma jigux iffissati dawn il-prezzijiet jew din l-ghajnuna u li
jigu rrifjutati l-offerti kollha li jaslu.
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(16)  Sabiex jigi ggarantit funzjonament car u effettiv tal-iskema ta’ intervent pubbliku, jehtieg li jigu stabbiliti r-regoli
generali dwar il-hrug tal-ordni tal-kunsinna u l-kunsinna tal-prodotti sal-post tal-hzin maghzul mill-agenzija tal-
pagamenti. Barra minn hekk, minhabba l-ispecificitajiet tas-setturi tac-Cereali u tar-ross, kif ukoll tac-canga, tal-
butir u tat-trab tal-halib xkumat, jehtieg li jigu stabbiliti regoli specifici ghal dawk is-setturi.

(17) Bl-ghan li jigu gestiti kif suppost il-hazniet ta’ intervent mahzuna u minhabba l-ispecificitajiet tas-setturi tac-
cereali u tar-ross, ghandhom jigu specifikati l-obbligi tal-Istati Membri fir-rigward tad-distanza massima sal-post
tal-hzin u lispejjez li jridu jiggarbu meta din id-distanza tinqabez.

(18)  Sabiex jigu applikati r-regoli komuni tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 907/2014 ('), huwa xieraq li jkun hemm
dispozizzjoni li tipprevedi li 1-kontrolli tal-prodotti matul il-hzin iridu jitwettqu kif stipulat fl-Artikolu 3 ta’ dak
ir-Regolament. Abbazi ta’ dawk il-kontrolli u l-analizi, ghandu jinhareg registru tal-akkwist tal-prodotti.

(19)  Sabiex tigi zgurata l-kwalita tajba tal-prodotti mahzuna b'intervent pubbliku, fkaz li I-prodotti ma jissodisfawx ir-
rekwiziti tal-eligibbilta applikabbli, ghandu jkun previst obbligu li l-operatur jichu l-prodotti lura u jgarrab 1-
ispejjez kollha matul il-perjodu li fih il-prodotti jkunu nhaznu fil-postijiet tal-hzin.

(20)  Meta jkun mehtieg id-dissussar ghac-canga, jehtieg li jigu stabbiliti regoli specjali ghal dak is-settur sabiex jikkum-
plimentaw ir-regoli generali.

(21)  Ghandhom jigu stabbiliti regoli ghall-pagamenti, soggetti ghal aggustament tal-prezzijiet b'rabta mal-kwalita tal-
prodott jew mal-post li fih ikun jinsab il-post tal-hzin. Bl-ghan li l-operaturi jinghataw bizzejjed Zmien sabiex
jadattaw ghall-iskema l-gdida ta’ intervent pubbliku, xi kundizzjonijiet marbuta mal-aggustament tal-prezzijiet fir-
rigward tac-cereali ghandhom ikunu applikabbli biss mill-bidu tas-sena tal-kummer¢jalizzazzjoni 2017/18.

(22)  Sabiex tinghata l-informazzjoni necessarja dwar il-karatteristi¢i tal-prodotti u dwar il-post li fih jinhaznu, l-avvizi
ta’ stedina ghall-prezentazzjoni tal-offerti ghandhom jitfasslu u jigu ppubblikati mill-agenzija tal-pagamenti li
jkollha hazniet ta’ intervent disponibbli ghall-bejgh. Ghal dan I-ghan, ghandu jkun previst li jghaddi perjodu ta’
zmien ragonevoli mid-data ta’ din il-pubblikazzjoni u l-ewwel data tal-gheluq ghall-prezentazzjoni tal-offerti tal-
prezzijiet.

(23) Abbazi tal-offerti tal-prezzijiet u tas-sitwazzjoni fis-suq tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk
tiffissax prezz tal-bejgh minimu ta’ intervent jew le. Skont dik id-dec¢izjoni, l-agenziji tal-pagamenti jaccettaw jew
jirrifjutaw l-offerti tal-prezzijiet fuq il-prodotti disponibbli ghall-bejgh. Ghandhom jigu adottati regoli specifici
ghall-allokazzjoni tal-laham tac-canga, tal-butir u tat-trab tal-halib xkumat.

(24)  Sabiex jigi ffacilitat il-bejgh ta’ kwantitajiet zghar li jkun fadal fil-postijiet tal-hzin fi Stat Membru u sabiex tigi
zgurata gestjoni tajba tas-sistema, huwa xieraq li jkun previst li l-agenzija tal-pagamenti, taht ir-responsabbilta
taghha stess, tkun intitolata li tiftah il-procedura tal-offerti ghall-bejgh mill-gdid ta’ dawn il-kwantitajiet ta’
prodotti ta’ intervent, billi tapplika mutatis mutandis ir-regoli stabbiliti fir-rigward tal-proceduri tal-offerti li tkun
fethet 1-Unjoni, bl-ghan li jigi zgurat access indags ghall-partijiet kollha kkoncernati. Ghall-istess ragunijiet, 1-
agenzija tal-pagamenti ghandha tkun awtorizzata li tpoggi ghall-bejgh dirett dawk il-kwantitajiet li wara li jigu
kkontrollati permezz ta’ ezaminazzjoni viziva fil-kuntest tal-inventarju annwali jew matul l-ispezzjoni wara t-
tehid tal-intervent, ma jkunux jistghu jergghu jigu ppakkjati jew ikunu ddeterjoraw.

(25)  Sabiex jigi zgurat li l-iskema ta’ ghajnuna ghall-hzin privat tkun tista’ tigi ssorveljata kif suppost, l-informazzjoni
mehtiega biex jigi konkluz il-kuntratt tal-hzin kif ukoll l-obbligi tal-partijiet kontraenti u l-kundizzjonijiet ghat-
tqeghid ghall-hzin ghandhom jigu specifikati, b’mod partikolari dawk li jippermettu lill-awtorita kompetenti li
tkun responsabbli mill-kontroll tal-operazzjonijiet tal-hzin taghmel spezzjoni effettiva tal-kundizzjonijiet tal-hzin.
Ghandhom jigu ddefiniti wkoll ir-regoli dwar il-perjodu ta’ hzin kuntrattwali.

(26)  Sabiex jigi zgurat li l-iskema ta’ ghajnuna ghall-hzin privat tiffunzjona b’'mod effi¢jenti, jehtieg i jigu stabbiliti r-
regoli generali li jikkoncernaw it-tnehhija tal-prodotti mill-hzin u I-hlas tal-ghajnuna ghall-hzin privat. Ghall-butir
u ghat-trab tal-halib xkumat, minhabba n-natura specifika ta’ dawn il-prodotti, jehtieg li jkun hemm regoli
spe¢jali li jikkumplimentaw ir-regoli generali.

() Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE)
Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra, il-gestjoni finanzjarja, I-
approvazzjoni tal-kontijiet, il-garanziji u l-uzu tal-euro (GU L 255, 28.8.2014, p. 18).
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(27) Meta l-ammont ta’ ghajnuna ghall-hzin privat jigi ffissat bil-quddiem, huwa xieraq li jigi previst perjodu ta’
riflessjoni sabiex tkun tista’ tigi vvalutata s-sitwazzjoni tas-suq qabel ma jigu nnotifikati decizjonijiet dwar -
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna. Barra minn hekk, meta dan ikun xieraq, ghandhom isiru dispozizzjonijiet ghal
mizuri specjali, li japplikaw b'mod partikolari ghal applikazzjonijiet pendenti, sabiex jigi evitat l-uzu eccessiv jew
spekulattiv tal-iskema tal-hzin privat. Mizuri bhal dawn jirrikjedu li tittiched azzjoni malajr u I-Kummissjoni
ghandha tinghata s-setgha tagixxi minghajr ma jkollha bzonn tapplika I-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2)
jew (3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u tichu l-mizuri kollha mehtiega minghajr dewmien.

(28)  Sabiex jigu protetti l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, ghandhom jigu adottati mizuri ta’ kontroll adegwati li
jiggieldu l-irregolaritajiet u l-frodi. Dawn il-mizuri ta’ kontroll ghandhom jinvolvu kontrolli amministrattivi shah
flimkien ma’ kontrolli fuq il-post. Il-kamp ta’ applikazzjoni, il-kontenut, it-twaqqit u r-rapportar ta’ dawn il-
mizuri ta’ kontroll ghandhom jigu specifikati sabiex ikun zgurat appro¢¢ uniformi u gust bejn I-Istati Membri.

(29) L-ammonti mhallsa bla bzonn ghandhom jigu rkuprati skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) Nru 908/2014 ().

(30)  Ghal gestjoni effettiva tal-iskemi ta’ intervent pubbliku u ta’ ghajnuna ghall-hzin privat, jehtieg li jkun previst i 1-
Istati Membri jgharrfu lill-Kummissjoni perjodikament dwar is-sitwazzjoni tal-hazniet, dwar il-prodotti li jidhlu
u johorgu mill-postijiet tal-hzin u dwar is-sitwazzjoni li tirrigwarda l-prezzijiet u l-produzzjoni tal-prodotti
elenkati fl-Artikoli 11 u 17 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(31)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
TITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

KAPITOLU 1

Dispozizzjoni introduttorja
Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u tar-Regolament
(UE) Nru 1370/2013 rigward:

(a) ix-xiri sfurzat u l-bejgh minn intervent pubbliku tal-prodotti elenkati fl-Artikolu 11 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013;

(b) l-ghoti tal-ghajnuna ghall-hzin privat tal-prodotti elenkati fl-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

2. Dan ir-Regolament japplika minghajr hsara ghad-dispozizzjonijiet specifici stipulati fir-Regolamenti ta’ Implimen-
tazzjoni:

(a) il-ftuh ta’ procedura tal-offerti ghax-xiri sfurzat ta’ prodotti jew il-ftuh tal-bejgh ta’ prodotti minn intervent; jew

(b) il-ftuh ta’ procedura tal-offerti jew l-iffissar tal-ammont ta’ ghajnuna bil-quddiem ghall-hzin privat.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 908/2014 tas-6 ta’ Awwissu 2014 li jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazz-
joni tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra, il-
gestjoni finanzjarja, l-approvazzjoni ta’ kontijiet, ir-regoli dwar kontrolli, garanziji u trasparenza (GUL 255, 28.8.2014, p. 59).
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KAPITOLU II

Regoli generali komuni
Artikolu 2
Prezentazzjoni u ammissibbilta ta’ offerti ta’ xiri, ta’ offerti tal-prezzijiet u ta’ applikazzjonijiet

1. L-operaturi ghandhom jipprezentaw offerti ghax-xiri u offerti tal-prezzijiet ghal intervent pubbliku, kif ukoll offerti
tal-prezzijiet u applikazzjonijiet ghal ghajnuna ghall-hzin privat billi jintuza I-metodu disponibbli tal-agenzija tal-
pagamenti tal-Istat Membru kkoncernat.

2. Offerta ta’ xiri, offerta tal-prezzijiet jew applikazzjoni tkun ammissibbli jekk tigi pprezentata bil-lingwa uffi¢jali jew
b'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru li fih tigi pprezentata l-offerta ta’ xiri, l-offerta tal-prezzijiet jew l-applikazz-
joni, u ghandha tinkludi, fuq formola disponibbli tal-agenzija tal-pagamenti, minn tal-inqas l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem, l-indirizz u n-numru tar-registrazzjoni tal-VAT tal-operatur fl-Istat Membru li fih l-operatur iwettaq l-attivita
ewlenija tieghu;

(b) il-prodott, jew it-tip ta’ prodott, kopert bil-kodic¢i CN rilevanti tieghu, jekk ikun applikabbli;

(c) il-kwantita li ghaliha giet ipprezentata offerta ta’ xiri, offerta tal-prezzijiet jew applikazzjoni, soggetta ghall-
kwantitajiet minimi stipulati fl-Artikolu 5, jekk ikun applikabbli.

3. L-offerta ta’ xiri, l-offerta tal-prezzijiet jew l-applikazzjoni ma ghandhiex tinkludi kundizzjonijiet addizzjonali

introdotti mill-operatur ghajr dawk stipulati fdan ir-Regolament jew fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni rilevanti li
jiftah il-procedura tal-offerti jew li jiffissal-ammont ta’ ghajnuna bil-quddiem ghall-hzin privat.

4. Meta lHimitu ta’ zmien ghall-prezentazzjoni tal-offerti ghax-xiri, tal-offerti tal-prezzijiet jew tal-applikazzjonijiet
jinzerta fi btala pubblika, l-offerti ghax-xiri, l-offerti tal-prezzijiet jew l-applikazzjonijiet ghandhom jigu pprezentati sa
mhux iktar tard mill-ahhar jum tax-xoghol gabel dik il-btala pubblika.

5. L-offerti ghax-xiri, l-offerti tal-prezzijiet jew l-applikazzjonijiet li jigu pprezentati nhar ta’ Sibt, nhar ta’ Hadd jew fi
btala pubblika ghandhom jitgiesu li gew ricevuti mill-agenzija tal-pagamenti fl-ewwel jum tax-xoghol wara dakinhar li
jkunu gew ipprezentati.

6.  L-offerti ghax-xiri, l-offerti tal-prezzijiet jew l-applikazzjonijiet ma ghandhomx jigu rtirati jew emendati wara li
jkunu gew ipprezentati.

7. L-agenzija tal-pagamenti ghandha tirregistra l-offerti ghax-xiri, l-offerti tal-prezzijiet jew l-applikazzjonijiet li jkunu
ammissibbli, flimkien mal-kwantitajiet ikkoncernati, dakinhar li tir¢cevihom.

8.  Id-drittijiet u l-obbligi li jirrizultaw mill-accettazzjoni tal-offerta ta’ xiri, tal-offerta tal-prezzijiet jew tal-applikazzjoni
ma ghandhomx ikunu trasferibbli.

TITOLU II

INTERVENT PUBBLIKU
KAPITOLU 1
Regoli specifici relatati mal-intervent pubbliku
Artikolu 3
Postijiet tal-intervent fforma ta’ hzin

1. Kull post tal-intervent fforma ta’ hzin (“post tal-hzin”) ghandu jkollu kapacita minima tal-hzin ta’

(a) ghac-cereali: 5 000 tunnellata, 7 500 tunnellata mill-perjodu tal-intervent pubbliku tal-2017/18, 10 000 tunnellata
mill-perjodu tal-2018/19, 15 000 tunnellata mill-perjodu tal-2019/20
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(b) ghar-ross: 5 000 tunnellata, 7 500 tunnellata mill-perjodu tal-intervent pubbliku tal-2017/18, 10 000 tunnellata
mill-perjodu tal-2018/19

(c) ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat: 400 tunnellata, 600 tunnellata mill-perjodu tal-2017, 800 tunnellata mill-
perjodu tal-2018

L-Istati Membri bi produzzjoni annwali medja ta’ cereali ta’ inqas minn 20 miljun tunnellata jistghu jkomplu japplikaw
mill-2019/20 ghal kapacitd minima tal-hzin ta’ 10 000 tunnellata.

2. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, il-“kapacita minima tal-hzin” tfisser kapacita minima li tista’ ma tkunx disponibbli
b'mod permanenti, izda li tista’ tinkiseb facilment matul il-perjodu meta jista’ jsir ix-xiri sfurzat.

3. Agenzija tal-pagamenti tista’ tidderoga mill-paragrafu 1 biss meta turi li I-kapacita minima tal-hzin specifikata fdak
il-paragrafu ma tkunx disponibbli u meta l-postijiet tal-hzin ta’ minflok ikollhom access facli ghal xmara, ghall-bahar jew
ghal konnessjoni ferrovjarja.

Artikolu 4
L-istabbiliment tal-eligibbilta tal-prodotti

1. L-eligibbilta tal-prodotti ghal intervent pubbliku ghandha tigi stabbilita fkonformita mal-metodi stipulati fid-
dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) ghac-cereali: fil-Partijiet [, II, IIl u IV tal-Anness ;

(b) ghar-ross: fil-Parti I tal-Anness I;

(c) ghac-canga: fil-Parti I tal-Anness III;

(d) ghall-butir: fil-Parti I tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament u fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 273/2008 (%);
(e) ghat-trab tal-halib xkumat: fil-Parti I tal-Anness V ta’ dan ir-Regolament u fir-Regolament (KE) Nru 273/2008.

2. I-metodi li jridu jintuzaw sabiex tigi stabbilita l-kwalita tac-Cereali ghal intervent pubbliku kif imsemmi fl-Anness I

ghandhom ikunu dawk stabbiliti mill-ahhar verzjonijiet tal-istandards Ewropej jew internazzjonali rilevanti, skont il-kaz,
fis-sehh fl-ewwel jum ta’ kull sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni.

KAPITOLU 11

Xiri sfurzat ta’ prodotti f'intervent

Tagsima 1
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 5

Kwantitajiet minimi ta’ prodotti offruti ghax-xiri jew ipprezentati ghal offerta tal-prezzijiet

1. I-kwantita minima tal-prodotti offruti ghax-xiri jew ipprezentati ghal offerta tal-prezzijiet ghax-xiri sfurzat
ghandha tkun:

(a) ghall-qamh komuni, ghax-xghir u ghall-qamhirrum: 160 tunnellata;

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 273/2008 tal-5 ta’ Marzu 2008 li jistipula r-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1255/1999 fir-rigward ta’ metodi ghall-analizi u ghall-evalwazzjoni tal-kwalita tal-halib u tal-prodotti tal-halib
(GUL 88, 29.3.2008, p. 1).
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(b) ghall-qamh durum: 20 tunnellata;

(c) ghar-ross: 40 tunnellata;

(d) ghac¢-canga: 20 tunnellata;

(e) ghall-butir: 30 tunnellata;

(f) ghat-trab tal-halib xkumat: 30 tunnellata.

L-Istati Membri bi produzzjoni annwali medja ta’ ¢ereali ta’ inqas minn 20 miljun tunnellata jistghu jiddeciedu japplikaw
kwantita minima ta’ 120 tunnellata ghall-qamh komuni, ghax-xghir u ghall-qamhirrum.

2. Agenzija tal-pagamenti tista’ tistabbilixxi kwantita minima oghla minn dik prevista fil-paragrafu 1 jekk din tkun
iggustifikata mill-kundizzjonijiet u mill-prassi tal-kummer¢ bl-ingrossa jew mir-regoli ambjentali fis-sehh fl-Istat Membru
kkoncernat.

Artikolu 6
Livell tal-garanzija ghax-xiri sfurzat tal-prodotti

[-livell tal-garanzija mehtiega skont l-Artikolu 4(a) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238 meta titressaq offerta ta’ xiri
jew offerta tal-prezzijiet ghax-xiri sfurzat ta’ prodotti fintervent pubbliku ghandu jkun:

(a) ghac-cereali: EUR 20/tunnellata;
(b) ghar-ross: EUR 30/tunnellata;

(c) ghac-canga: EUR 300/tunnellata;
(d) ghall-butir: EUR 50/tunnellata;

(e) ghat-trab tal-halib xkumat: EUR 50/tunnellata.

Artikolu 7
Prezentazzjoni u ammissibbilta ta’ offerti ta’ xiri u ta’ offerti tal-prezzijiet

1. Offerta ta’ xiri jew offerta tal-prezzijiet ghandha tkun ammissibbli jekk tkun konformi mar-rekwiziti stipulati fl-
Artikolu 2 u, fil-kaz ta’ procedura tal-offerti, fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tal-offerti
msemmija fl-Artikolu 12. Ghandha tissodisfa wkoll il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) tinkludi minn tal-inqas l-informazzjoni li gejja:

(i) ghar-ross, indikazzjoni tat-tip u tal-varjeta;

(i) hlief ghac-canga, il-post li fih ikun qieghed jinzamm il-prodott meta ssir l-offerta ta’ xiri jew l-offerta tal-
prezzijiet;

(iti) ghac-cereali u ghar-ross, il-post tal-hzin li ghalih issir l-offerta ta’ xiri jew l-offerta tal-prezzijiet;
(iv) ghac-cereali u ghar-ross, is-sena tal-hsad u z-zona jew z-zoni tal-produzzjoni fl-Unjoni;
(v) ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat, id-data tal-produzzjoni;

(vi) ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat, l-isem u n-numru tal-approvazzjoni tal-impriza approvata li fiha jkun
gie prodott;

(b) l-operatur ikun ipprezenta garanzija fkonformita mal-Artikolu 4(a) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238;
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(c) ghac-cereali u ghar-ross, l-operatur ikun iddikjara:
(i) lil-prodotti joriginaw mill-Unjoni;

(ii) 1li l-offerta ta’ xiri jew l-offerta tal-prezzijiet tirreferi ghal lott omogenju li, ghar-ross, irid jinkludi r-ross li ghadu
fil-hliefa tal-istess varjeta;

(iii) jekk ikunx sar jew le xi trattament wara l-hsad u, meta jkun xieraq, l-isem tal-prodott li ntuza, li dan gie
applikat fkonformita mal-kundizzjonijiet tal-uzu u li l-prodott huwa awtorizzat skont ir-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (').

2. Ghal prodotti ohra ghajr ic-canga, l-operatur jista’ jitlob, fuq il-formola msemmija fl-Artikolu 2(2), li l-prodott jigi
akkwistat mill-post tal-hzin li jkun qieghed fih meta tigi pprezentata l-offerta ta’ xiri jew l-offerta tal-prezzijiet, diment li
l-post tal-hzin ikun jissodisfa r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 7(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238 u fl-
Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 8
Verifika tal-offerti ta’ xiri u tal-offerti tal-prezzijiet mill-agenzija tal-pagamenti

1. L-agenziji tal-pagamenti ghandhom jiddeciedu dwar l-ammissibbilta tal-offerti ta” xiri u tal-offerti tal-prezzijiet
abbazi tar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 2 u 7.

Meta l-agenzija tal-pagamenti tiddeciedi li offerta ta’ xiri jew offerta tal-prezzijiet ma tkunx ammissibbli, ghandha
tgharraf lill-operatur ikkoncernat fi zmien tlett jjiem tax-xoghol mill-wasla tal-offerta ta’ xiri jew tal-offerta tal-prezzijiet.
Ghall-offerti ta’ xiri, jekk l-operatur ma jircevix dan it-taghrif, I-offerta ta’ xiri titgies li hija ammissibbli.

2. Firrigward tac-Cereali u tar-ross, id-dikjarazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 7(1)(c) jistghu jigu kkontrollati ghall-
konformita b’'mezzi amministrattivi wara li l-agenzija tal-pagamenti tkun ivverifikat li l-offerti ta’ xiri jew l-offerti tal-
prezzijiet ikunu ammissibbli, jekk ikun mehtieg bl-assistenza tal-agenzija tal-pagamenti kompetenti ghall-post tal-hzin
indikat mill-operatur, fkonformita mal-Artikolu 57(2).

Artikolu 9
Notifiki tal-offerti ta’ xiri u tal-offerti tal-prezzijiet lill Kummissjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-offerti ta’ xiri u bl-offerti tal-prezzijiet kollha li jkunu
ammissibbli fil-limiti ta’ Zmien li gejjin:

(a) fil-kaz tal-offerti ta’ xiri, in-notifiki ghandhom jintbaghtu sa mhux iktar tard minn 12:00 (hin ta’ Brussell) kull nhar
ta’ Tlieta u ghandhom ikunu marbuta mal-kwantitajiet tal-prodotti li, matul il-gimgha ta’ qabel, ikunu s-suggett ta’
offerta ammissibbli, u tat-taghrif relatat.

Meta l-kwantitajiet offruti joqorbu I-limiti ffissati fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE) Nru 1370/2013, il-
Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Istati Membri mil-liema data ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni fkull jum
tax-xoghol.

Minn dik id-data, I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, sa mhux iktar tard mis-14:00 (hin ta’
Brussell) ta’ kull jum tax-xoghol, dwar il-kwantitajiet offruti ghal intervent matul iljum tax-xoghol ta’ gabel.

(b

~

fil-kaz tal-offerti tal-prezzijiet, ghandhom japplikaw il-limiti ta’ zmien stipulati fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li
jiftah il-procedura tal-offerti.

2. In-notifiki previsti fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1 ma ghandhomx jinkludu l-isem, l-indirizz u n-numru tar-
registrazzjoni tal-VAT tal-operatur u, fil-kaz tal-butir u tat-trab tal-halib xkumat, l-isem u n-numru tal-approvazzjoni tal-
impriza approvata.

(") Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1107/2009 tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (GU L 309, 24.11.2009, p. 1).
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3. Meta Stat Membru ma jinnotifikax lill-Kummissjoni b'offerta ta’ xiri jew b'offerta tal-prezzijiet li tkun ammissibbli
fil-limiti ta’ zmien imsemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1, dawn ghandhom jitqiesu li gew nnotifikati lill-
Kummissjoni bi prospett null.

Tagsima 2

Xiri sfurzat bi prezz fiss
Artikolu 10

Prezentazzjoni ta’ offerti ghax-xiri sfurzat ta’ qamh komuni, ta’ butir u ta’ trab tal-halib xkumat bi
prezz fiss

L-offerti jistghu jigu pprezentati lill-agenzija tal-pagamenti mill-bidu tal-perjodi ta’ intervent pubbliku stipulati fl-
Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

Artikolu 11
Mizuri sabiex jigu rrispettati l-limitazzjonijiet kwantitattivi

1. Sabiex tinkiseb konformita mal-limitazzjonijiet kwantitattivi ffissati fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1370/2013, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi kif previst fl-Artikolu 3(6) (a) ta’ dak ir-Regolament:

(a) li taghlaq ix-xiri sfurzat b’intervent bi prezz fiss;

(b) meta l-accettazzjoni tal-kwantita shiha offruta twassal biex tinqabez il-kwantita massima, li tistabbilixxi koeffi¢jent ta’
allokazzjoni applikabbli ghall-kwantita totali fl-offerti ricevuti u nnotifikati lill-Kummissjoni minn kull operatur
dakinhar li tittiehed id-decizjoni;

(c) meta dan ikun xieragq, li tirrifjuta l-offerti pendenti mressqa lill-agenziji tal-pagamenti tal-Istati Membri.

[I-Kummissjoni ghandha tiddeciedi fi Zmien jumejn tax-xoghol min-notifika msemmija fl-ewwel sottoparagrafu tal-punt

(a) tal-Artikolu 9(1) u fi Zmien hamest jjiem tax-xoghol min-notifika msemmija fit-tielet sottoparagrafu tal-punt (a) tal-
Artikolu 9(1).

Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, meta data ta’ notifika tinzerta fi btala pubblika, il-Kummissjoni ghandha tibda tghodd I-
iskadenza mill-ewwel jum tax-xoghol wara dik il-btala pubblika. Jekk dawn il-btajjel pubblic¢i jigu inkluzi fil-perjodu ta’
zmien ghad-decizjoni tal-Kummissjoni, ghandhom jinghaddu biss il-jiem tax-xoghol.

2. Bderoga mill-Artikolu 2(6), operatur li ghalih japplika l-koefficjent ta’ allokazzjoni msemmi fil-punt (b) tal-
paragrafu 1 jista’ jirtira l-offerta tieghu fi zmien hamest ijiem tax-xoghol mid-data tad-dhul fis-sehh tad-decizjoni li tistab-
bilixxi I-koeffi¢jent tal-allokazzjoni.

Tagsima 3

Xiri sfurzat permezz ta’ procedura tal-offerti
Artikolu 12
Procedura tal-offerti

1. Procedura tal-offerti ghax-xiri sfurzat tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
ghandha tinfetah permezz ta’ Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tal-offerti, li ghandha tinkludi,
b'mod partikolari, l-informazzjoni li gejja:

(a) il-prodotti koperti, u:

(i) ghar-ross, indikazzjoni tat-tip u tal-varjeta;

(ii) ghac-canga, jekk l-offerti tal-prezzijiet hijiex ghall-karkassi li nxtraw bix-xiri sfurzat u li jridu jigu dissussati jew
ghall-hzin minghajr dissussar;
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(b) il-perjodu kopert (“il-perjodu tal-offerti”) u, jekk ikun mehtieg, is-sottoperjodi differenti li matulhom jistghu jitressqu
l-offerti tal-prezzijiet.

2. I-Kummissjoni tista’ tiftah procedura tal-offerti ghax-xiri sfurzat ta¢-canga skont il-kategorija u l-Istat Membru, jew
regjun tieghu, kif previst fl-Artikolu 13(1)(c) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, abbazi tal-iktar zZewg prezzijiet tas-
suq ricenti rregistrati kull gimgha. Il-Kummissjoni tista’ taghlaq il-procedura tal-offerti, kif previst fl-Artikolu 13(2) ta’
dak ir-Regolament, abbazi tal-iktar Zewg prezzijiet tas-suq ricenti rregistrati kull gimgha.

3. Jekk il-Kummissjoni tiftah procedura tal-offerti ristretta kif imsemmi fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1370/2013, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah dik il-procedura ghandu jirreferi ghall-Istat Membru
specifiku jew ghar-regjun/i ta’ Stat Membru kopert mill-procedura tal-offerti.

4. Fir-rigward tar-ross, il-procedura tal-offerti tista’ tkun ristretta ghal varjetajiet specifici jew ghal tip wiched jew iktar
ta’ ross li ghadu fil-hliefa, jigifieri “ross bil-habba tonda”, “ross bil-habba medja”, “ross bil-habba twila A” jew “ross bil-
habba twila B”, kif definit fil-punti (a), (b) jew (c) tal-punt 1.2 tal-Parti I tal-Anness II tar-Regolament (UE)

Nru 1308/2013.

5. Firrigward ta¢-canga, ghandhom japplikaw ir-regoli li gejjin:

(a) il-prezz tas-suq medju skont il-kategorija eligibbli fi Stat Membru jew fregjun tieghu ghandu jqis il-prezzijiet ghall-
kwalitajiet U, R u O, espressi fil-kwalita R3 billi jintuzaw il-koefficjenti ta’ konverzjoni stabbiliti fil-Parti II tal-
Anness III fl-Istat Membru jew fir-regjun ta’ intervent ikkoncernat;

(b) il-prezzijiet tas-suq medji ghandhom jigu rregistrati fkonformitd mar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1249/2008 ();

(¢) il-prezz tas-suq medju skont il-kategorija eligibbli fi Stat Membru jew fregjun tieghu ghandu jkun il-medja tal-
prezzijiet tas-suq ghall-kwalitajiet kollha msemmija fil-punt (b), ippezati skont il-proporzjon li kull kwalita tirrap-
prezenta fin-numru totali ta’ qatliet fdak I-Istat Membru jew fdak ir-regjun.

Ir-Renju Unit ghandu jikkonsisti minn zew¢ regjuni ta’ intervent, kif gej:
(i) ir-regjun I: [I-Gran Brittanja;

(i) ir-regjun I: L-Irlanda ta’ Fuq.

Artikolu 13
Prezentazzjoni u ammissibbilta tal-offerti tal-prezzijiet

1. Minbarra l-kundizzjonijiet generali stipulati fl-Artikoli 2 u 7, offerta tal-prezzijiet ghandha tkun ammissibbli biss
jekk tindika prezz propost feuro ghal kull unita ta’ kejl tal-prodott arrotondat ghal mhux iktar minn zewg pozizzjonijiet
de¢imali, minghajr il-VAT.

Fil-kaz tac-Cereali u tar-ross, il-prezz offrut ghal kull tunnellata ta’ prodotti ghandu jkun prezz li jikkorrispondi ghall-
kwalita minima ghac-cereali definiti fil-Parti II tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238 jew ghall-kwalita
standard ghal ross definit fit-Taqsima A tal-Anness III tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, ikkunsinnati sal-post tal-
hzin, izda minghajr ma nhattu.

Fil-kaz tal-butir u tat-trab tal-halib xkumat, il-prezz offrut ghandu jkun il-prezz ghal kull 100 kg ta’ prodotti kkunsinnati
fiz-zona tat-taghbija tal-post tal-hzin.

Fil-kaz tac-canga, l-offerti tal-prezzijiet ghandhom jiddikjaraw il-prezz ikkwotat skont I-Artikolu 12(5)(a), espress ghal
kull tunnellata ta’ prodotti tal-kwalita R3, u jekk ikun relatat ma’ laham bl-ghadam mahsub ghal dissussar, jew ghal hzin
minghajr dissussar.

2. Minghajr hsara ghall-Artikolu 15(2) ta’ dan ir-Regolament, il-prezz offrut ma ghandux jagbez il-livell tal-prezz ta’
intervent pubbliku stabbilit fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament (UE) Nru 1370/2013.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1249/2008 tal-10 ta’ Dicembru 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati dwar l-implimentazzjoni
tal-iskali tal-Komunita ghall-klassifikazzjoni ta’ karkassi ta¢-canga, tal-majjal, u tal-laham tan-naghag u r-rapportar tal-prezzijiet
taghhom (GUL 337,16.12.2008, p. 3).
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Artikolu 14
Decizjonijiet dwar il-prezz tax-xiri sfurzat
1. Abbazi tal-offerti tal-prezzijiet innotifikati skont l-Artikolu 9, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi:
(a) li ma tiffissax prezz massimu tax-xiri sfurzat; jew

(b) 1i tiffissa prezz massimu tax-xiri sfurzat.

2. Id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi ppubblikata fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 15
Decizjonijiet individwali dwar l-offerti tal-prezzijiet

1. Meta ma jkun gie stabbilit l-ebda prezz massimu ghax-xiri sfurzat, ghandhom jigu rrifjutati l-offerti kollha tal-
prezzijiet.

2. Meta jkun gie stabbilit prezz massimu ghax-xiri sfurzat, l-agenzija tal-pagamenti ghandha taccetta offerti tal-
prezzijiet li jkunu dags dak l-ammont jew ingas minnu. L-offerti l-ohra kollha ghandhom jigu rrifjutati.

L-agenzija tal-pagamenti ghandha taccetta biss dawk l-offerti tal-prezzijiet li jkunu gew innotifikati lill-Kummissjoni
skont 1-Artikolu 9.

3. L-agenzija tal-pagamenti ghandha tichu d-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu wara -
pubblikazzjoni tad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni msemmija fl-Artikolu 14(1).

L-agenzija tal-pagamenti ghandha tinnotifika lill-operaturi bl-ezitu tal-partecipazzjoni taghhom fil-procedura tal-offerti fi
zmien tlett ijiem tax-xoghol mid-dhul fis-sehh ta’ dik id-decizjoni tal-Kummissjoni.

Din in-notifika ma tkunx mehtiega meta l-offerta tal-prezzijiet tigi accettata, jekk l-agenzija tal-pagamenti tohrog ordni
tal-kunsinna kif imsemmi fl-Artikolu 17 fi zmien hamest ijiem tax-xoghol mid-dhul fis-sehh ta’ dik id-decizjoni tal-
Kummissjoni. Fil-kaz ta’ ac¢cettazzjoni bhal din, ma tista’ tinghata l-ebda estensjoni ohra tal-limitu ta’ zmien ghall-hrug
tal-ordni tal-kunsinna, kif imsemmi fit-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 17(1).

Artikolu 16

Limitazzjoni tax-xiri sfurzat gha¢-canga

Meta l-agenziji tal-pagamenti jigu offruti canga fi kwantitajiet li jkun ikbar minn dawk li jistghu jakkwistaw, dawn jistghu
jillimitaw ix-xiri sfurzat ghall-kwantitajiet li jistghu jakkwistaw fit-territorju taghhom jew fwiched mir-regjuni ta’
intervent taghhom imsemmija fl-Artikolu 12(5).

L-agenziji tal-pagamenti ghandhom jizguraw access indags ghall-partijiet kollha kkoncernati fil-kaz ta’ limitazzjoni bhal
din.

Tagsima 4
Kunsinni u spejjez tat-trasport
Artikolu 17
Ordni tal-kunsinna

1.  Wara li l-agenzija tal-pagamenti tkun ikkontrollat l-ammissibbilta tal-offerta ta’ xiri jew tal-offerta tal-prezzijiet
skont l-Artikoli 8 u 13, din ghandha tohrog l-ordni tal-kunsinna fi Zmien hamest jjiem tax-xoghol mid-data tal-
iskadenza msemmija fit-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 11(1) jew mid-data tad-dhul fis-sehh tad-decizjoni msemmija fl-
Artikolu 14(1).
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L-agenzija tal-pagamenti tista’ tiddeciedi li testendi l-limitu ta’ Zmien ghall-hrug tal-ordni tal-kunsinna meta dan ikun
necessarju minhabba l-kwantitajiet kbar accettati ta’ cereali jew ta’ ross. Madankollu, id-data finali ghall-kunsinna tal-
prodotti ma ghandhiex tkun iktar tard minn 65 jum wara d-data tal-iskadenza jew tad-dhul fis-sehh imsemmija fl-ewwel
sottoparagrafu. Fkazijiet bhal dawn, l-agenzija tal-pagamenti ghandha tgharraf lill-operaturi affettwati.

2. L-ordni tal-kunsinna ghandha tigi datata u numerata u ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:
(a) il-kwantita li trid tigi kkunsinnata;

(b) id-data finali ghall-kunsinna tal-prodotti;

(c) il-post tal-hzin li fih ghandhom jigu kkunsinnati l-prodotti;

(d) il-prezz li bih tkun giet accettata l-offerta ta’ xiri jew l-offerta tal-prezzijiet.

3. L-ordni tal-kunsinna ghandha tinhareg biss ghall-kwantitajiet innotifikati lill-Kummissjoni kif previst fl-Artikolu 9.

Artikolu 18

Dispozizzjonijiet specifi¢i ghall-kunsinna ta¢-Cereali u tar-ross

1. L-agenzija tal-pagamenti ghandha taghzel il-post tal-hzin li fih ghandhom jigu kkunsinnati ¢-cereali jew ir-ross bl-
iktar prezz baxx.

2. Ilkunsinna sal-post tal-hzin ghandha ssehh mhux iktar tard minn 60 jum wara d-data tal-hrug tal-ordni tal-
kunsinna. Madankollu, skont il-kwantitajiet li jigu accettati, l-agenzija tal-pagamenti tista’ testendi dak il-perjodu b'mhux
iktar minn 14-il jum. Fkazijiet bhal dawn, il-perjodu tal-kunsinna msemmi fit-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 17(1)
jista’ jigi estiz kif ikun xieraq. L-agenzija tal-pagamenti ghandha tgharraf lill-operaturi affettwati.

3. L-operatur ghandu jgarrab l-ispejjez marbuta mat-testijiet li gejjin imwettqa ghac-Cereali fkonformita mal-
metodologija msemmija fil-Parti IV tal-Anness I:

(i) it-test ghall-attivita tal-amilazi (Hagberg);

(i) it-test biex jigi stabbilit il-kontenut ta’ proteini tal-qamh durum u tal-qamh komuni;
(iii) it-test ta’ Zeleny;

(iv) it-test dwar kemm l-ghagina tkun tista’ tinhadem bil-magni;

(v) l-analizi tal-kontaminanti.

Artikolu 19

Spejjez tat-trasport ghac-cereali u ghar-ross

1.  L-ispiza tat-trasport tac-Cereali jew tar-ross mill-post li fih inhazen il-prodott fil-mument tal-offerta ta’ xiri jew tal-
offerta tal-prezzijiet sal-post tal-hzin specifikat fl-ordni tal-kunsinna ghandha tiggarrab mill-operatur, meta d-distanza
involuta tkun dags jew inqas minn 50 km.

Lil hinn minn dik id-distanza massima, l-ispejjez tat-trasport addizzjonali ghandhom jiggarrbu mill-agenzija tal-
pagamenti u ghandhom jigu rimborzati mill-Kummissjoni b'rata ta’ EUR 0,05 ghal kull tunnellata u ghal kull kilometru.
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2. Meta l-agenzija tal-pagamenti li tixtri b’'mod sfurzat i¢c-Cereali jew ir-ross fi Stat Membru ghajr dak li fit-territorju
tieghu nhazen il-prodott, fil-kalkolu tad-distanza massima msemmija fil-paragrafu 1, ma ghandhiex titqies id-distanza
bejn il-mahzen tal-operatur u l-fruntiera tal-Istat Membru tal-agenzija tal-pagamenti li tkun qieghda tixtri.

Artikolu 20
Dispozizzjonijiet specifi¢i ghall-kunsinna ta¢-canga

1. Il-prezz tax-xiri sfurzat ghac¢-canga ghandu jkun il-prezz ta¢-canga kkunsinnata sad-dhul fil-punt tal-uzin tal-post
tal-hzin jew, meta l-laham ikun irid jigi dissussat, fl-impjant tat-tqattigh.

2. L-ispejjez tal-hatt ghandhom jiggarrbu mill-operatur.

3. L-operaturi ghandhom jikkunsinnaw il-prodotti sa mhux iktar tard minn 15-il jum wara d-data tal-hrug tal-ordni
tal-kunsinna. Madankollu, skont il-kwantitajiet li jkunu nghataw, l-agenzija tal-pagamenti tista’ testendi dak il-perjodu
b’'mhux iktar minn sebat ijiem. Fkazijiet bhal dawn, l-agenzija tal-pagamenti ghandha tgharraf lill-operaturi affettwati.

Artikolu 21

Dispozizzjonijiet specifici ghall-ippakkjar, ghall-kunsinna u ghall-hzin tal-butir u tat-trab tal-halib
xkumat

1. I-butir ghandu jigi ppakkjat u kkunsinnat fi blokok ta’ 25 kilogramma netti skont ir-rekwiziti stipulati fil-Parti II
tal-Anness IV.

2. It-trab tal-halib xkumat ghandu jigi ppakkjat u kkunsinnat fboroz b’piz nett ta’ 25 kilogramma skont ir-rekwiziti
stipulati fil-Parti II tal-Anness V.

3. L-operatur ghandu jikkunsinna l-butir jew it-trab tal-halib xkumat saz-zona tat-taghbija tal-post tal-hzin fi zmien
21 jum mid-data tal-hrug tal-ordni tal-kunsinna. Madankollu, skont il-kwantitajiet li jigu accettati, l-agenzija tal-
pagamenti tista’ testendi dak il-perjodu b'mhux iktar minn sebat ijiem. Fkazijiet bhal dawn, l-agenzija tal-pagamenti
ghandha tgharraf lill-operaturi affettwati.

II-butir u t-trab tal-halib xkumat ghandhom jigu kkunsinnati fuq paliti ta’ kwalita adattata ghal hzin fit-tul, li jridu jigu
skambjati ghal paliti ekwivalenti. B'mod alternattiv, tista’ tigi approvata sistema ekwivalenti mill-agenzija tal-pagamenti.

L-ispejjez imgarrba fil-hatt tal-butir jew tat-trab tal-halib xkumat fiz-zona tat-taghbija tal-post tal-hzin ghandhom
jiggarbu mill-agenzija tal-pagamenti.

4.  L-agenzija tal-pagamenti ghandha titlob li I-butir u t-trab tal-halib xkumat jitqieghdu u jinhaznu fuq paliti b'tali
mod li jinholqu lottijiet li jkunu identifikabbli u acc¢essibbli facilment.

Artikolu 22
Kunsinna

1.  Id-data tal-kunsinna ghandha tkun:

(a) ghac-cereali, ghar-ross, ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat: id-data li fiha jigi kkonfermat li l-kwantita kollha
msemmija fl-ordni tal-kunsinna tkun dahlet fil-post tal-hzin maghzul. Din id-data ma tistax tkun gabel il-jum ta’
wara d-data tal-hrug tal-ordni tal-kunsinna;

(b) ghal kull konsenja ta’ ¢anga: id-data tad-dhul fil-punt tal-uzin tal-post tal-intervent fforma ta’ hzin jew, meta I-laham
ikun irid jigi dissussat, fl-impjant tat-tqattigh.
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2. L-agenzija tal-pagamenti tista’ tiddeciedi li l-akkwist tac-cereali, tar-ross, tal-butir u tat-trab tal-halib xkumat jista’
jsehh fil-post tal-hzin li fih ikunu qed jinzammu l-prodotti meta tigi pprezentata l-offerta ta’ xiri jew l-offerta tal-
prezzijiet, diment li l-post tal-hzin jissodisfa r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 7(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238
u fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament. Fdak il-kaz, id-data tal-kunsinna ghandha tkun il-jum ta’ wara d-data tal-hrug tal-
ordni tal-kunsinna u ghandha sservi bhala d-data rilevanti ghall-finijiet tal-Artikolu 18(2)(a) tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) Nru 908/2014.

3. I-prodotti ghandhom jigu akkwistati mill-agenzija tal-pagamenti jew mir-rapprezentant taghha, li ghandu jkun
indipendenti mill-operatur.
Tagsima 5

Kontroll u akkwist
Artikolu 23
Ir-registru tal-akkwist tal-prodotti

1. Irregistru tal-akkwist tal-prodotti ghandu jinhareg mill-agenzija tal-pagamenti wara li jkun gie stabbilit, permezz
tal-kontrolli u tal-analizi mehtiega, li gew issodisfati r-rekwiziti tal-eligibbilta stipulati fl-Artikolu 3 tar-Regolament
Delegat (UE) 2016/1238. Dan ghandu jindika minn tal-inqas:

(a) il-kwantitajiet ikkunsinnati u, ghar-ross, il-varjeta;
(b) il-karatteristici tal-prodotti kif jirrizultaw mill-analizi jekk dan ikun rilevanti ghall-kalkolazzjoni tal-prezz;

() il-kwantitajiet li ma jkunux gew akkwistati, jekk dan ikun applikabbli. Fdan il-kaz, l-operatur ghandu jigi nnotifikat
kif xierag.

2. Irregistru tal-akkwist tal-prodotti ghandu jkun bid-data u ghandu jintbaghat lill-operatur u lill-persuna
responsabbli mill-mahzen.

Artikolu 24
Obbligi tal-operatur

I-prodotti ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti tal-eligibbilta stabbiliti fl-Artikolu 3 tar-Regolament Delegat (UE)
2016/1238. Meta l-kontrolli mehtiega juru li I-prodotti ma jissodisfawx ir-rekwiziti tal-eligibbilta, l-operatur ghandu:

(a) jiehu lura I-prodotti kkoncernati, ghas-spejjez tieghu;
(b) ihallas l-ispejjez asso¢jati minn meta l-prodotti jidhlu fil-post tal-hzin sad-data meta jitnehhew mill-post tal-hzin.

L-ispejjez li jridu jiggarrbu mill-operatur ghandhom jigu stabbiliti abbazi ta’ ammonti standard ghall-ispejjez tad-dhul,
tat-tnehhija u tal-hzin skont l-Artikolu 3 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 906/2014 (*).

Artikolu 25

Rekwizit tad-dissussar gha¢-canga

Meta d-dissussar ikun mehtieg bhala kundizzjoni tal-procedura tal-offerti, l-agenzija tal-pagamenti ghandu jkollha I-
laham ta¢-canga kollu li jkun gie mixtri dissussat skont il-Parti III tal-Anness III.

(") Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 906/2014 tal-11 ta® Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE)
Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-infiq b’intervent pubbliku (GUL 255, 28.8.2014, p. 1).
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Tagqsima 6

Aggustamenti tal-prezzijiet u pagamenti
Artikolu 26
Aggustamenti tal-prezzijiet ghac-cereali u ghar-ross

1. L-aggustament tal-prezz kif previst fl-Artikoli 2(2) u 3(4) tar-Regolament (UE) Nru 1370/2013 ghandu jsir skont:
(a) il-Partijiet V u VI tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament fil-kaz tac-cereali;
(b) il-Parti II tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament fil-kaz tar-ross.

2. Jekk l-agenzija tal-pagamenti takkwista u tahzen i¢-Cereali u r-ross fil-post tal-hazna skont I-Artikolu 22(2), ghandu
jsir tnaqgqis ta’ EUR 5 ghal kull tunnellata fil-prezz tax-xiri sfurzat.

Artikolu 27
Pagamenti

1. Il-pagamenti ghall-kwantitajiet iddikjarati fir-registru tal-akkwist tal-prodotti ghandhom isiru sa mhux iktar tard
mill-65 jum wara d-data tal-kunsinna msemmija fl-Artikolu 22, sakemm ma tkunx qed issir inkjesta amministrattiva.

2. Ghandha tithallas biss il-kwantita li effettivament tkun giet ikkunsinnata u accettata. Madankollu, jekk dik il-
kwantita tkun ikbar mill-kwantita ddikjarata fl-ordni tal-kunsinna, ghandha tithallas biss il-kwantita specifikata fl-ordni
tal-kunsinna.

KAPITOLU 111

Bejgh ta’ prodotti minn intervent
Artikolu 28
Ftuh tal-procedura tal-offerti

1. Il-prodotti akkwistati fintervent pubbliku u disponibbli ghall-bejgh ghandhom jinbieghu permezz ta’ procedura tal-
offerti.

2. Il-procedura tal-offerti ghandha tinfetah permezz ta’ Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-bejgh.

L-ewwel data tal-gheluq ghall-prezentazzjoni tal-offerti tal-prezzijiet ghandha tigi ffissata ghal mhux qabel sitt ijiem wara
l-pubblikazzjoni ta’ dak ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

3. Jistghu jinfethu proceduri tal-offerti ghall-bejgh tal-prodotti li jkunu mahzuna fregjun wiched jew fbosta regjuni
tal-Unjoni jew fi Stat Membru.

4.  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-bejgh ghandu jinkludi, b’'mod partikolari, l-informazzjoni li gejja:
(a) il-prodotti koperti u, b’'mod partikolari:

(i) ghar-ross, indikazzjoni tat-tip u tal-varjeta,

(ii) ghac-canga, il-qatghat rilevanti;

(b) il-perjodu kopert (“il-perjodu tal-offerti”) u s-sottoperjodi differenti li matulhom jistghu jigu pprezentati l-offerti tal-
prezzijiet;
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(c) ghac-canga, ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat, il-kwantita minima li ghaliha tista’ tigi pprezentata offerta tal-
prezzijiet;

(d) l-ammont tal-garanzija li ghandha tigi pprezentata meta titressaq offerta tal-prezzijiet.
Barra minn hekk, dak ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni jista’ jkun fih:
(a) il-kwantitajiet globali koperti mill-procedura tal-offerti;
(b) jekk applikabbli, dispozizzjonijiet dwar l-ispejjez tat-trasport ghac-cereali u ghar-ross.

5. Il-proceduri tal-offerti jistghu jkunu ristretti ghal uzijiet jew ghal destinazzjonijiet specifikati u jinkludu dispozizzjo-
nijiet ghall-verifika tal-uzu jew tad-destinazzjoni.

Artikolu 29

Avviz ta’ stedina ghall-prezentazzjoni tal-offerti u arrangamenti relatati mal-istedina ghall-prezen-
tazzjoni tal-offerti

1. Kull agenzija tal-pagamenti li Zzomm hazniet ta’ intervent disponibbli ghall-bejgh ghandha tfassal avviz ta’ stedina
ghall-prezentazzjoni tal-offerti u tippubblikah minn tal-inqas erbat ijiem qabel l-ewwel data ghall-prezentazzjoni tal-
offerti tal-prezzijiet.

2. L-avviz ta’ stedina ghall-prezentazzjoni tal-offerti ghandu jindika b’'mod partikolari:

(a) l-isem u l-indirizz tal-agenzija tal-pagamenti li tohrog l-avviz ta’ stedina ghall-prezentazzjoni tal-offerti;
(b) ir-referenza ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-bejgh;

(c) id-dati tal-gheluq ghall-prezentazzjoni tal-offerti ghal kull stedina parzjali ghall-prezentazzjoni tal-offerti;
(d) ghal kull post tal-hzin, l-isem u l-indirizz tal-persuna responsabbli mill-mahzen u, kif xieraq:

(i) ghac-cereali u ghar-ross, il-kwantitajiet disponibbli pprezentati flottijiet tal-bejgh stabbiliti b'tali mod li jizgura li
l-operaturi jkollhom access indags ghalihom, flimkien ma’ deskrizzjoni tal-kwalita ta’ kull lott tal-bejgh;

(i) ghac-canga, il-kwantitajiet disponibbli skont il-qatgha tal-laham, fkonformita mal-Parti IV tal-Anness IIl u d-data
tal-kunsinna;

(ili) ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat, il-kwantitajiet disponibbli u d-data tal-kunsinna;
(e) il-fazi tal-kunsinna, kif imsemmi fl-Artikolu 30(1)(d) u, jekk ikun applikabbli, it-tip ta’ ppakkjar;
(f) kwalunkwe facilita li jkun hemm fil-post tal-hzin ghat-taghbija fuq mezz tat-trasport;

() ghall-butir, meta jkun xieraq, il-kwantita disponibbli ta’ butir helu ghal kull post tal-hzin, kif imsemmi fil-punt 2(d)
tal-Parti II tal-Anness IV.

3. L-agenzija tal-pagamenti ghandha tizgura li l-avvizi ta’ stedina ghall-prezentazzjoni tal-offerti jigu rreklamati kif
suppost.

4. L-agenzija tal-pagamenti ghandha taghmel l-arrangamenti mehtiega sabiex tippermetti lill-partijiet interessati:

(a) jispezzjonaw, jiehdu u jezaminaw kampjuni ta’ cereali u ta’ ross li jkunu tpoggew ghall-bejgh ghas-spejjez taghhom
stess qabel ma tkun giet ipprezentata offerta tal-prezzijiet;

(b) jikkonsultaw ir-rizultati tal-analizi msemmija fil-Parti IV tal-Anness I, fil-Parti I tal-Anness II, fil-Parti I tal-Anness IV
jew fil-Parti I tal-Anness V, kif ikun xieraq.
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Artikolu 30
Prezentazzjoni u ammissibbilta tal-offerti tal-prezzijiet

1. Offerta tal-prezzijiet ghandha tkun ammissibbli jekk tkun konformi mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 2 u fir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-bejgh. Ghandha tissodisfa wkoll il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) tindika referenza ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-bejgh u d-data tal-iskadenza ghas-sottoperjodu tal-
prezentazzjoni tal-offerti tal-prezzijiet;

(b) ghac-canga, tindika 1-qatghat rilevanti;
(c) ghac-cereali u ghar-ross, tindika I-kwantita totali tal-lott tal-bejgh;

(d) tindika l-prezz feuro offrut ghal kull unita ta’ kejl, arrotondat ghal mhux iktar minn zew¢ pozizzjonijiet de¢imali,
minghajr il-VAT, kif gej:

(i) fil-kaz tac-Cereali u tar-ross, ghall-prodott li jitghabba fuq il-mezz tat-trasport;

(ii) fil-kaz tal-butir u tat-trab tal-halib xkumat, ghall-prodott fornut fuq il-paliti fiz-zona tat-taghbija tal-post tal-hzin
jew, jekk ikun mehtieg, fornut fuq paliti mghobbija fuq il-mezz tat-trasport meta jkun trakk jew vagun tal-
ferrovija;

(iti) fil-kaz tac-canga, ghall-prodott ikkunsinnat saz-zona tat-taghbija tal-post tal-hzin.

(e) ghac-canga, ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat, li minn tal-inqas tkun relatata mal-kwantita minima msemmija
fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-bejgh;

(f) tindika l-post tal-hzin li fih ikun qed jinzamm il-prodott u, ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat, jista’ jigi
specifikat post tal-hzin alternattiv;

(@) l-operatur ikun ipprezenta l-ammont tal-garanzija previst fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-bejgh.

2. Ghac¢-cereali, il-prezz offrut ghandu jirreferi ghall-kwalita minima definita fil-Parti II tal-I tar-Regolament Delegat
(UE) 20161238 jew, ghar-ross, ghandu jirreferi ghall-kwalita standard definita fit-Tagsima A tal-Anness III tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013.

3. Ghac¢-canga, ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat, il-prezz offrut ghandu japplika ghall-piz nett.
Ghall-butir, meta dan ikun xieraq, l-offerta tal-prezzijiet tista’ tispecifika li giet ipprezentata eskluzivament ghall-butir
helu kif imsemmi fl-Artikolu 29(2)(g).
Artikolu 31
Notifika tal-offerti lill-Kummissjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-offerti ammissibbli kollha fil-limiti ta’ zmien stabbiliti
fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-bejgh.

2. In-notifiki previsti fil-paragrafu 1 ma ghandhomx jinkludu l-isem, l-indirizz u n-numru tar-registrazzjoni tal-VAT
tal-operatur.

3. Meta Stat Membru ma jinnotifikax lill-Kummissjoni b’offerta ammissibbli fil-limiti ta’ Zmien imsemmija fil-
paragrafu 1, dan ghandu jitqies bhala li nnotifika lill-Kummissjoni bi prospett null.
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Artikolu 32
Decizjonijiet dwar il-prezz tal-bejgh

1. Abbazi tal-offerti tal-prezzijiet nnotifikati fkonformita mal-Artikolu 31, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi, skont
il-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013:

(a) li ma tiffissax prezz tal-bejgh minimu; jew
(b) li tiffissa prezz tal-bejgh minimu.

Ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat, il-prezz tal-bejgh minimu jista’ jvarja skont il-post li fih ikunu jinsabu l-prodotti
offruti ghall-bejgh.

2. Id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 33
Decizjonijiet individwali dwar l-offerti tal-prezzijiet
1. Meta ma jkun gie ffissat l-ebda prezz tal-bejgh minimu, ghandhom jigu rrifjutati l-offerti tal-prezzijiet kollha.

2. Meta jkun gie ffissat prezz tal-bejgh minimu, l-agenziji tal-pagamenti ghandhom jirrifjutaw kwalunkwe offerta li
tkun iktar baxxa mill-prezz tal-bejgh minimu.

L-agenziji tal-pagamenti ghandhom jaccettaw biss offerti li jkunu gew innotifikati lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 31.

3. L-agenziji tal-pagamenti ghandhom jiehdu d-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu wara 1-
pubblikazzjoni tad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni msemmija fl-Artikolu 32.

L-agenzija tal-pagamenti ghandha tinnotifika lill-operaturi bl-ezitu tal-parte¢ipazzjoni taghhom fil-procedura tal-offerti fi
zmien tlett ijiem tax-xoghol mid-dhul fis-sehh ta’ dik id-dec¢izjoni tal-Kummissjoni.

Artikolu 34
Regoli specifici ghall-allokazzjoni tal-laham ta¢-canga, tal-butir u tat-trab tal-halib xkumat

1. Ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat, l-operatur li jintghazel ghandu jkun l-operatur li joffri l-oghla prezz. Jekk
ma tigix allokata l-kwantita kollha li tkun disponibbli, il-bgija ghandha tinghata lill-operaturi l-ohra abbazi tal-prezzijiet
offruti, b’'min ikun offra l-oghla prezz jinghata l-ewwel kwantitajiet.

2. Meta l-accettazzjoni ta’ offerta tal-prezzijiet tista’ twassal biex jinghataw kuntratti li jagbzu l-kwantita ta¢-canga, tal-
butir u tat-trab tal-halib xkumat disponibbli fpost tal-hzin partikolari, l-operatur inkwistjoni ghandu jinghata l-kwantita
disponibbli biss. Madankollu, bil-gbil tal-operatur, l-agenzija tal-pagamenti tista’ talloka prodott minn postijiet tal-hzin
ohra sabiex tintlahaq il-kwantita specifikata fl-offerta tal-prezzijiet.

3. Meta l-acCettazzjoni ta’ zewg offerti tal-prezzijiet jew iktar li jkunu qed joffru l-istess prezz fpost tal-hzin
partikolari tista’ twassal biex jinghataw kuntratti li jagbzu I-kwantita disponibbli ta’ ¢anga, ta’ butir jew ta’ trab tal-halib
xkumat, I-ghoti ghandu jsir billi l-kwantita disponibbli tigi allokata b'mod li jkun proporzjonat mal-kwantitajiet li
ghalihom tkun saret l-offerta tal-prezzijiet. Madanakollu, jekk din l-allokazzjoni twassal ghall-ghoti ta’ kwantitajiet li
jkunu ingas mill-kwantitd minima msemmija fl-Artikolu 28(4)(c), I-ghotja ghandha tittella’ bix-xorti.
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4. Meta, wara l-accettazzjoni tal-offerti rebbieha kollha, il-kwantita ta’ canga, ta’ butir jew ta’ trab tal-halib xkumat li
jkun ghad fadal fil-post tal-hzin tkun ingas mill-kwantitd minima msemmija fl-Artikolu 28(4)(c), il-kwantita li jkun ghad
fadal ghandha tigi offruta mill-agenzija tal-pagamenti lill-operaturi li jintghazlu, skont min ikun offra l-oghla prezz. L-
operaturi li jintghazlu ghandhom jigu offruti l-ghazla li jixtru I-kwantita li jkun ghad fadal bil-prezz tal-bejgh minimu.

5. L-agenzija tal-pagamenti ghandha talloka l-prodott abbazi tad-data tad-dhul tieghu fil-post tal-hzin, billi tibda mill-
eqdem prodott mill-kwantita totali disponibbli fil-post tal-hzin maghzul mill-operatur jew, kif skont il-kaz, mill-eqdem
kwantita ta’ butir jew ta’ butir helu jew ta’ qatgha tac-canga disponibbli fil-post tal-hzin imkessah maghzul mill-operatur.

Artikolu 35
Pagamenti

Qabel ma jitnehha I-prodott u fil-perjodu specifikat fl-Artikolu 37(2), l-operaturi ghandhom ihallsu lill-agenzija tal-
pagamenti l-ammont li jikkorrispondi ghall-offerta taghhom ghal kull kwantita li johorgu mill-post tal-hzin, kif ikun gie
nnotifikat mill-agenzija tal-pagamenti fkonformita mal-Artikolu 33(3).

Artikolu 36
Bejgh mill-Istati Membri

1. Fi Stat Membru li fih ma jkun hemm l-ebda procedura tal-offerti miftuha skont l-Artikolu 28, l-agenzija tal-
pagamenti tista’ tiftah procedura tal-offerti hi stess ghall-bejgh ta’ prodotti ta’ intervent meta l-kwantita totali li jkun
ghad fadal fil-postijiet tal-hzin kollha taghha tkun inqas minn:

(a) ghal kull ¢cereali: 10 000 tunnellata;
(b) ghar-ross: 2 000 tunnellata;
(c) ghac-canga, ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat: 200 tunnellata.

2. Il-Kapitolu II tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238 u dan il-Kapitolu ghandhom japplikaw ghal procedura tal-
offerti li tinfetah minn agenzija tal-pagamenti skont il-paragrafu 1, bl-eccezzjoni tal-Artikoli 28(2), 29(2)(b), 30(1)(a)
u (e), 31 u 32(2) ta’ dan ir-Regolament. L-Artikolu 32(1) ghandu japplika mutatis mutandis ghal decizjoni rispettiva tal-
Istat Membru.

3. F hdan il-kwantitajiet iffissati fil-paragrafu 1, l-agenziji tal-pagamenti jistghu jpoggu ghal bejgh dirett dawk il-
prodotti li, wara ezaminazzjoni viziva fil-kuntest tal-inventarju annwali skont il-punt (g) tal-ewwel sottoparagrafu tal-
Artikolu 3(3) u tal-Artikolu 3(4) tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 907/2014 jew matul l-ispezzjoni wara t-tehid
fintervent, ma jkunux jistghu jergghu jigu ppakkjati jew ikunu ddeterjoraw.

4.  L-agenziji tal-pagamenti ghandhom jizguraw l-ugwaljanza fl-access ghall-partijiet kollha kkoncernati.

Artikolu 37
Ordni tat-tnehhija

1. Mal-hlas tal-ammont imsemmi fl-Artikolu 35, l-agenzija tal-pagamenti ghandha tohrog ordni tat-tnehhija li tindika:

(a) il-kwantita li ghaliha jkun thallas l-ammont korrispondenti;
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(b) il-post tal-hzin li fih jinhazen il-prodott;
() id-data finali ghat-tnehhija tal-prodott.

2. L-operaturi ghandhom inehhu l-prodott moghti lilhom fi Zzmien 30 jum min-notifika msemmija fl-Artikolu 33(3).
Wara dak il-perjodu ta’ zmien, l-ispejjez u r-riskji ghandhom jiggarrbu mill-operatur.

Artikolu 38
Tnehhija tal-butir u tat-trab tal-halib xkumat

1. Fil-mument tat-tnehhija mill-post tal-hzin u fil-kaz ta’ kunsinna 'l barra mill-post tal-hzin, l-agenzija tal-pagamenti
ghandha taghmel il-butir u t-trab tal-halib xkumat disponibbli fuq paliti fiz-zona tat-taghbija tal-post tal-hzin
u tghabbihom fuq il-mezz tat-trasport, meta dan ikun trakk jew vagun tal-ferrovija. L-ispejjez involuti ghandhom
jiggarrbu mill-agenzija tal-pagamenti.

2. L-operatur ghandu jirritorna I-paliti ta’ kwalita ekwivalenti lill-agenzija tal-pagamenti mat-tnehhija mill-post tal-
hzin. B'mod alternattiv, jista’ jigi maqbul arrangament ekwivalenti mal-agenzija tal-pagamenti.

3. Kwalunkwe spejjez tat-taghbija u tat-tnehhija minn fuq il-paliti ghandhom jiggarrbu mill-operatur tal-butir jew tat-
trab tal-halib xkumat.

TITOLU III

GHAJNUNA GHALL-HZIN PRIVAT

KAPITOLU 1

Regoli specifici ghall-ghajnuna ghall-hZin privat

Taqgsima I
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 39

Ftuh tal-proceduri tal-offerti u ffissar tal-ghajnuna bil-quddiem

1. Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tal-offerti jew li jiffissal-ammont ta’ ghajnuna bil-quddiem
jista’ jkun fih l-informazzjoni li gejja:

(a) il-prodotti, jew it-tipi ta’ prodotti, koperti bil-kodi¢i CN rilevanti taghhom, jekk ikun applikabbli;

(b) fil-kaz tal-ghajnuna ffissata bil-quddiem, l-ammont ta’ ghajnuna ghall-hzin ghal kull unita ta’ kejl ghall-prodotti
koperti;

(c) l-unita ta’ kejl tal-kwantitajiet;

(d) jekk l-offerta tal-prezzijiet jew l-ghajnuna ffissata bil-quddiem tkun relatata ma’ prodotti li jkunu diga nhaznu;

(e) fil-kaz tal-offerti tal-prezzijiet, il-perjodu kopert (“il-perjodu tal-offerti”) u, jekk ikunu mehtiega, is-sottoperjodi
differenti li matulhom jistghu jigu pprezentati l-offerti u, fil-kaz ta’ ghajnuna ffissata bil-quddiem, il-perjodu ghall-
prezentazzjoni ta’ applikazzjoni;

(f) il-perjodu tal-hzin;

(g) il-kwantita globali, jekk applikabbli;
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(h) il-kwantita minima ghal kull offerta tal-prezzijiet jew ghal kull applikazzjoni;

(i) l-ammont tal-garanzija ghal kull unita ta’ kejl fil-kaz tal-offerti tal-prezzijiet u, meta dan ikun applikabbli, ghall-
applikazzjonijiet;

() il-perjodu tat-tqeghid fil-mahzen u tat-tnehhija mill-mahzen;
(k) l-ispecifikazzjonijiet li ghandhom jidhru fuq l-ippakkjar, jekk applikabbli.
2. Meta l-ghoti tal-ghajnuna ghall-hzin privat ikun ristrett ghal Certi Stati Membri jew regjuni ta’ Stat Membru kif

imsemmi fl-Artikolu 18(2)(b) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, l-offerti tal-prezzijiet u l-applikazzjonijiet jistghu jigu
pprezentati biss fl-Istat/i Membru/i kkonéernat/i.

3. Fil-kaz tal-offerti tal-prezzijiet, ghandhom jghaddu minn tal-ingas sitt ijiem bejn id-dhul fis-sehh tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tal-offerti u l-ewwel data ghall-prezentazzjoni tal-offerti.

Artikolu 40

Prezentazzjoni u ammissibbilta tal-offerti tal-prezzijiet u tal-applikazzjonijiet ghal ghajnuna ghall-
hzin privat

Offerta tal-prezzijiet jew applikazzjoni ghal ghajnuna ghall-hzin privat ghandha tkun ammissibbli jekk tikkonforma mar-
rekwiziti stipulati fl-Artikolu 2 u jekk jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) minn tal-inqgas tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(i) referenza ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tal-offerti jew li jiffissal-ammont ta’
ghajnuna ghall-hzin privat bil-quddiem;

(ii) il-perjodu tal-hzin, meta dan ikun mehtieg, fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tal-offerti
jew li jiffissal-ammont ta’ ghajnuna ghall-hzin privat bil-quddiem;

(iii) il-kwantita ta’ prodotti koperti mill-offerta tal-prezzijiet jew mill-applikazzjoni;

(iv) meta l-prodotti jkunu diga nhaznu, l-isem u l-indirizz ta’ kull post tal-hzin privat, il-post tal-lottijiet/tal-ghadd/
tal-btieti/tas-sajlos tal-hzin bil-kwantitajiet korrispondenti u, meta dan ikun xieraq, in-numru li jidentifika -
impriza approvata;

(v) fil-kaz tal-offerti tal-prezzijiet, id-data tal-iskadenza ghas-sottoperjodu tal-prezentazzjoni;

(vi) fil-kaz tal-offerti tal-prezzijiet, l-ammont ta’ ghajnuna feuro propost ghal kull unita ta’ kejl arrotondat ghal
mhux iktar minn zewg pozizzjonijiet de¢imali, minghajr il-VAT;

(b) l-operatur ikun ipprezenta l-ammont tal-garanzija msemmi fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura

tal-offerti jew li jiffissal-ammont ta’ ghajnuna ghall-hzin privat bil-quddiem.

Artikolu 41
Verifika tal-offerti tal-prezzijiet u tal-applikazzjonijiet mill-agenzija tal-pagamenti

1. L-agenzija tal-pagamenti ghandha tiddeciedi fuq l-ammissibbilta tal-offerti tal-prezzijiet u tal-applikazzjonijiet
abbazi tal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 2 u 40.

2. Meta l-agenzija tal-pagamenti tiddeciedi li offerta tal-prezzijiet jew applikazzjoni ma tkunx ammissibbli, din
ghandha tgharraf lill-operatur ikkoncernat fi zmien tlett fjiem tax-xoghol mir-ricevuta tal-offerta tal-prezzijiet jew tal-
applikazzjoni.
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Artikolu 42
Notifika tal-offerti tal-prezzijiet u tal-applikazzjonijiet lill-Kummissjoni

1. L-stati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar Il-offerti tal-prezzijiet u l-applikazzjonijiet
ammissibbli kollha fil-limiti ta’ zmien li gejjin:

(a) fil-kaz tal-offerti tal-prezzijiet, ghandhom japplikaw il-limiti ta’ zmien stipulati fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li
jiftah il-procedura tal-offerti;

(b) fil-kaz tal-applikazzjonijiet, in-notifiki ghandhom jigu pprezentati sa mhux iktar tard minn 12.00 (hin ta’ Brussell)
kull nhar ta’ Tlieta u ghandhom ikunu relatati mal-kwantitajiet tal-prodotti li, matul il-gimgha ta’ qabel, ikunu is-
suggett ta’ applikazzjoni ammissibbli, u tal-informazzjoni relatata. II-Kummissjoni tista’ titlob li notifiki bhal dawn
isiru iktar ta’ spiss meta informazzjoni bhal din tkun mehtiega ghall-finijiet ta’ gestjoni tal-iskema.

2. In-notifiki previsti fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1 ma ghandhomx ikun fihom l-isem, l-indirizz u n-numru tar-
registrazzjoni tal-VAT tal-operaturi.

3. Meta Stat Membru ma jinnotifikax lill-Kummissjoni b'offerta jew b’applikazzjoni ammissibbli fil-limiti ta’ zmien
imsemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1, dan ghandu jitqies li nnotifika lill-Kummissjoni bi prospett null.
Taqsima II

L-iffissar tal-ammont ta’ ghajnuna ghall-hZzin privat permezz ta’ proc¢edura tal-offerti
Artikolu 43
Decizjonijiet dwar l-ammont massimu ta’ ghajnuna ghall-hzin privat

1. Abbazi tal-offerti tal-prezzijiet innotifikati skont l-Artikolu 42, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi, kif previst fl-
Artikolu 4(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1370/2013:

(a) li ma tiffissax ammont massimu ta’ ghajnuna; jew
(b) li tiffissa ammont massimu ta’ ghajnuna.

2. Meta l-offerta tkun soggetta ghal kwantita globali kif imsemmi fl-Artikolu 39(1)(g), u jekk l-ghoti tal-kwantitajiet
totali li ghalihom ikun gie offrut dak l-ammont jista’ jwassal biex tinqabez il-kwantita globali, il-Kummissjoni ghandha
tadotta decizjoni li tiffissa koeffi¢jent tal-allokazzjoni, fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013. Il-koeffi¢jent ghandu japplika ghall-offerti tal-prezzijiet li jkunu gew ricevuti fil-livell
tal-ammont massimu ta’ ghajnuna.

B'deroga mill-Artikolu 2(6), operatur li ghalih japplika koeffi¢jent tal-allokazzjoni jista’ jirtira l-offerta tieghu fi Zmien
ghaxart (10) jiem tax-xoghol mid-data tad-dhul fis-sehh tad-decizjoni li tiffissal-koefficjent tal-allokazzjoni.

3. Id-decizjonijiet dwar l-ghajnuna msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu ppubblikati fIl-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea.
Artikolu 44
Decizjonijiet individwali dwar l-offerti tal-prezzijiet

1. Meta ma jkun gie ffissat l-ebda ammont massimu ta’ ghajnuna ghall-hzin privat, ghandhom jigu rrifjutati l-offerti
kollha.
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2. Meta jkun gie ffissat ammont massimu ta’ ghajnuna, l-agenzija tal-pagamenti ghandha taccetta l-offerti li jkunu
jiswew dags jew inqas minn dak l-ammont, minghajr hsara ghall-Artikolu 43(2). L-offerti l-ohra kollha ghandhom jigu
rrifjutati.

L-agenzija tal-pagamenti ghandha taccetta biss offerti li jkunu gew innotifikati fkonformita mal-Artikolu 42.

3. L-agenzija tal-pagamenti ghandha tiehu d-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu wara 1-
pubblikazzjoni tad-decizjoni tal-Kummissjoni msemmija fl-Artikolu 43(1).

L-agenzija tal-pagamenti ghandha tinnotifika lill-operaturi bl-ezitu tal-partecipazzjoni taghhom fil-procedura tal-offerti fi
zmien tlett ijiem tax-xoghol mid-dhul fis-sehh ta’ dik id-decizjoni tal-Kummissjoni.
Tagsima III

L-iffissar bil-quddiem tal-ammont ta’ ghajnuna ghall-hZzin privat
Artikolu 45
Decizjonijiet dwar applikazzjonijiet ghal ghajnuna ghall-hzin privat iffissata bil-quddiem

1. Ghall-prodotti li jkunu diga nhaznu, applikazzjoni ammissibbli ghandha titqies li giet accettata fit-tmien jum tax-
xoghol wara d-data tar-ricevuta ta’ dik l-applikazzjoni, diment li sadanittant il-Kummissjoni ma tadotta l-ebda decizjoni
fkonformita mal-paragrafu 3.

2. Ghall-prodotti li ma jkunux diga nhaznu, id-decizjonijiet dwar l-accettazzjoni ta’ applikazzjoni ammissibbli
ghandha tigi nnotifikata mill-agenzija tal-pagamenti lill-operatur fit-tmien jum tax-xoghol wara d-data tar-ricevuta ta’ dik
l-applikazzjoni, diment li sadanittant il-Kummissjoni ma tadotta l-ebda decizjoni fkonformita mal-paragrafu 3.

3. Meta ezaminazzjoni tas-sitwazzjoni tizvela li sar uzu eccessiv mill-iskema ta’ ghajnuna ghall-hzin privat, jew li
hemm riskju ta’ spekulazzjoni jew ta’ uzu eccessiv, il-Kummissjoni tista’, minghajr ma tapplika l-procedura msemmija fl-
Artikolu 229(2) jew (3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, tiddeciedi li:

(a) tissospendi l-applikazzjoni tal-iskema ghal mhux iktar minn hamest ijiem tax-xoghol; l-applikazzjonijiet li jigu
pprezentati matul dak il-perjodu ma ghandhomx jigu accettati;

(b) tistabbilixxi persentagg uniku li bih jitnaqgsu l-kwantitajiet fl-applikazzjonijiet, soggett li tigi osservata l-kwantita
kuntrattwali minima, meta dan ikun xieragq;

(¢) tirrifjuta l-applikazzjonijiet li jkunu saru qabel il-perjodu ta’ sospensjoni, li l-ac¢ettazzjoni taghhom tkun giet deciza
matul il-perjodu ta’ sospensjoni.

B'deroga mill-Artikolu 2(6), operatur li ghalih japplika I-punt (b) tal-ewwel sottoparagrafu jista’ jirtira l-applikazzjoni
tieghu fi zmien ghaxart (10) ijiem tax-xoghol mid-data tad-dhul fis-sehh tad-dec¢izjoni li tistabbilixxi t-tnaqqis tal-
persentagg.

Tagsima IV

Tqeghid tal-prodotti fi hzin privat
Artikolu 46
Informazzjoni relatata mal-post tal-hzin privat ghal prodotti li jkunu ghadhom ma nhaznux

Wara r-ricevuta tan-notifika msemmija fit-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 44(3) jew tan-notifika tad-decizjoni msemmija
fl-Artikolu 45(2), l-operatur ghandu jinnotifika lill-agenzija tal-pagamenti bil-limitu ta’ zmien ghad-dhul tal-prodotti
fpost tal-hzin, l-isem u l-indirizz ta’ kull post tal-hzin privat u l-kwantitajiet korrispondenti. In-notifika ghandha tigi
pprovduta lill-agenzija tal-pagamenti minn tal-inqas hamest ijiem tax-xoghol qabel il-bidu tat-tqeghid tal-lottijiet fpost
tal-hzin. L-agenzija tal-pagamenti tista’ tiddeciedi li taccetta perjodu igsar minn hamest ijiem tax-xoghol.
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Artikolu 47
Tqeghid fpost tal-hzin ta’ prodotti li jkunu ghadhom ma nhaznux

1. I-prodotti ghandhom jitgieghdu fpost tal-hzin fi zmien 28 jum wara n-notifika msemmija fit-tieni paragrafu tal-
Artikolu 44(3) fil-kaz tal-offerti tal-prezzijiet, jew in-notifika tad-decizjoni msemmija fl-Artikolu 45(2) fil-kaz tal-
applikazzjonijiet.

2. Ghal-laham, it-tqeghid fpost tal-hzin ghandu jibda, ghal kull lott individwali tal-kwantita koperta mill-offerta tal-
prezzijiet jew mill-applikazzjoni, minn dak iljum li fih il-lott jaga’ taht il-kontroll tal-awtorita kompetenti. Dak il-jum
ghandu jkun iljum li fih jigi stabbilit il-piz nett tal-prodott frisk jew mkessah:

(a) fil-post tal-hzin privat, meta l-prodott jigi ffrizat fl-istabbiliment;

(b) fil-post tal-iffrizar, meta l-prodott jigi ffrizat ffacilitajiet adattati 'l barra mill-post tal-hzin privat.

3. It-tqeghid fpost tal-hzin ghandu jitqies li tlesta dakinhar li jinhazen l-ahhar lott individwali tal-kwantita koperta
mill-offerta tal-prezzijiet jew mill-applikazzjoni.

KAPITOLU 11

Kuntratti ta’ hZin

Tagsima I

Konkluzjoni ta’ kuntratti
Artikolu 48
Perjodu ta’ hzin kuntrattwali

1. Il-perjodu ta’ hzin kuntrattwali jibda l-ghada:

(a) tad-data tan-notifika msemmija fl-Artikolu 44(3), jew tad-data tar-ricevuta ta’ applikazzjoni ammissibbli minghajr
hsara ghall-Artikolu 45(1), ghall-prodotti li diga jkunu nhaznu;

(b) tad-data meta t-tqeghid fil-post tal-hzin jitqies li tlesta skont I-Artikolu 47(3) ghall-prodotti li jkunu ghadhom ma
nhaznux.

2. L-ahhar jum tal-perjodu ta’ hzin kuntrattwali jista’ jigi ffissat fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-
procedura tal-offerti jew li jiffissal-ammont ta’ ghajnuna ghall-hzin privat bil-quddiem, kif imsemmi fl-Artikolu 39(1)(f).

B'deroga mill-Artikolu 3(4) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1182/71 ('), meta l-ahhar jum tal-perjodu ta’
hzin kuntrattwali jinzerta nhar ta’ s-Sibt, nhar ta’ Hadd jew fi btala pubblika, il-perjodu ta’ hzin kuntrattwali ghandu
jintemm malli tiskadi l-ahhar siegha ta’ dak il-jum.

Artikolu 49
Konkluzjoni ta’ kuntratti

Il-kuntratti ghandhom jigu konkluzi bejn l-agenzija tal-pagamenti tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu jkunu mahzuna
jew ikunu se jinhaznu l-prodotti u l-operaturi li jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 2 tar-Regolament Delegat
(UE) 2016/1238 u li minnhom tkun giet accettata offerta tal-prezzijiet jew applikazzjoni.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tat-3 ta’ Gunju 1971 li jistabbilixxi r-regoli applikabbli ghal perjodi, dati u limiti
ta’ zmien (GUL 124, 8.6.1971, p. 1).
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I-kuntratti ghandhom jigu konkluzi ghall-kwantita li effettivament tkun inhaznet (il-“kwantita kuntrattwali”), li ma
ghandhiex tagqbez il-kwantita msemmija fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 44(3) fil-kaz tal-offerti tal-prezzijiet, jew il-
kwantita fl-applikazzjoni fir-rigward ta’ prodotti li diga jkunu mahzuna, jew in-notifika tad-decizjoni msemmija fl-
Artikolu 45(2) fil-kaz ta’ applikazzjonijiet ghal prodotti li jkunu ghadhom ma nhaznux.

Meta l-kwantita li effettivament tinhazen tkun inqas minn 95 % tal-kwantita specifikata fl-offerta tal-prezzijiet jew fl-
applikazzjoni, jew tal-kwantita li tirrizulta mill-applikazzjoni tal-Artikolu 45(3)(b), ma ghandu jigi konkluz l-ebda
kuntratt.

Meta l-eligibbilta tal-prodotti ma tkunx giet ikkonfermata, ma ghandhomx jigu konkluzi kuntratti.

Artikolu 50
Notifika tal-konkluzjoni ta’ kuntratti

L-agenzija tal-pagamenti ghandha tinnotifika lill-operatur rebbich dwar kuntratt li jitgies konkluz, fi Zmien hamest ijiem
tax-xoghol mid-data tal-hrug tar-rapport ta’ kontroll imsemmi fl-Artikolu 61(1), diment li tir¢ievi d-dokumenti kollha
mehtiega ghall-konkluzjoni tal-kuntratt.

Id-data tal-konkluzjoni tal-kuntratt ghandha tkun dik li fiha l-agenzija tal-pagamenti tinnotifika lill-operatur.

Taqsima II

Elementi tal-kuntratt u obbligi tal-operatur
Artikolu 51
Elementi tal-kuntratt

I-kuntratt ghandu jitqies li jinkludi, meta dan ikun xieraq, l-elementi previsti fl-Artikolu 52, kif ukoll dawk previsti:

(a) fid-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tal-offerti u fl-offerta tal-
prezzijiet; jew

(b) fid-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiffissal-ammont ta” ghajnuna ghall-hzin privat
bil-quddiem u fl-applikazzjoni.

Artikolu 52
Obbligi tal-operatur

1. Minn tal-ingas il-kuntratti ghandhom ikopru l-obbligi li gejjin ghall-operatur:

(a) it-tqeghid u z-zamma tal-kwantita kuntrattwali fil-post tal-hzin, matul il-perjodu tal-hzin kuntrattwali, ghar-riskju
u ghas-spejjez tieghu, skont kundizzjonijiet li jizguraw li jinzammu l-karatteristic¢i tal-prodotti msemmija fl-
Artikolu 3 tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238, minghajr ma:

(i) jigu sostitwiti l-prodotti mahzuna, ghajr fil-kaz taz-zokkor fkonformita mal-paragrafu 3;
(ii) jew minghajr ma jigu trasferiti fpost iehor ta’ hzin privat jew, fil-kaz taz-zokkor, fsajlo iehor;
(b) iz-zamma tad-dokumenti tal-uzin stabbiliti fil-hin tad-dhul fil-post tal-hzin privat;
(c) il-prezentazzjoni tad-dokumenti marbuta mal-operazzjonijiet tat-tqeghid fil-post tal-hzin, inkluz il-post li fih jinsabu

lHottijiet/l-ghadd|/il-btieti/is-sajlos tal-hzin bil-kwantitajiet korrispondenti, lill-agenzija tal-pagamenti mhux iktar tard
minn hamest jjiem tax-xoghol wara d-data tat-tqeghid fpost tal-hzin imsemmija fl-Artikolu 47(3);
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(d) li l-agenzija tal-pagamenti tithalla tikkontrolla fi kwalunkwe hin li I-obbligi kollha stipulati fil-kuntratt ikunu geghdin
jigu rrispettati;

(e) li l-prodotti mahzuna jkunu accessibbli u identifikabbli facilment u individwalment skont il-lott/l-ghadd/il-bittija/is-
sajlo tal-hzin.

2. Bderoga mill-punt (a)(ii) tal-paragrafu 1, l-agenzija tal-pagamenti tista’ tawtorizza rilokazzjoni tal-prodotti
mahzuna skont il-kundizzjonijiet li gejjin:

(i) ghall-gobnijiet li jibbenifikaw minn denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP) jew minn indikazzjoni geografika
protetta (IGP), meta l-operatur jipprezenta talba motivata;

(ii) ghal prodotti ohra, fkazijiet eccezzjonali, meta l-operatur jipprezenta talba motivata.

3. Bderoga mill-punt (e) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, iz-zokkor soggett ghal kuntratt jista’ jinhazen fsajlo
maghzul mill-operatur flimkien ma’ zokkor ichor, diment li I-kwantita kuntrattwali tinzamm mahzuna fis-sajlo maghzul,
matul il-perjodu kuntrattwali fkonformita mal-Artikolu 8(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238.

4. Fuq talba, l-operatur ghandu jlesti d-dokumentazzjoni kollha, ghal kull kuntratt, sabiex l-agenzija tal-pagamenti
responsabbli ghall-kontrolli tkun tista’ tivverifika, b’mod partikolari, l-informazzjoni li gejja dwar il-prodotti mahzuna:

(a) in-numru li jidentifika l-impriza approvata u, jekk ikun mehtieg, l-Istat Membru tal-produzzjoni;

(b) l-origini u d-data tal-produzzjoni tal-prodotti jew, ghaz-zokkor, is-sena tal-kummercjalizzazzjoni tal-produzzjoni u,
ghal-laham, il-jum tal-qgatla;

() id-data tat-tqeghid fil-post tal-hzin;
(d) il-piz u, fil-kaz tal-laham, in-numru ta’ qatghat ippakkjati;

(e) l-indirizz tal-post tal-hzin privata u l-mezz li jippermetti l-identifikazzjoni facli tal-prodott fil-post tal-hzin privat jew,
ghaz-zokkor fammonti kbar, l-identifikazzjoni tas-sajlo maghzul mill-operatur;

(f) id-data tat-tmiem tal-perjodu tal-hzin kuntrattwali u d-data reali tat-tnehhija mill-hzin kuntrattwali.

5. L-operatur jew, meta jkun applikabbli, il-persuna responsabbli mill-mahzen, ghandhom iZommu registru fil-
mahzen li jkopri, skont in-numru tal-kuntratt:

(a) l-identifikazzjoni tal-prodotti mgieghda fil-post tal-hzin skont il-lott/l-ghadd/il-bittija/is-sajlo;
(b) id-dati tat-tqeghid fil-post tal-hzin u tat-tnehhija minnu;
(c) il-kwantita ta’ prodotti mahzuna skont il-lott/l-ghadd/il-bittija/is-sajlo;

(d) il-post li fih ikunu jinsabu l-prodotti skont il-lott/l-ghadd/il-bittija/is-sajlo tal-post tal-hzin fil-mahzen.

KAPITOLU III

Tnehhija tal-prodotti u hlas tal-ghajnuna ghall-hzin privat
Taqgsima I
Tnehhija tal-prodotti mill-post tal-hzin
Artikolu 53
Tnehhija mill-post tal-hzin

1.  It-tnehhija mill-post tal-hzin tista’ tibda fil-jum ta’ wara l-ahhar jum tal-perjodu kuntrattwali jew, kif jista’ jkun il-
kaz, mid-data specifikata fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tal-offerti jew li jiffissal-ammont ta’
ghajnuna ghall-hzin privat bil-quddiem.
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2. It-tnehhija mill-post tal-hzin ghandha tkun flottijiet shah tal-hzin, sakemm l-agenzija tal-pagamenti ma tawtorizzax
it-tnehhija fi kwantitajiet izghar.

Madankollu, fil-kaz ta’ prodotti ssigillati kif imsemmi fl-Artikolu 60, tista’ titnehha biss kwantita ssigillata mill-mahzen.

3. Meta fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jiftah il-procedura tal-offerti jew li jiffissal-ammont ta’ ghajnuna ghall-
hzin privat bil-quddiem, il-perjodu tal-hzin kuntrattwali jigi specifikat li huwa bejn perjodu ta’ jiem, l-operatur ghandu
jinnotifika lill-agenzija tal-pagamenti li jkun bihsiebu jibda jnehhi I-prodotti mill-post tal-hzin, billi jindika l-lottijiet/]-
ghadd/il-btietifis-sajlos involuti tal-post tal-hzin, minn tal-inqas hamest ijiem tax-xoghol gabel il-bidu tal-operazzjonijiet
tat-tnehhija.

L-agenzija tal-pagamenti tista’ tiddeciedi li taccetta perjodu igsar minn hamest ijiem tax-xoghol.
Tagsima II
Hlas
Artikolu 54
Applikazzjoni ghal hlas tal-ghajnuna ghall-hzin privat

L-operatur ghandu jipprezenta applikazzjoni ghall-hlas fi zmien tliet xhur minn tmiem il-perjodu tal-hzin kuntrattwali.

Artikolu 55
Hlas tal-ghajnuna ghall-hzin privat

II-hlas tal-ghajnuna ghandu jsir sa mhux iktar tard minn 120 jum wara d-data li fiha tigi pprezentata applikazzjoni
ghall-hlas, diment li jkunu gew issodisfati 1-obbligi tal-kuntratt.

Madanakollu, jekk tkun qed issir inkjesta amministrattiva, il-hlas ma ghandux isir qabel ma jigi rikonoxxut I-
intitolament.

TITOLU IV

KONTROLLI U PENALI

KAPITOLU 1

Kontrolli
Artikolu 56

Dispozizzjonijiet generali dwar kontrolli marbuta ma’ intervent pubbliku u ma’ ghajnuna ghall-
hzin privat

1. L-agenziji tal-pagamenti ghandhom jichdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw il-konformita mar-rekwiziti
marbuta mal-intervent pubbliku u mal-ghoti ta’ ghajnuna ghall-hzin privat stipulati fir-Regolament Delegat (UE)
2016/1238, fdan ir-Regolament u fir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 1(2)(a) u (b) ta’ dan ir-
Regolament.

I-mizuri ghandhom jinkludu kontrolli amministrattivi shah tal-offerti ta’ xiri u tal-offerti tal-prezzijiet ghal intervent
pubbliku, ghall-offerti tal-prezzijiet u ghall-applikazzjonijiet ghal ghajnuna ghall-hzin privat, flimkien ma’ kontrolli tad-
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2. Il-verifika tal-piz tal-prodotti kkunsinnati ghal intervent pubbliku u, fil-kaz tal-ghajnuna ghall-hzin privat, tal-
kwantita kuntrattwali, ghandha titwettaq fil-prezenza tal-uffi¢jali tal-agenzija tal-pagamenti.

3. Il-kampjuni fizici li jittichdu ghall-finijiet ta’ verifika tal-kwalita u tal-kompozizzjoni tal-prodotti ghal intervent
pubbliku u ghall-ghajnuna ghall-hzin privat ghandhom jittiehdu mill-uffi¢jali tal-agenzija tal-pagamenti jew fil-prezenza
taghhom.

4.  Ghallfinijiet ta’ verifika tal-awditjar, ir-rekords finanzjarji kollha u dawk kollha marbuta mal-hazniet kif ukoll id-
dokumenti kkontrollati mill-agenzija tal-pagamenti ghandhom jigu ttimbrati jew inizjalati matul iz-zjara ta’ kontroll.
Meta jigu vverifikati r-rekords tal-kompjuter, fil-fajl tal-ispezzjoni ghandu jigi inkluz rekord tal-kontroll li jkun twettag,
fforma stampata jew elettronika. Rekords bhal dawn ghandhom ikunu disponibbli ghall-Kummissjoni, fuq talba taghha.

Artikolu 57
Dispozizzjonijiet specifi¢i dwar il-kontrolli marbuta ma’ intervent pubbliku

1. Minghajr hsara ghall-kontrolli mitluba minn dan ir-Regolament ghall-akkwist ta’ prodotti, il-kontrolli tal-hazniet
tal-intervent ghandhom jitwettqu fkonformita mal-Artikolu 3 tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 907/2014.

2. Meta l-post tal-hzin imsemmi fl-Artikolu 7(1)(a)(ii) ikun fi Stat Membru ghajr dak li fih titressaq l-offerta tax-xiri
jew l-offerta tal-prezzijiet, l-agenzija tal-pagamenti li tkun irceviet l-offerta tax-xiri jew l-offerta tal-prezzijiet tista’ titlob
assistenza mill-agenzija tal-pagamenti responsabbli ghal dak il-post tal-hzin, inkluz kontroll fuq il-post. L-assistenza
ghandha tigi pprovduta fil-perjodu mitlub mill-agenzija tal-pagamenti li tkun irceviet l-offerta tax-xiri jew l-offerta tal-
prezzijiet.

3. Ghac¢-canga, il-kontrolli ghandhom jitwettqu fkonformita mal-Partijiet I u III tal-Anness III.

Artikolu 58

Dispozizzjonijiet specifici dwar il-kontrolli marbuta ma’ intervent pubbliku ghac¢-cereali u ghar-
ross

1. Minkejja l-Artikolu 56(2), il-kwantita kkunsinnata ghandha tintizen fil-prezenza tal-operatur u ta’ rapprezentant
tal-agenzija tal-pagamenti li jkun indipendenti mill-operatur.

Madankollu, jekk ir-rapprezentant tal-agenzija tal-pagamenti jkun ukoll il-persuna responsabbli mill-mahzen, fi zmien 30
jum mid-data tal-kunsinna, l-agenzija tal-pagamenti ghandha twettaq spezzjoni li minn tal-inqas tkun tinvolvi kontroll
volumetriku. Kwalunkwe differenza bejn il-kwantita stabbilita bl-uzin u l-kwantita stmata skont il-metodu volumetriku
ma ghandhiex tagbez il-5 %.

Meta t-tolleranza ta’ 5 % ma tingabizx, il-persuna responsabbli mill-mahzen ghandha ggarrab l-ispejjez kollha relatati
ma’ kwalunkwe differenza li tigi osservata, waqt verifika tal-piz li ssir iktar tard, meta imqabbel mal-piz imdahhal fil-
kontijiet waqt l-akkwist.

Meta t-tolleranza ta’ 5 % tinqabez, i¢-Cereali jew ir-ross ghandhom jintiznu minnufih. Meta l-piz stabbilit ikun inqas
minn dak irregistrat, l-ispejjez tal-uzin ghandhom jiggarrbu mill-persuna responsabbli mill-mahzen. Inkella, l-ispejjez tal-
uzin ghandhom jiggarrbu mill-agenzija tal-pagamenti.

2. Meta livell ta’ kontaminanti fic-cereali jkun irid jigi kkontrollat abbazi tal-analizi tar-riskji msemmija fil-punt 3 tal-
Parti I tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238, l-agenzija tal-pagamenti ghandha tinzamm responsabbli
ghall-konsegwenzi finanzjarji ta’ kwalunkwe nuqqas ta’ konformita mal-livelli massimi ta’ kontaminanti skont ir-regoli
stabbiliti fl-Artikolu 3(6) tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 907/2014.

Madankollu, fil-kaz tal-okratossina A u tal-aflatossina, jekk l-agenzija tal-pagamenti kkoncernata tkun tista’ taghti prova
li tissodisfa 1-Kummissjoni li l-istandards gew issodisfati mad-dhul, li I-kundizzjonijiet normali tal-hzin gew irrispettati
u li l-impenji l-ohra tal-persuna responsabbli mill-mahzen gew irrispettati, l-obbligazzjoni finanzjarja tiggarrab mill-bagit
tal-Unjoni.
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Artikolu 59

Dispozizzjonijiet specifi¢i ghall-akkwist fil-post tal-hzin tal-persuna responsabbli mill-mahzen
ghac-cereali u ghar-ross

1. Jekk l-akkwist tac-cereali u tar-ross isehh fil-post tal-hzin li fih ikunu qeghdin jinzammu l-prodotti meta tigi
pprezentata l-offerta ta’ xiri jew l-offerta tal-prezzijiet, il-kwantita li tigi akkwistata ghandha tigi stabbilita abbazi tar-
registru tal-mahzen, li ghandu jissodisfa l-istandards professjonali li jippermettu li tigi zgurata l-konformita mal-
legizlazzjoni tal-Unjoni, b'mod partikolari mal-Anness III tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 907/2014, u diment li:

(a) ir-registru tal-mahzen juri:
(i) il-piz irregistrat waqt uzin li jkun twettaq fperjodu ta’ mhux iktar minn ghaxar (10) xhur gabel l-akkwist;
(i) il-karatteristici fizi¢i tal-kwalitd waqt l-uzin u, b'mod partikolari, il-kontenut ta’ ndewwa;
(iii) it-trasferimenti li jista’ jkun hemm bejn il-hazniet fis-sajlos, jekk ikun hemm, u t-trattamenti li jitwettqu;

(b) il-persuna responsabbli mill-mahzen tiddikjara li -lott offrut jikkorrispondi ghalkollox mad-dettalji li jkun hemm fir-
registru tal-mahzen;

(c) il-karatteristici tal-kwalita stabbiliti waqt l-uzin ikunu l-istess bhal dawk tal-kampjun rapprezentattiv li jkun maghmul
mill-kampjuni mehudin mill-agenzija tal-pagamenti jew mir-rapprezentant taghha b'rata ta’ kampjun wiehed ghal
kull 60 tunnellata.

2. Jekk japplika I-paragrafu 1, il-piz li ghandu jigi rregistrat fir-registru tal-mahzen u fil-kontijiet finanzjarji previsti fil-
punt (a) tal-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 3(3) tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 907/2014 ghandu jkun dak li
ddahhal fir-registru tal-mahzen u li gie aggustat, meta dan ikun xieraq, sabiex titqies kwalunkwe differenza bejn il-
kontenut ta’ ndewwa jew il-persentagg ta’ impuritajiet mixxellanji (Schwarzbesatz) irregistrati waqt l-uzin u dawk
stabbiliti abbazi tal-kampjun rapprezentattiv. Differenza bejn il-persentaggi ta’ impuritajiet mixxellanji tista’ titqies biss
biex jitnaqqas il-piz li ddahhal fir-registru tal-mahzen.

L-agenzija tal-pagamenti ghandha twettaq kontroll volumetriku fi zmien 30 jum mill-akkwist. Kwalunkwe differenza
bejn il-kwantita stabbilita bl-uzin u l-kwantita stmata skont il-metodu volumetriku ma ghandhiex tagbez il-5 %.

Meta t-tolleranza ta’ 5 % ma tinqabizx, il-persuna responsabbli mill-mahzen ghandha ggarrab l-ispejjez kollha relatati
ma’ kwalunkwe differenza li tigi osservata, waqt verifika tal-piz li ssir iktar tard, meta imqabbel mal-piz imdahhal fil-
kontijiet waqt l-akkwist.

Meta t-tolleranza ta’ 5 % tingabez, i¢-ereali jew ir-ross ghandhom jintiznu minnufih. Meta l-piz stabbilit ikun ingas
minn dak irregistrat, filwaqt li jitqiesu I-limiti ta’ tolleranza previsti fil-punt 1 tal-Anness IV tar-Regolament ta’ Delega
(UE) Nru 907/2014, l-ispejjez tal-uzin ghandhom jiggarbu mill-persuna responsabbli mill-mahzen. Inkella, l-ispejjez tal-
uzin ghandhom jiggarbu mill-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija.

Artikolu 60
Dispozizzjonijiet specifici dwar il-kontrolli marbuta mal-ghajnuna ghall-hzin privat

1. Ghal-lottijiet kollha mgieghda fpost tal-hzin, l-agenzija tal-pagamenti ghandha twettaq kontrolli tad-dokumenti fuq
il-post fi zmien 30 jum mill-bidu tal-perjodu tal-hzin kuntrattwali msemmi fl-Artikolu 48(1) sabiex tigi vverifikata -
kwantita kuntrattwali msemmija fl-Artikolu 49. Dawn il-kontrolli ghandhom jinkludu ezaminazzjoni tar-registru tal-
mahzen imsemmi fl-Artikolu 52(5) u tad-dokumenti ta’ prova, bhal biljetti tal-uzin u dokumenti tal-kunsinna, kif ukoll
verifika fizika tal-prezenza tal-lottijiet u tal-identita tal-prodotti fil-post tal-hzin privat.

Fil-kaz tal-laham, il-kontrolli ghandhom isehhu fil-waqt tat-tqeghid fpost tal-hzin privat u, ghaz-zejt taz-zebbuga, qabel
l-issigillar uffi¢jali tal-btieti.

Feirkostanzi ggustifikati kif imiss, l-agenzija tal-pagamenti tista’ testendi l-perjodu msemmi fl-ewwel sottoparagrafu sa
massimu ta’ 15-il jum. Fkazijiet bhal dawn, l-agenzija tal-pagamenti ghandha tgharraf lill-operaturi affettwati.
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2. Minbarra il-kontrolli mehtiega skont il-paragrafu 1, ghandu jigi kkontrollat fizikament kampjun statistiku rappre-
zentattiv ta’ minn tal-inqas 5 % tal-lottijiet li jkopru minn tal-inqas 5 % tal-kwantitajiet totali mahzuna bl-ghan li jigi
zgurat li l-kwantitd, in-natura u l-kompozizzjoni, l-ippakkjar u l-immarkar tal-prodotti u tal-lottijiet mahzuna
jikkonformaw mar-rekwiziti ghall-hzin privat u mad-dettalji specifikati mill-operatur fl-offerta tal-prezzijiet jew fl-appli-
kazzjoni tieghu.

3. Matul il-perjodu tal-hzin, l-agenzija tal-pagamenti ghandha twettaq ukoll kontrolli fuq il-post ghal gharrieda sabiex
tigi Zgurata l-prezenza u l-identita tal-kwantita kuntrattwali fil-post tal-hzin privat, u li z-zokkor mahzun fammonti kbar
ikun prezenti fis-sajlo maghzul mill-operatur. Il-kontroll ghandu jsir abbazi ta’ kampjun statistiku aleatorju ta’ minn tal-
inqas 5 % tal-lottijiet li jkopru minn tal-inqas 5 % tal-kwantitajiet totali li ghalihom ikunu gew konkluzi l-kuntratti. Dan
il-kampjun ma ghandux jinkludi iktar minn 25 % tal-lottijiet i diga jkunu gew ikkontrollati skont il-paragrafu 2,
sakemm ma jkunx possibbli li jitwettaq kontroll fuq il-post ta’ minn tal-inqas 5 % tal-lottijiet li jkopru minn tal-inqas
5 % tal-kwantitajiet totali li ghalihom ikunu gew konkluzi I-kuntratti.

II-kontroll ghal gharrieda msemmi fl-ewwel sottoparagrafu ma ghandhiex tkun mehtiega meta l-agenzija tal-pagamenti,
bi qbil mal-operatur, tkun issigillat il-prodotti b'tali mod li l-kwantitajiet kuntrattwali ma jkunux jistghu jitnehhew mill-
post tal-hzin minghajr ma jinkiser is-sigill.

4. Fi tmiem il-perjodu tal-hzin kuntrattwali, jew qabel il-bidu tat-tnehhija tal-prodotti skont I-Artikolu 53(3), I-
agenzija tal-pagamenti ghandha twettaq kontrolli fuq il-post sabiex tivverifika li l-impenn kuntrattwali jkun qed jigi
ssodisfat abbazi ta’ kontroll tad-dokument tar-registru tal-mahzen u tad-dokumenti ta’ prova, kif ukoll verifika tal-
prezenza tal-lottijiet u tal-identita tal-prodotti fil-post tal-hzin privat.

Minbarra I-kontrolli msemmija fl-ewwel sottoparagrafu, ghandu jigi kkontrollat fizikament kampjun statistiku rapprezen-
tattiv ta’ minn tal-inqas 5 % tal-lottijiet li jkopru minn tal-inqas 5 % tal-kwantitajiet totali li ghalihom ikunu gew
konkluzi I-kuntratti, sabiex jigu vverifikati l-kwantita, it-tip, l-ippakkjar, l-immarkar u l-identita tal-prodotti fil-post tal-
hzin privat.

5. Meta l-agenzija tal-pagamenti, bil-qbil tal-operatur, tkun issigillat il-prodotti b’tali mod li l-kwantita mahzuna ma
tkunx tista’ titnehha mil-lott individwali minghajr ma jinkiser is-sigill, il-kontrolli msemmija fil-paragrafi 3 u 4 jistghu
jigu limitati ghall-verifika tal-prezenza u tal-integrita tas-sigilli.

Artikolu 61
Rapportar tal-kontrolli

1. L-agenzija tal-pagamenti ghandha tfassal rapport ta’ kontroll fi zmien hamest ijiem tax-xoghol mit-tlestija ta’” kull
kontroll fuq il-post li jitwettaq u, jekk ikun xieraq, tal-kontrolli msemmija fl-Artikolu 56(3). Ir-rapport ghandu
jiddeskrivi precizament l-oggetti differenti li gew ikkontrollati u ghandu jistabbilixxi:

(a) id-data u l-hin tal-bidu tal-kontroll;

(b) id-dettalji ta’ kwalunkwe notifika bil-quddiem li tkun inghatat;

() it-tul ta’ zmien tal-kontroll;

(d) il-persuni responsabbli prezenti;

(¢) in-natura u l-firxa tal-kontrolli imwettqga, bl-ghoti, b’'mod partikolari, tad-dettalji tad-dokumenti u tal-prodotti li gew
ezaminati;

(f) is-sejbiet u l-konkluzjonijiet;
(@) jekk ikunx hemm bzonn ta’ segwitu.
Ir-rapport ghandu jigi ffirmat mill-uffi¢jal responsabbli tal-agenzija tal-pagamenti u ghandu jigi kontroiffirmat mill-

operatur jew, meta jkun applikabbli, mill-persuna responsabbli mill-mahzen, jew inkella jintbaghat lill-operatur b'mezzi
li jistghu jigu rregistrati. Ir-rapport ghandu jigi inkluz fil-fajl tal-pagamenti.
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2. Fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita tal-prodotti soggetti ghall-kontroll, il-verifika ghandha tigi estiza ghal kampjun
statistiku ikbar, li jkun irid jigi stabbilit mill-agenzija tal-pagamenti.

3. L-agenzija tal-pagamenti ghandha tirregistra kull kaz ta’ nuqqgas ta’ konformita abbazi tal-kriterji tal-gravita, tal-
firxa, tat-tul ta’ zmien u tar-ripetizzjoni li tista’ tirrizulta fl-eskluzjoni skont l-Artikolu 62(1), jew fil-hlas lura ta’
ghajnuna ghall-hzin privat, li tkun thallset bla bzonn, inkluz l-imghax meta dan ikun applikabbli, skont l-Artikolu 62(4).

KAPITOLU II

Penali u mizuri amministrattivi
Artikolu 62
Penali u mizuri amministrattivi b’rabta mal-ghajnuna ghall-hzin privat

1. Meta l-agenzija tal-pagamenti ssib li dokument ipprezentat minn operatur, li jkun mehtieg skont ir-Regolament
Delegat (UE) 2016/1238, dan ir-Regolament jew Regolament ta’ Implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 1(2)(b) ta’ dan ir-
Regolament, ikollu informazzjoni mhux korretta, u meta din l-informazzjoni mhux korretta tkun deciziva ghall-ghoti ta’
ghajnuna ghall-hzin privat, l-agenzija tal-pagamenti ghandha teskludi lill-operatur mill-pro¢edura tal-ghoti ta’ ghajnuna
ghall-prodott li ghalih tkun inghatat informazzjoni mhux korretta ghal perjodu ta’ sena mid-data tal-adozzjoni ta’
decizjoni amministrattiva finali li tistabbilixxi l-irregolarita.

2. L-eskluzjoni prevista fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika jekk l-applikant jaghti prova li tissodisfa lill-agenzija
tal-pagamenti, li s-sitwazzjoni msemmija fdak il-paragrafu tkun minhabba force majeure jew minhabba zball ovvju.

3. Il-hlas bla bzonn ghandu jigi rkuprat, bl-imghax, minghand l-operaturi kkoncernati. Ir-regoli stipulati fl-
Artikolu 27 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014 ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

4. L-implimentazzjoni ta’ penali amministrattivi u l-irkupru ta’ ammonti mhallsa bla bzonn, kif stipulat fdan I-
Artikolu, huma minghajr hsara ghall-komunikazzjoni tal-irregolaritajiet lill-Kummissjoni skont ir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1848/2006 (!).

TITOLU V

NOTIFIKI U DISPOZIZZJONIJIET FINALI

KAPITOLU 1

Notifiki

Taqgsima I

Dispozizzjonijiet generali dwar notifiki
Artikolu 63
Metodu ta’ notifika

In-notifiki msemmija fdan ir-Regolament, kif ukoll fir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 1,
ghandhom isiru skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 792/2009 (3).

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1848/2006 tal-14 ta’ Dicembru 2006 dwar l-irregolaritajiet u l-irkupru ta’ somom ta’ flus
imhallsa bi zball b’konnessjoni mal-finanzjament tal-politika agrikola komuni kif ukoll I-organizzazzjoni ta’ sistema ta’ informazzjoni
fdan il-qasam u li jirrevoka r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 595/91 (GU L 355, 15.12.2006, p. 56).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 792/2009 tal-31 ta’ Awwissu 2009 li jistipula regoli dettaljati ghan-notifiki tal-Istati Membri
lill-Kummissjoni dwar informazzjoni u dokumenti fl-implimentazzjoni tal-organizzazzjoni komuni tas-swieq, l-iskema tal-pagamenti
diretti, il-promozzjoni tal-prodotti agrikoli u s-sistemi applikabbli ghar-regjuni l-aktar imbieghda u I-gzejjer iz-7ghar tal-Egew (GU L
228,1.9.2009, p. 3).
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Artikolu 64

Notifiki dwar l-agenziji tal-pagamenti

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar l-agenziji tal-pagamenti approvati li jkunu
responsabbli ghal xiri sfurzat b'intervent, ghal bejgh u ghal ghajnuna ghall-hzin privat.

2. [Illista tal-agenziji tal-pagamenti approvati ghandha tkun disponibbli ghall-Istati Membri bis-sahha tal-
Kummissjoni, inkluz permezz ta’ pubblikazzjoni fuq l-Internet.
Taqsima II

Notifiki fir-rigward tal-intervent pubbliku

Artikolu 65

Notifiki ta’ informazzjoni dwar il-hazniet ta’ intervent

1. L-Istati Membri li l-agenziji tal-pagamenti taghhom ikollhom hazniet ta’ intervent ghandhom jinnotifikaw lill-
Kummissjoni, sa mhux iktar tard mill-15-il jum ta’ kull xahar, b’dawn il-punti li gejjin:

(a) ghac-cereali u ghar-ross:
(i) il-kwantitajiet mahzuna mill-bidu tas-sena tal-kummer¢jalizzazzjoni;
(i) il-kwantitajiet kumulattivi li jkunu gew akkwistati mill-bidu tas-sena tal-kummercjalizzazzjoni;

(iii) il-kwantitajiet kumulattivi li jkunu nhargu mill-postijiet tal-hzin mill-bidu tas-sena tal-kummer¢jalizzazzjoni,
identifikati meta dan ikun xieraq skont it-tip ta’ uzu jew id-destinazzjoni, u l-kwantitajiet kumulattivi li jkunu
ntilfu;

(iv) il-kwantitajiet kumulattivi impenjati, identifikati meta dan ikun xieraq skont it-tip ta’ uzu jew id-destinazzjoni;
(v) il-kwantitajiet li jkunu qeghdin jigu offruti fi tmiem il-perjodu ta’ rappurtar ta’ kull xahar.
(b) ghall-butir u ghat-trab tal-halib xkumat:

(i) il-kwantitajiet ta’ kull prodott mahzun fl-ahhar tax-xahar ta’ qabel u l-kwantitajiet li jkunu ddahhlu u nhargu
mill-postijiet tal-hzin matul dak ix-xahar;

(ii) lista tal-kwantitajiet ta’ kull prodott li jkun inhareg mill-postijiet tal-hzin matul ix-xahar ta’ qabel, skont ir-
Regolament li jiftah il-procedura tal-offerti ghall-bejgh tal-prodotti kkoncernati;

(iii) lista skont l-eta tal-kwantitajiet mahzuna fi tmiem ix-xahar ta’ qabel;
(c) ghac-canga:

(i) il-kwantitajiet ta’ kull prodott mahzun fl-ahhar tax-xahar ta’ qabel u l-kwantitajiet li jkunu ddahhlu u nhargu
mill-postijiet tal-hzin matul dak ix-xahar;

(ii) lista tal-kwantitajiet ta’ kull prodott li jkun inhareg mill-postijiet tal-hzin matul ix-xahar ta’ gabel, skont ir-
Regolament li jiftah il-procedura tal-offerti ghall-bejgh tal-prodotti kkoncernati;

(iti) il-kwantitajiet ta’ kull qatgha koperta b’kuntratti ta’ bejgh konkluzi fix-xahar ta’ qabel;

(iv) il-kwantitajiet ta’ kull qatgha koperta b’ordnijiet ta’ tnehhija mahruga fix-xahar ta’ qabel;



30.7.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 206/103

(v) il-kwantitajiet ta’ kull qatgha li nxtrat fix-xahar ta’ qabel;

kemm ikunu ilhom mahzuna l-hazniet mhux impenjati;
(d) ghall-prodotti kollha:

(i) il-ftuh ta’ procedura tal-offerti, il-kwantitajiet li nghataw u l-prezzijiet tal-bejgh minimi ffissati fil-kaz tal-appli-
kazzjoni tal-Artikolu 36;

(ii) informazzjoni relatata mad-disponimenti ghall-iskema ta’ dawk li huma l-iktar fil-bzonn.

2 I-Kummissjoni tista’ titlob li n-notifiki previsti fil-paragrafu 1 isiru iktar ta’ sikwit meta dan ikun mehtieg ghall-
finijiet tal-gestjoni effi¢jenti tas-sistema ta’ intervent.

3. Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-paragrafu 1:

(a) “il-kwantitajiet li jkunu ddahhlu” tfisser il-kwantitajiet li jkunu nhaznu fizikament, kemm jekk ikunu gew akkwistati
mill-agenzija tal-pagamenti kif ukoll jekk le;

(b) “il-kwantitajiet li jkunu nhargu” tfisser il-kwantitajiet li jkunu tnehhew jew, jekk ikunu gew akkwistati mix-xerrej
gabel ma tnehhew, il-kwantitajiet li jkunu gew akkwistati.

4. Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-paragrafu 1:
(@) “il-hazniet mhux impenjati” tfisser il-hazniet li jkunu ghadhom mhumiex koperti b’kuntratt ta’ bejgh;

(b) “il-hazniet fizici” tfisser il-hazniet mhux impenjati flimkien mal-hazniet li jkunu koperti b’kuntratt ta’ bejgh izda li
jkunu ghadhom ma gewx akkwistati.

Tagsima III

Notifiki fir-rigward tal-ghajnuna ghall-hzin privat
Artikolu 66
Notifika ta’ informazzjoni dwar il-hzin privat

L-Istati Membri li fihom tkun intuzat l-iskema ta’ ghajnuna ghall-hzin privat ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni:

(a) minn tal-inqas darba fil-gimgha dwar il-prodotti u l-kwantitajiet li ghalihom ikunu gew konkluzi kuntratti matul il-
gimgha ta’ qabel, maqsuma skont il-perjodu tal-hzin;

(b) mhux aktar tard mill-15-il jum ta’ kull xahar ghax-xahar precedenti:

(i) dwar il-kwantitajiet tal-prodotti li jitqieghdu fpost tal-hzin privat u li jinhargu minnu matul ix-xahar
ikkoncernat, u meta dan ikun applikabbli maqsuma skont il-kategoriji;

(i) dwar il-kwantitajiet ta’ prodotti fpost tal-hzin privat fi tmiem ix-xahar ikkoncernat, u meta dan ikun applikabbli
magsuma skont il-kategoriji;

(ili) dwar il-kwantitajiet ta’ prodotti li fir-rigward taghhom ikun intemm il-perjodu tal-hzin kuntrattwali;

(iv) jekk il-perjodu tal-hzin ikun tnaqqas jew ikun gie estiz, kif imsemmi fl-Artikolu 20(m) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, dwar il-prodotti u l-kwantitajiet li fir-rigward taghhom ikun gie revedut il-perjodu tal-hzin,
u dwar id-dati inizjali u reveduti ghat-tnehhija mill-post tal-hzin;

(c) sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena ghas-sena kalendarja ta” qabel, dwar ir-rizultati tal-kontrolli fuq il-post imwettqa skont
it-Titolu IV.
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KAPITOLU I
DispoZizzjonijiet finali
Artikolu 67
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan jibda japplika mill-1 ta’ Ottubru 2016. Madankollu, fir-rigward tax-xiri sfurzat b'intervent pubbliku, it-Tabelli III
u IV tal-Parti V u l-punt (b) tal-Parti VI tal-Anness I japplikaw mill-1 ta’ Lulju 2017.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Mejju 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS |
CEREALI
PARTI I
1. DEFINIZZJONI TA’ MATERJA OHRA GHAJR IC-CEREALI BAZICI TA’ KWALITA MHUX MITTIEFSA
1.1. Hbub imfarrka

Ghall-qamh durum, ghall-qamh komuni u ghax-xghir, id-definizzjoni ta’ “hbub imfarrka” hija dik inkluza fl-
istandard EN 15587.

Ghall-qamhirrum, id-definizzjoni ta’ “hbub imfarrka” hija dik inkluza fl-istandard EN 16378.

1.2. Impuritajiet tal-hbub
(a) Hbub nexfin

Ghall-gamh durum, ghall-qamh komuni u ghax-xghir, id-definizzjoni ta’ “hbub nexfin” hija dik inkluza fl-
istandard EN 15587. Madankollu, ghax-xghir mill-Estonja, mil-Latvja, mill-Finlandja u mill-Izvezja, “hbub
nexfin” tfisser hbub b'piz specifiku ta’ minn tal-inqas 64 kilogramma ghal kull ettolitru offrut jew li ssir offerta
tal-prezzijiet ghalihom, jew li jitqieghdu fintervent fdawk I-Istati Membri; hbub li, wara l-eliminazzjoni tal-
materja l-ohra kollha msemmija fdan l-Anness, jghaddu minn gheriebel b’aperturi ta’ 2,0 mm.

“Hbub nexfin” ma tapplikax ghall-qamhirrum.

(b) Cereali ofira

Ghall-qamh durum, ghall-qamh komuni u ghax-xghir, id-definizzjoni ta’ “Cereali ohra” hija dik inkluza fl-
istandard EN 15587.

Ghall-qamhirrum, id-definizzjoni ta’ “cereali ohra” hija dik inkluza fl-istandard EN 16378.

(c) Hbub li ghamlulhom il-hsara l-organizmi ta’ hsara

Ghall-gamh durum, ghall-qamh komuni u ghax-xghir, id-definizzjoni ta’ “hbub li ghamlulhom l-organizmi ta’
hsara” hija dik inkluza fl-istandard EN 15587.

)«

Ghall-qamhirrum, id-definizzjoni ta
istandard EN 16378.

hbub li ghamlulhom il-hsara l-organizmi ta’ hsara” hija dik inkluza fl-

(d) Hbub li n-nibbieta taghhom tkun tilfet il-kulur
Ghall-qamh durum u ghall-qamh komuni, id-definizzjoni hija dik inkluza fl-istandard EN 15587.

Id-definizzjoni ta’ “hbub li n-nibbieta taghhom tkun tilfet il-kulur” ma tapplikax ghax-xghir jew ghall-
gamhirrum.

(e) Hbub li jkunu ssahhnu wisq waqt it-tnixxif

y

Ghall-qamh durum, ghall-qamh komuni u ghax-xghir, id-definizzjoni ta
tnixxif” hija dik inkluza fl-istandard EN 15587.

hbub li jkunu ssahhnu wisq waqt it-

Ghall-gamhirrum, id-definizzjoni ta’ “hbub li jkunu ssahhnu wisq waqt it-tnixxif” hija dik inkluza fl-istandard
EN 16378.
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(f) Hbub imtebbghin

Ghall-qamh durum, id-definizzjoni ta’ “hbub imtebbghin” hija dik inkluza fl-istandard EN 15587.

Id-definizzjoni ta’ “hbub imtebbghin” ma tapplikax ghall-qamh komuni, ghax-xghir jew ghall-qamhirrum.

1.3. Hbub li nibtu

Ghall-qamh durum, ghall-qamh komuni u ghax-xghir, id-definizzjoni ta’ “hbub li nibtu” hija inkluza fl-istandard EN
15587.

Ghall-qamhirrum, id-definizzjoni ta’ “hbub li nibtu” hija dik inkluza fl-istandard EN 16378.

1.4. Impuritajiet mixxellanji

(@) Zrieragh estranji

~

-

Ghall-gamh durum, ghall-qamh komuni u ghax-xghir, id-definizzjoni ta’ “Zrieragh estranji” hija inkluza fl-
istandard EN 15587.

Ghall-qamhirrum, id-definizzjoni ta’ “zrieragh estranji” hija dik inkluza fl-istandard EN 16378.

“Zrieragh li jaghmlu I-hsara” tfisser zrieragh li huma velenuzi ghall-bniedem u ghall-annimali, zrieragh li jfixklu
jew jikkumplikaw il-processi tat-tindif u tat-thin tac-cereali u zrieragh li jaffettwaw il-kwalita tal-prodotti
pprocessati mic-cereali.

Hbub danneggati

’ o«

Ghall-gamh durum, ghall-qamh komuni u ghax-xghir, id-definizzjoni ta
istandard EN 15587.

hbub danneggati” hija inkluza fl-

Ghall-qamhirrum, id-definizzjoni ta’ “hbub danneggati” hija dik inkluza fl-istandard EN 16378.

Fl-istandard EN 15587, ghall-qamh durum, il-qamh komuni u x-xghir, id-definizzjoni ta’ “hbub affettwati mill-
fusarjozi” hija inkluza fdik ta’ “hbub danneggati”.
Materjal estranju

o«

Ghall-qamh durum, ghall-qamh komuni u ghax-xghir, id-definizzjoni ta’ “materjal estranju” hija inkluza fl-
istandard EN 15587.

Ghall-qamhirrum, id-definizzjoni ta’ “materjal estranju” hija dik inkluza fl-istandard EN 16378.

(d) Hiiefa (bicciet tac-cifciegha fil-kaz tal-qamhirrum)

(e) Sadid tal-hbub

(f) Hbub imhassrin

Ghall-qamh durum u ghall-qamh komuni, id-definizzjoni ta’ “hbub imhassrin” hija inkluza fl-istandard EN
15587.

Id-definizzjoni ta’ “hbub imhassrin” ma tapplikax ghax-xghir jew ghall-qamhirrum.

(g) Impuritajiet li joriginaw mill-annimali.
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1.5. Organizmi ta’ hsara hajjin

1.6. Hbub mitadiné

[I-hbub mitadiné tal-qamh durum huma hbub li I-qalba taghhom ma tistax titqies li hija kollha kemm hi Zgigija.
Dawn huma definiti fl-istandard EN 15585.

2. FATTURI SPECIFICI LI JRIDU JITQIESU GHAL KULL TIP TA’ CEREALI GHAD-DEFINIZZJONI TAL-IMPURITAJIET
2.1. Qamh durum

“Impuritajiet tal-hbub” tfisser il-hbub nexfin, il-hbub ta’ ¢ereali ohra, il-hbub li ghamlulhom il-hsara l-organizmi ta’
hsara, il-hbub li n-nibbieta taghhom tkun tilfet il-kulur, il-hbub imtebbghin u I-hbub li jkunu ssahhnu wisq waqt it-

tnixxif.

“Impuritajiet mixxellanji” tfisser iz-zrieragh estranji, il-hbub danneggati (fosthom il-hbub affettwati mill-fusarjozi), il-
materjal estranju, il-hliefa, is-sadid tal-hbub, il-hbub imhassrin u l-impuritajiet li joriginaw mill-annimali.

2.2. Qamh komuni

“Impuritajiet tal-hbub” tfisser il-hbub nexfin, il-hbub ta’ cereali ohra, il-hbub li ghamlulhom il-hsara l-annimali 1-
organizmi ta’ hsara, il-hbub li n-nibbieta taghhom tkun tilfet il-kulur (meta l-kontenut taghhom jagbez it-8 % biss)
u |-hbub li jkunu ssahhnu wisq waqt it-tnixxif.

“Impuritajiet mixxellanji” tfisser iz-zrieragh estranji, il-hbub danneggati (fosthom il-hbub affettwati mill-fusarjozi), il-
materjal estranju, il-hliefa, is-sadid tal-hbub, il-hbub imhassrin u l-impuritajiet li joriginaw mill-annimali.

2.3. Xghir

“Impuritajiet tal-hbub” tfisser il-hbub nexfin, il-hbub ta’ ¢ereali ohra, il-hbub li ghamlulhom il-hsara l-organizmi ta’
hsara u l-hbub li jkunu ssahhnu wisq waqt it-tnixxif.

“Impuritajiet varji” tfisser zrieragh estranji, hbub danneggati (fosthom il-hbub affettwati mill-fusarjozi), materjal
estranju, hliefa u impuritajiet li joriginaw mill-annimali.

2.4. Qamhirrum

“Impuritajiet tal-hbub” tfisser il-hbub ta’ ¢ereali ohra, il-hbub li ghamlulhom il-hsara l-organizmi ta’ hsara u l-hbub
li jkunu ssahhnu wisq waqt it-tnixxif.

“Impuritajiet varji” tfisser zrieragh estranji, hbub danneggati, materjal estranju, bicciet tac-¢if¢iegha u impuritajiet li
joriginaw mill-annimali.

PARTI II

Metodi 1i jintuzaw biex tigi stabbilita I-kwalita tac-cereali offruti jew li ssir offerta tal-prezzijiet
ghalihom, jew li jitqieghdu fintervent

Skont l-Artikolu 4, iridu jintuzaw il-metodi li gejjin biex tigi stabbilita l-kwalita tac-cereali offruti jew li ssir offerta tal-
prezzijiet ghalihom, jew li jitgieghdu fintervent:

(a) il-metodu ta’ referenza biex tigi stabbilita materja ohra ghajr ic-cereali bazici ta’ kwalita mhux mittiefsa:
(i) ghall-qamh komuni, ghall-qamh durum u ghax-xghir: l-istandard EN 15587,

(ii) ghall-qamhirrum: l-istandard EN 16378;
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(b) il-metodu ta’ referenza biex jigi stabbilit il-kontenut ta’ ndewwa:
(i) ghall-qamhirrum: l-istandard EN ISO 6540,

(ii) ghac-cereali ghajr il-qamhirrum: l-istandard EN ISO 712, jew metodu bbazat fuq it-teknologija infraahmar li jkun
konformi mal-istandard EN 15948.

Fil-kaz ta’ tilwima, iridu jitqiesu bhala validi dawk ir-rizultati biss li jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-istandard EN
ISO 6540 ghall-qamhirrum u tal-istandard EN ISO 712 ghal cereali ohra ghajr il-qamhirrum;

(c) il-metodu ta’ referenza biex jigi stabbilit kemm l-ghagina miksuba minn qamh komuni ma twahhalx u kemm hi
tajba biex tinhadem mill-magni: dak stabbilit fil-Parti III ta’ dan l-Anness;

(d) il-metodu ta’ referenza biex jigi stabbilit il-kontenut ta’ proteini fil-qamh durum u fil-qamh komuni mithun: dak
stabbilit:

(i) fl-istandard EN ISO 20483, jew
(i) fl-istandard CEN ISO|TS 16634-2.

Fil-kaz ta’ tilwima, iridu jitqiesu bhala validi dawk ir-rizultati biss li jinkisbu mill-applikazzjoni tal-istandard EN ISO
20483;

(e) l-metodu ta’ referenza biex jigi stabbilit l-indi¢i Zeleny ghall-qamh komuni mithun: dak stabbilit fl-istandard EN ISO
5529;

(f) il-metodu ta’ referenza biex jigi stabbilit in-numru tal-waqgha skont Hagberg (it-test tal-attivita tal-amilazi): dak
stabbilit fl-istandard EN ISO 3093;

() il-metodu ta’ referenza biex tigi stabbilita r-rata ta’ telf tal-aspett zgiegi tal-qamh durum: dak stabbilit fl-istandard EN
15585;

(h) il-metodu ta’ referenza biex jigi stabbilit il-piz specifiku: dak stabbilit fl-istandard EN ISO 7971/3;

(i) il-metodi tat-tehid tal-kampjuni u tal-analizi biex tigi stabbilita r-rata tal-mikotossini: dawk imsemmija fl-Anness tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1881/2006 (') u stabbiliti fl-Annessi I u II tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 401/2006 ().

PARTI III

Metodu biex jigi stabbilit kemm l-ghagina miksuba minn qamh komuni ma twahhalx u kemm hi
tajba biex tinhadem mill-magni

1.  Titolu

Metodu ghat-test tal-hami tad-dqiq tal-qamh.

2. Kamp ta’ applikazzjoni

Il-metodu japplika ghad-dgiq, mithun b’mod sperimentali mill-qamh ghall-produzzjoni tal-hobz bil-hmira.

3. Prin¢ipju

L-ghagina ssir mid-dqiq, l-ilma, il-hmira, il-melh u s-sukrozju, ftaghmir tat-tahlit specifikat. Wara li I-ghagina
tinqasam u tigi rrumblata, il-bicciet jithallew joqoghdu ghal 30 minuta; imbaghad jinghataw il-forma, jitqieghdu
fuq il-pjanci tal-hami u jinhmew wara perjodu fiss li fih jithallew joqoghdu ghall-ahhar darba. Tittiched nota tal-
karatteristici tal-ghagina. Il-hobziet jigu ggudikati skont il-volum u I-gholi taghhom.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1881/2006 tad-19 ta’ Dicembru 2006 li jiffissal-livelli massimi ta’ ¢erti kontaminanti fl-oggetti
tal-ikel (GU L 364, 20.12.2006, p. 5).

(%) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 401/2006 tat-23 ta’ Frar 2006 li jistabbilixxi I-metodi tat-tehid ta’ kampjuni u l-metodi ta’
analizi ghall-kontroll uffi¢jali tal-livelli ta’ mikotossini fl-oggetti tal-ikel (GU L 70, 9.3.2006, p. 12).
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4. Ingredjenti
4.1. Hmira
Hmira niexfa attiva tat-tip Saccharomyces cerevisiste DHW-Hamburg-Wansbeck jew prodott li jkollu l-istess karatte-
ristici taghha.
4.2.  Ilma tal-vit
4.3, Soluzzjoni ta’ zokkor, melh u acidu askorbiku
Holl 30 = 0,5 g ta’ klorur tas-sodju (ta’ grad kummercjali), 30 + 0,5 g ta’ sukrozju (ta’ grad kummercjali)
u 0,040 £ 0,001 g ta’ acidu askorbiku fi 800 + 5 g ta’ ilma. Hejji soluzzjoni friska kuljum.
4.4.  Soluzzjoni ta’ zokkor
Holl 5 £ 0,1 g ta’ sukrozju (ta’ grad kummer¢jali) £95 * 1 g ta’ ilma. Hejji soluzzjoni friska kuljum.
4.5.  Dqiq tal-malt benzimi attivi
Grad kummerdjali.
5. Taghmir u apparat
5.1. Kamra tal-hami
Ikkontrollata biex tinzamm temperatura ta’ 22 sa 25 °C go fiha.
5.2.  Refrigeratur
Biex tinzamm temperatura ta’ 4 + 2 °C go fiha.
5.3.  Mizien
Li jiflah taghbija massima ta’ 2 kg u bi precizjoni ta’ 2 g.
5.4.  Mitien
Li jiflah taghbija massima ta’ 0,5 kg u bi precizjoni ta’ 0,1 g.
5.5.  Mizien analitiku
Bi precizjoni ta’ 0,1 x 10-32.
5.6. Taghmir tat-tahlit

Stephan UMTA 10, b'apparat tat-tahlit tal-mudell “Detmold” (Stephan Soehne GmbH) jew taghmir simili li jkollu
l-istess karatteristici.
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5.7.  Post li fih I-ghagina tithalla togghod

5.8.

5.9.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Ikkontrollat biex tinzamm temperatura ta’ 30 £ 1 °C.

Kaxxi tal-plastik miftuhin

Maghmula mill-polimetilmetakrilat (Plexiglas, Perspex). Dimensjonijiet ta” gewwa: 25 x 25 x gholi ta’ 15-il cm u bi
hxuna ta’ 0,5 £ 0,05 cm.

Folji kwadri tal-plastik

Maghmula mill-polimetilmetakrilat (Plexiglas, Perspex). Minn tal-inqas 30 x 30 cm u bi hxuna ta’ 0,5 £ 0,05 cm.

. Taghmir li bih tinghata I-forma

Omogenizzatur tal-bocca tad-ditta Brabender (Brabender OHG) jew taghmir simili li jkollu l-istess karatteristici.

Tehid tal-kampjuni

Skont l-istandard EN ISO 24333.

Procedura
Kalkolu ta’ kemm jinxtorob ilma

Ikkalkula kemm jinxtorob ilma skont l-Istandard Nru 115/1 tal-ICC.

Kalkolu taz-zieda tad-dqiq tal-malt

Ikkalkula n-“numru tal-waqgha” tad-dqiq skont l-istandard EN ISO 3093. Jekk in-“numru tal-waqgha” jkun iktar
minn 250, ikkalkula kemm ikun mehtieg i jizdied dqiq tal-malt biex dan in-numru jingieb fil-medda ta’ bejn 200
u 250, billi tintuza serje ta’ tahlitiet tad-dqiq flimkien ma’ kwantitajiet dejjem ikbar ta’ dqiq tal-malt (il-punt 4.5).
Jekk in-“numru tal-waqgha” jkun ingas minn 250, ma jkun mehtieg l-ebda dqiq tal-malt.

Riattivazzjoni tal-hmira niexfa attiva

Aggusta t-temperatura tas-soluzzjoni taz-zokkor (il-punt 4.4) biex din tkun ta’ 35 + 1 °C. Ferra’ parti wahda,
skont il-piz, tal-hmira niexfa attiva ferba’ partijiet, skont il-piz, ta’ din is-soluzzjoni taz-zokkor moderata.
Thawwadhiex. Dawwarha fuq fuq jekk ikun hemm bzonn.

Halliha toqghod ghal 10 minuti + minuta (1), imbaghad hawwadha sakemm tinkiseb sospensjoni omogenja. Uza
din is-sospensjoni fi zmien 10 minuti.

Aggustament tat-temperatura tad-dqiq u tal-likwidu tal-ghagina

It-temperatura tad-dqiq u tal-ilma trid tigi aggustata biex, wara t-tahlit, -ghagina jkollha temperatura ta’ 27 + 1 °C.

Kompozizzjoni tal-ghagina

Bi precizjoni ta’ 2 g, izen 10 y/3 g dqiq fuq bazi ta’ ndewwa ezistenti (korrispondenti ghal kilogramma (1 kg) dqiq
fuq bazi ta’ ndewwa ta’ 14 %), fejn “y” hija l-kwantita ta’ dqiq li ntuzat fit-test bil-farinografu (ara l-Istandard
Nru 115/1 tal-ICC).
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Bi precizjoni ta’ 0,2 g, izen il-kwantita ta’ dqiq tal-malt mehtiega biex in-“numru tal-waqgha” jingieb fmedda ta’
bejn 200 u 250 (il-punt 7.2).
Izen 430 £ 5 g ta’ soluzzjoni ta’ zokkor, melh u ac¢idu askorbiku (il-punt 4.3) u zid l-ilma ghal massa totali (x — 9)
10 y/3 g (ara l-punt 10.2), fejn “x” hija l-kwantita ta’ ilma li ntuzat fit-test bil-farinografu (ara l-Istandard
Nru 115/1 tal-ICC). Din il-massa totali (li s-soltu tkun bejn 450 u 650 g) trid tintlahaq bi prec¢izjoni ta’ 1,5 g.
Izen 90 * 1 g ta’ sospensjoni tal-hmira (ara l-punt 7.3).
Hu nota tal-massa totali tal-ghagina (P), li hija s-somma tal-mases tad-dqiq, is-soluzzjoni ta’ zokkor, melh u acidu
askorbiku flimkien mal-ilma, is-sospensjoni tal-hmira u d-dgiq tal-malt.

7.6. Tahlit
Qabel tibda, it-temperatura tat-taghmir tat-tahlit trid tkun ta’ 27 + 1 °C billi tintuza kwantitd xierqa ta’ ilma
b’temperatura moderata.
Qieghed l-ingredjenti likwidi tal-ghagina fit-taghmir tat-tahlit u fil-wi¢¢ poggi d-dgiq u d-dqiq tal-malt.
Ixghel it-taghmir tat-tahlit (b'velocita ta’ 1, 1 400 rev/min) u hallih jahdem ghal 60 sekonda. Ghoxrin sekonda
wara li jinbeda t-tahlit, dawwar zewg dawriet il-barraxa mwahhla mal-ghatu taz-zingla tat-tahlit.
Kejjel it-temperatura tal-ghagina. Jekk l-ghagina ma tkunx fil-medda ta’ bejn 26 u 28 °C, armiha u hallat wahda
¢dida wara li jigu aggustati t-temperaturi tal-ingredjenti.
Hu nota tal-karatteristici tal-ghagina billi tuza wiched mit-termini li gejjin:
— -ma twahhalx u tista’ tinhadem mill-magni, jew
— -twahhal u ma tistax tinhadem mill-magni.
Sabiex titqies bhala “ghagina li ma twahhalx u li tista’ tinhadem mill-magni” fi tmiem it-tahlit, I-ghagina ghandha
tifforma massa koerenti li bilkemm tehel mal-gnub taz-zingla u mal-fus tat-taghmir tat-tahlit. Ghandek tkun tista’
tigbor I-ghagina bl-idejn u tnehhiha miz-zingla tat-tahlit b'moviment wiehed u minghajr wisq telf.

7.7.  Qsim u rrumblar

Bi precizjoni ta’ 2 g, izen tliet bicciet ta’ ghagina skont il-formula:

p = 025P fejn:
p = il-massa tal-bicca ghagina li tkun intiznet,
P = il-massa totali tal-ghagina.

Irrombla l-bicciet tal-ghagina mill-ewwel ghal 15-il sekonda fit-taghmir li bih tinghat il-forma (il-punt 5.10)
u poggihom ghal 30 = 2 minuti fuq il-folji kwadri tal-plastik (il-punt 5.9), mghottijin bil-kaxxi tal-plastik
magqlubin rashom 1 isfel (il-punt 5.8) fil-post li fih I-ghagina tithalla toqghod (il-punt 5.7).

Traxxaxx dqiq fforma ta’ trab fuq l-ghagina.
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7.8.  Ghoti tal-forma

Poggi 1-bicciet tal-ghagina fuq il-folji tal-plastik mghottijin bil-kaxxi maglubin rashom 1 isfel fit-taghmir li bih
tinghata I-forma (il-punt 5.10) u erga’ rrombla kull bic¢a ghal 15-il sekonda. Tnehhix l-ghatu minn fuq il-bicciet
tal-ghagina qabel ma tkun se tibda tirrumblahom. Hu nota mill-gdid tal-karatteristici tal-ghagina billi tuza wiehed
mit-termini li gejjin:

(a) ma twahhalx u tista’ tinhadem mill-magni, jew
(b) twahhal u ma tistax tinhadem mill-magni.

Sabiex titqies bhala “ghagina li ma twahhalx u li tista’ tinhadem mill-magni”, l-ghagina bilkemm ghandha tehel
mal-gnub tar-recipjent, jew ma ghandha tehel xejn mieghu, btali mod li tkun tista’ ddur b'mod hieles fugha
nnifisha u tifforma ballun regolari hija u tithaddem il-magna. Fi tmiem il-hidma, I-ghagina ma ghandhiex tehel
mal-gnub tar-recipjent li fih tkun qed tinghata I-forma meta jitnehhielu l-ghatu.

8. Rapport tat-test

Ir-rapport tat-test ghandu jsemmi:

(a) il-karatteristici tal-ghagina fi tmiem it-tahlit u meta tkun qed tinghata l-forma,
(b) in-“numru tal-waqgha” tad-dqiq minghajr ma jigi mizjud id-dqiq tal-malt,

(c) kwalunkwe anomalija li tkun giet osservata.

(d) il-metodu li jkun intuza,

(e) id-dettalji kollha mehtiega biex jigi identifikat il-kampjun.
9.  Rimarki generali

9.1. Il-formula biex wiehed jikkalkula I-kwantita ta’ ingredjenti likwidi tal-ghagina hija bbazata fuq il-kunsiderazzjo-
nijiet li gejjin:

[T

[z-zieda ta’ “x” millilitri ta’ ilma ma’ ekwivalenti ta’ 300 g dqiq bi ndewwa ta’ 14 % tipproduci l-konsistenza
mehtiega. Minhabba li fit-test tal-hami tintuza kilogramma (1 kg) dqiq (abbazi ta’ ndewwa ta’ 14 %), filwaqt li “x”
huwa bbazat fuq 300 g dqiq, ghat-test tal-hami jehtieg li “x” jigi diviz bi tlieta u mmultiplikat b'10 g ilma, b’hekk

10 x/3 g.

Is-soluzzjoni ta’ 430 g ta’ zokkor, melh u acidu askorbiku fiha 15-il gramma melh u 15-il gramma zokkor. Din is-
soluzzjoni ta’ 430 g tigi inkluza fl-ingredjenti likwidi tal-ghagina. B’hekk, biex izzid 10 x/3 g ta’ ilma mal-ghagina,
iridu jigu mizjuda (10 x/3 + 30) gramma ta’ ingredjenti likwidi tal-ghagina maghmulin mis-soluzzjoni ta’
430 gramma ta’ zokkor, melh u acidu askorbiku flimkien ma’ kwantita addizzjonali ta’ ilma.

Ghalkemm parti mill-ilma mizjud mas-sospensjoni tal-hmira jinxtorob mill-hmira, din is-sospensjoni jkun fiha
wkoll ilma “hieles”. Wiched jissupponi, b'mod arbitrarju, li 90 g ta’ sospensjoni tal-hmira fiha 60 g ta’ ilma
“hieles”. Il-kwantita tal-ingredjenti likwidi tal-ghagina trid tigi kkoreguta ghal dawn is-60 g ta’ ilma “hieles” fis-
sospensjoni tal-hmira, allura finalment jehtieg li jigu mizjuda 10 x/3 flimkien ma’ 30 g u minnhom jitnaqqsu
60 g. Dan jista’ jsir kif gej: (10 x/3 + 30) — 60 = 10 x/3 — 30 = (x/3 - 3) 10 = (x — 9) 10/3, il-formula moghtija
fil-punt 7.5. Jekk, perezempju, fit-test bil-farinografu tkun instabet zieda tal-ilma “x” ta’ 165 ml, dan il-valur irid
jigi sostitwit fdin il-formula, sabiex is-soluzzjoni ta’ 430 g ta’ zokkor, melh u acidu askorbiku tigi mizjuda mal-
ilma biex ikun hemm massa totali ta":

(165 -9) 10/3 = 156 x 10/3 = 520 g.

9.2. Il-metodu mhuwiex direttament applikabbli ghall-qamh. I-procedura li trid tigi segwita biex jigu stabbiliti I-
karattersitici tal-hami tal-qamh hija kif gej:

Naddaf il-kampjun tal-qamh u kkalkula l-kontenut ta’ ndewwa tal-qamh imnaddaf. Jekk il-kotenut ta’ ndewwa
jkun fil-medda ta’ bejn 15,0 % u 16,0 %, il-qamh ma ghandux jintmess. Jekk il-kontenut ta’ ndewwa jkun barra
minn din il-medda, aggusta l-kontenut ta’ ndewwa ghal 15,5 % % 0,5 % minn tal-inqas tliet sighat gabel it-thin.
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Ithan il-qamh fi dqiq billi tuza mithna tal-laboratorju tat-tip Buehler MLU 202 jew mithna tat-tip Brabender
Quadrumat Senior jew billi tuza taghmir simili li jkollu l-istess karatteristici.

Aghzel procedura tat-thin li, b’rata minima ta’ estrazzjoni ta’ 72 %, twassal biex jinkiseb dqiq b’kontenut ta’ rmied
ta’ bejn 0,50 u 0,60 % fuq bazi ta’ materja niexfa.

Ikkalkula I-kontenut ta’ rmied tad-dqiq skont I-Anness II tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 234/2010 (')
u l-kontenut ta’ ndewwa skont dan ir-Regolament. Ikkalkula r-rata tal-estrazzjoni permezz tal-ekwazzjoni:

E = (100 - f) /(100 — w) W) x 100 %
fejn:

E = irrata tal-estrazzjoni,

f = lindewwa tad-dqiq,

w = il-kontenut ta’ ndewwa tal-qamh,
F = il-massa tad-dqiq prodott bil-kontenut ta’ ndewwa f,
W = il-massa ta’ dqiq mithun bil-kontenut ta’ ndewwa w.

Nota: It-taghrif dwar l-ingredjenti u t-taghmir li jridu jintuzaw huwa ppubblikat fid-Dokument T/77 300 tal-
31 ta’ Marzu 1977 mill-Instituut voor Graan, Meel en Brood, TNO — Postbus 15, Wageningen, in-Netherlands.

PARTI IV
Metodologija tat-tehid tal-kampjuni u tal-analizi ghac-cereali

1. Ghal kull lott ta’ cereali, il-karatteristici tal-kwalita ghandhom jigu stabbiliti abbazi ta” kampjun rapprezentattiv tal-lott
offrut, li jkun maghmul minn kampjuni mehudin bir-rata ta’ darba kull kunsinna, ghal minn tal-inqas kull 60
tunnellata.

2. Il-metodi ta’ referenza li jridu jintuzaw sabiex tigi stabbilita I-kwalita tac-Cereali offruti jew li ssir offerta tal-prezzijiet
ghalihom, jew li jitgieghdu fintervent, huma dawk stabbiliti fil-Partijiet I, Il u III ta’ dan l-Anness.

3. Fkazijiet ta’ tilwima, l-agenzija tal-pagamenti ghandha twettaq mill-gdid it-testijiet mehtiega fuq i¢-cereali kkoncernati,
u l-ispejjez jiggarrbu mill-parti li titlef it-tilwima.

PARTI V
Zidiet u tnaqqis fil-prezz
Tabella 1

Zidiet fil-prezz ghall-kontenut ta’ ndewwa ghal ¢ereali ohra ghajr il-qamhirrum

Kontenut ta’ ndewwa Zidiet
(%) (EURtunnellata)
Inqas minn 12,5 sa 12 0,5
Inqas minn 12 sa 11,5 1
Ingas minn 11,5 1,5

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 234/2010 tad-19 ta’ Marzu 2010 li jistabbilixxi certi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 dwar l-ghotja ta’ rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ta’ cereali u l-mizuri li ghandhom jittiehdu
fkaz ta’ disturb fis-suq tac-cereali (GU L 72, 20.3.2010, p. 3).
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Zidiet fil-prezz ghall-kontenut ta’ ndewwa ghall-qamhirrum

Kontenut ta’ ndewwa Zidiet
(%) (EUR[tunnellata)
Ingas minn 12 sa 11,5 0,5
Inqas minn 11,5 1
Tabella II

Tnaqgqis fil-prezz ghall-kontenut ta’ ndewwa ghal ¢ereali ohra ghajr il-qamhirrum

Kontenut ta’ ndewwa Tnaqqis
(%) (EUR[tunnellata)
Iktar minn 13,0 sa 13,5 0,5
Iktar minn 13,5 sa 14,0 1,0
Iktar minn 14,0 sa 14,5 1,5

Tnaqqis fil-prezz ghall-kontenut ta’ ndewwa ghall-qamhirrum

Kontenut ta’ ndewwa Tnaqqis
(%) (EUR[tunnellata)
Tktar minn 12,5 sa 13,0 0,5
Iktar minn 13,0 sa 13,5 1,0

Tabella III

Zidiet fil-prezz ghall-kontenut ta’ proteini tal-qamh komuni

Kontenut ta’ proteini (') Zieda fil-prezz
(N x 5,7) (EUR[tunnellata)
Iktar minn 12,0 2,5

(") Bhala persentagg (%) tal-materja niexfa.

Tabella IV

Tnaqqis fil-prezz ghall-kontenut ta’ proteini tal-qamh komuni

Kontenut ta’ proteini (') Tnaqgis fil-prezz
(N x 5,7) (EUR[tunnellata)
Inqas minn 11,5 sa 11,0 2,5

(") Bhala persentagg (%) tal-materja niexfa.
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PARTI VI
Kalkolu taz-zidiet u tat-tnaqqis fil-prezz

L-aggustamenti fil-prezzijiet previsti fl-Artikolu 26(1) ghandhom jigu espressi feuro ghal kull tunnellata ghall-offerti ta’
xiri u ghall-offerti tal-prezzijiet ghall-intervent permezz tal-multiplikazzjoni tal-prezz imsemmi fdak l-Artikolu bis-
somma taz-zidiet jew tat-tnaqgis fil-persentagg stabbilit, kif gej:

(a) meta l-kontenut ta’ ndewwa tac-Cereali offruti jew li ssir offerta tal-prezzijiet ghalihom ghall-intervent ikun inqas
minn 12,0 % ghall-qamhirrum u 12,5 % ghac-cereali l-ohra, iz-zidiet fil-prezz li jridu jigu applikati ghandhom ikunu
dawk elenkati fit-Tabella I tal-Parti V ta’ dan l-Anness. Meta I-kontenut ta’ ndewwa ta’ dawn i¢-Cereali offruti jew li
ssir offerta tal-prezzijiet ghalihom ghall-intervent ikun oghla minn 12,5 % ghall-qamhirrum u 13,0 % ghac-cereali I-
ohra, it-tnaqqis fil-prezz li jrid jigi applikat ghandu jkun dak elenkat fit-Tabella II tal-Parti V ta’ dan l-Anness;

(b) meta l-kontenut ta’ proteini tal-qamh komuni jkun oghla minn 12,0 %, iz-zidiet li jridu jigu applikati ghandhom
ikunu dawk elenkati fit-Tabella III tal-Parti V ta’ dan l-Anness. Meta l-kontenut ta’ proteini tal-qamh komuni jkun
inqas minn 11,5 %, it-tnaqgqis i jrid jigi applikat ghandu jkun dak elenkat fit-Tabella IV tal-Parti V ta’ dan I-Anness.
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ANNESS II

ROSS
PARTI I
Metodologija tat-tehid tal-kampjuni u tal-analizi ghar-ross li jkun ghadu fil-hliefa

1. Bil-ghan li jigu vverifikati r-rekwiziti tal-kwalita stipulati fil-Parti I tal-Anness II tar-Regolament Delegat (UE)
20161238, il-kampjuni ghandhom jittichdu mill-agenzija tal-pagamenti fil-prezenza tal-operatur jew tal-agent
debitament awtorizzat tieghu.

Ghandhom jingabru tliet kampjuni rapprezentattivi, li kull wiehed minnhom ghandu jizen minn tal-inqas
kilogramma. Dawn ghandhom jinghataw, wiched kull wiehed, ghand:

(a) l-operatur;
(b) il-post tal-hzin li fih irid isehh l-akkwist;
(c) l-agenzija tal-pagamenti.

Sabiex jingabru l-kampjuni rapprezentattivi, l-ghadd ta’ kampjuni individwali li jridu jittiehdu ghandu jinkiseb billi 1-
kwantita tal-lott tigi diviza b’10 tunnellati. Kull kampjun individwali ghandu jizen l-istess. Il-kampjuni rapprezentattivi
ghandhom ikunu maghmula mit-total tal-kampjuni individwali, diviz bi tlieta.

Ir-rekwiziti tal-kwalita ghandhom jigu vverifikati billi jintuza l-kampjun rapprezentattiv mahsub ghall-mahzen li fih
irid isehh l-akkwist.

2. Ghandhom jittichdu kampjuni rapprezentattivi ghal kull kunsinna parzjali (bit-trakk, bil-barkun, bil-vagun tal-
ferrovija), skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt 1.

Qabel id-dhul fil-mahzen tal-intervent, l-ezaminazzjoni ta’ kull kunsinna parzjali tista’ tigi limitata ghal kontroll tal-
kontenut ta’ ndewwa u tal-livell ta’ impurita u ghal verifika li ma jkunux prezenti insetti hajjin. Madankollu, jekk iktar
tard meta l-verifika tigi ffinalizzata, jirrizulta li l-kunsinna parzjali ma tkunx tissodisfa r-rekwiziti minimi tal-kwalita,
l-akkwist tal-kwantita kkoncernata ghandu jigi rrifjutat. Jekk l-agenzija tal-pagamenti tkun tista’ tivverifika r-rekwiziti
minimi kollha tal-kwalita ghal kull kunsinna parzjali gabel ma tiddahhal fil-mahzen, din ghandha tirrifjuta li tichu
kwalunkwe kunsinna parzjali li ma tkunx tissodisfa dawn ir-rekwiziti.

.....

4. Fkazijiet ta’ tilwima, l-agenzija tal-pagamenti ghandha twettaq mill-gdid it-testijiet mehtiega fuq ir-ross li ghadu fil-
hliefa kkoncernat, u l-ispejjez jiggarrbu mill-parti li titlef it-tilwima.

Issir analizi gdida minn laboratorju rikonoxxut mill-agenzija tal-pagamenti abbazi ta’ kampjun rapprezentattiv gdid li
jkun maghmul minn kampjuni tal-istess daqs mizmuma mill-operatur u mill-agenzija tal-pagamenti. Fkazijiet li
fihom il-lott offrut kien twassal fkunsinni parzjali, ir-rizultat jinghata bil-medja pponderata tar-rizultati tal-analizi ta’
kampjuni rapprezentattivi godda mehuda ghall kull wahda mill-kunsinni parzjali.

PARTI II
Zidiet u tnaqqis fil-prezzijiet

1. L-aggustamenti fil-prezz previsti fl-Artikolu 26(1) ghandhom jigu espressi feuro ghal kull tunnellata u japplikaw
ghall-offerti tal-prezzijiet ghall-intervent billi I-prezz imsemmi f'dak I-Artikolu jigi mmultiplikat bis-somma taz-zidiet
fil-persentagg stabbiliti fit-Tabelli I, Il u Il ta’ din il-Parti.

2. Iz-zidiet u t-tnaqqis fil-prezz ghandhom japplikaw abbazi tal-medja pponderata tar-rizultati tat-test fuq il-kampjuni
rapprezentattivi kif definit fil-Parti I ta’ dan l-Anness.
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Tabella I

Zidiet fil-prezz ghall-kontenut ta’ ndewwa

Kontenut ta’ ndewwa Zidiet
(%) (EUR[tunnellata)
Inqas minn 12,5 sa 12 0,75
Inqas minn 12 sa 11,5 1,5
Tabella IT
Tnaqgqis fil-prezz ghall-kontenut ta’ ndewwa
Kontenut ta’ ndewwa Tnaqqis
(%) (EUR[tunnellata)
Tktar minn 13,5 sa 14,0 0,75
Tktar minn 14,0 sa 14,5 1,5

Tabella III

Zidiet fil-prezz b’rabta mar-rendiment mit-thin

Rendiment mit-thin ta’ hbub shah tar-ross li jkun ghadu fil-hliefa

Zidiet fil-prezz ghal kull punt ta’ rendiment (1)

Oghla mir-rendiment baziku

Zieda ta’ 0,75 %

Rendiment generali mit-thin tar-ross li jkun ghadu fil-hliefa

Zidiet fil-prezz ghal kull punt ta’ rendiment

Oghla mir-rendiment baziku

Zieda ta’ 0,60 %

(") Iridu jigu applikati meta r-rendiment mit-thin tar-ross ikun differenti mir-rendiment mit-thin baziku ghall-varjeta kkoncernata kif

stabbilit fil-Parti I tal-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238.
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ANNESS I1I

CANGA

PARTI I
Kundizzjonijiet u kontrolli ghall-akkwist

1. Il-prodotti kkunsinnati ghandhom jigu akkwistati soggett ghal verifika mill-agenzija tal-pagamenti li tikkonferma li
huma konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-Parti I tal-Anness III tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238. B'mod
partikolari, ghandha titwettaq kontroll sistematiku tal-prezentazzjoni, tal-klassifikazzjoni, tal-piz u tat-tikkettar ta’ kull
karkassa, nofs karkassa u kwart ta’ karkassa kkunsinnati.

2. In-nuqqas ta’ konformita mar-rekwiziti stipulati fil-Parti I tal-Anness III tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238
ghandu jirrizulta fir-rifjut tal-prodotti. Il-prodotti rrifjutati ma ghandhomx jergghu jigu pprezentati ghal
accettazzjoni.

3. L-ezitu tal-kontrolli deskritti fil-punt 1 ghandu jigi rregistrat b’'mod sistematiku mill-agenzija tal-pagamenti.

PARTI II

Koeffi¢jenti ta’ konverzjoni

Klassi ta’ konformazzjoni/kisja ta’ xaham Koeffi¢jent
U2 1,058
U3 1,044
U4 1,015
R2 1,015
R3 1,000
R4 0,971
02 0,956
03 0,942
04 0,914

PARTI III
Dissussar

I. Kundizzjonijiet generali li jirregolaw id-dissussar

1. Id-dissussar jista’ jitwettaq biss fl-impjanti tat-tqattigh approvati u li joperaw skont ir-rekwiziti tar-Regolament (KE)
Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

msemmija fl-Anness II tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 906/2014.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2004 li jistabbilixxi certi regoli specifici ta’ igjene
ghall-ikel li jorigina mill-annimali (GU L 139, 30.4.2004, p. 55).
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3. Il-qatghat bl-ghadam ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fil-Parti IV ta’ dan I-Anness.
II. Kuntratti u specifikazzjonijiet

1. Id-dissussar ghandu jitwettaq b’kuntratt skont it-termini stabbiliti mill-agenziji tal-pagamenti, fkonformita mal-ispeci-
fikazzjonijiet taghhom u mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.

2. L-ispecifikazzjonijiet tal-agenziji tal-pagamenti ghandhom jistabbilixxu r-rekwiziti li jridu jigu ssodisfati mill-impjanti
tat-tqattigh, ghandhom jispecifikaw l-impjant u t-taghmir mehtiega u ghandhom jistabbilixxu kundizzjonijiet

dettaljati li jkopru l-operazzjonijiet ta’ dissussar.

B'mod partikolari, dawn ghandhom jistabbilixxu kundizzjonijiet dettaljati li jispecifikaw il-metodu tat-thejjija, tat-
tirqim, tal-ippakkjar, tal-iffrizar u tal-konservazzjoni tal-qatghat tal-laham bl-ghan li dawn jigu akkwistati mill-
agenzija tal-pagamenti.

III. Kontroll u monitoragg tal-operazzjonijiet ta’ dissussar

L-agenziji tal-pagamenti ghandhom jichdu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jizguraw li l-operazzjonijiet ta’ dissussar
jitwettqu fkonformita mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament u mal-kuntratti u mal-ispecifikazzjonijiet deskritti fit-Tagsima
II ta’ din il-Parti.

B'mod partikolari, l-agenziji tal-pagamenti ghandhom jimplimentaw sistema li permezz taghha jigu zgurati l-monitoragg
u l-verifika kontinwi tal-operazzjonijiet kollha ta’ dissussar. L-ezitu ta’ monitoragg u ta’ verifika bhal dawn ghandu jigi
rregistrat.

IV. Hzin tal-qatghat

II-qatghat ghandhom jinhaznu fimhazen keshin fit-territorju tal-Istat Membru li jezercita gurizdizzjoni fuq l-agenzija tal-
pagamenti.

V. Spejjez tal-operazzjonijiet ta’ dissussar

Il-kuntratti msemmija fit-Tagsima II ta’ din il-Parti u l-pagamenti li jsiru skonthom ghandhom ikopru l-ispejjez tal-ope-
razzjonijiet ta’ dissussar imsemmija fil-punt 2 tat-Tagsima I ta’ din il-Parti.

VL. Limiti ta’ Zzmien ghall-operazzjonijiet ta’ dissussar

Id-dissussar, it-tirqim, l-uzin, lippakkjar u l-iffrizar malajr iridu jitlestew fi zmien 10 ijiem kalendarji mill-qatla.
Madankollu, l-agenzija tal-pagamenti tista’ tistabbilixxi limiti ta’ zmien igsar.

VIL. Kontrolli u rifjut tal-prodotti

1. Meta, bhala rizultat tal-kontrolli previsti fit-Taqsima III ta’ din il-Parti, jinstab li l-prodotti mhumiex konformi mar-
rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament u mal-kuntratti u mal-ispecifikazzjonijiet deskritti fit-Taqsima II ta’ din il-Parti,
dawn ghandhom jigu rrifjutati.

2. Minghajr hsara ghall-applikazzjoni tal-penali, l-agenziji tal-pagamenti ghandhom jirkupraw il-hlasijiet mill-partijiet
responsabbli ghal ammont ugwali ghall-prezz muri fil-Parti V ta’ dan l-Anness ghall-qatghat li jkunu gew irrifjutati.

PARTI IV
Specifikazzjonijiet ghall-intervent ta’ dissussar
1. QATGHAT TAL-KWARTI TA” WARA
1.1.  Deskrizzjoni tal-qatghat
1.1.1. Xikel tal-intervent (il-kodi¢i INT 11)
Tqattigh u dissussar: nehhi b’'qatgha li tghaddi mill-gog tar-rigel u li tissepara n-naha l-gholja tal-koxxa u l-kustilja

tal-flett billi ssegwi l-qasma naturali, filwaqt li thalli l-muskolu tal-gharqub imwahhal max-xikel. Nehhi 1-ghadam
tax-xikel (it-tibja u l-ghaksa bejn id-difer u I-qasba tas-sieq fir-rigel warrani tal-bhima).
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Tirgim: orqom it-truf tal-gheruq lura sal-laham.

Tqartis u ppakkjar: dawn il-qatghat iridu jigu mqartsin individwalment gabel jigu ppakkjati fil-kaxxi tal-kartun.

1.1.2. 1l-falda l-hoxna tal-intervent (il-kodici INT 12)

Tqattigh u dissussar: issepara min-naha I-gholja tal-koxxa b’qatgha dritta 'l isfel u sal-linja tal-wirk u mill-kustilja
tal-flett billi tkompli l-qatgha 1 isfel tul il-linja tal-qasma naturali; il-kappell irid jithalla mwahhal b’'mod naturali.

Tirgim: nehhi l-galletta tal-irkoppa, il-kapsula tal-gog u l-gherq; il-kisja xaham ta’ barra febda punt ma trid tkun
ta’ iktar minn centimetru.

1.1.3. In-naha I-gholja tal-koxxa tal-intervent (il-kodici INT 13)

Tqattigh u dissussar: issepara mill-kustilja tal-flett u mix-xikel b'qatgha li ssegwi l-linja tal-qasma naturali u agla’
minn mal-wirk; nehhi I-ghadma tal-koxxa warranija ta’ fejn denb il-bhima.

Tirgim: nehhi t-tarf ta’ wara l-organu genitali, il-kartilagni li jmiss mieghu u l-glandola tal-iskrotu (l-ingwinal
superfi¢jali); nehhi I-qarquca u t-tessuti konnettivi assocjati mal-ghadma pelvika; il-kisja xaham ta’ barra febda
punt ma trid tkun ta’ iktar minn ¢entimetru.

1.1.4. Kustilja tal-flett tal-intervent (il-kodici INT 14)

Tqattigh u dissussar: issepara min-naha l-gholja tal-koxxa u mix-xikel b’qatgha li ssegwi l-linja tal-qasma naturali;
nehhi l-wirk.

Tirqim: nehhi l-qarquca t-tqila li tmiss mal-gog tal-ghadma, in-nodulu limfatiku tal-fieragh ta’ wara l-irkoppa, u x-
xaham u l-gherq ta’ maghha; il-kisja xaham ta’ barra febda punt ma trid tkun ta’ iktar minn centimetru.

1.1.5. Flett tal-intervent (il-kodi¢i INT 15)

Tqattigh: nehhi t-tul kollu tal-flett billi tholl ir-ras (it-tarf) mill-ghadma tal-genbejn (l-ilju) u billi timxi mal-flett li
jmiss mal-vertebri, biex b’hekk tehles il-flett mil-lonza.

Tirqim: nehhi l-glandola u x-xaham. Halli l-hjut u l-muskolu 1-kbir intatti u mqabbda ghalkollox.

1.1.6. Ramp tal-intervent (il-kodici INT 16)

Tqattigh u dissussar: issepara minn mal-kustilja tal-flett/mal-falda l-hoxna b’qatgha dritta minn punt li jkun bejn
wiehed u ichor hames centimetri mit-tarf ta’ wara tal-hames vertebra tal-ossusagru, billi tghaddi bejn wiehed
u iehor hames Centimetri mit-tarf ta’ quddiem tal-ghadma tal-koxxa warranija ta’ fejn denb il-bhima, filwaqt li
togghod attent li ma taqtax mill-falda l-hoxna.

Issepara mil-lonza b’qatgha bejn l-ahhar vertebra lombari u l-ewwel vertebra tal-ossusagru, u b’hekk tehles it-tarf
ta’ quddiem tal-ghadma pelvika. Nehhi I-ghadam u l-qarquca.

Tirqim: nehhi r-roqgha tax-xaham fuq in-naha ta’ gewwa taht il-muskolu tari. II-kisja xaham ta’ barra febda punt
ma trid tkun ta’ iktar minn centimetru.

1.1.7. Lonza tal-intervent (il-kodici INT 17)

Tqattigh u dissussar: issepara mir-ramp b’qatgha dritta bejn l-ahhar vertebra lombari u l-ewwel vertebra tal-
ossusagru. Issepara mill-kustilja ta’ quddiem (ta’ hames ghadmiet) b'qatgha dritta bejn il-hdax u I-ghaxar kustilja.
Nehhi ghalkollox 1-ghadam tas-sinsla. Nehhi I-kustilji u l-ghadam vertebrali billi tnehhihom wahda wahda.
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Tirgim: nehhi kwalunkwe speci ta’ garquca li jkun ghad baqa’ wara d-dissussar. L-gherq irid jitnehha. Il-kisja
xaham ta’ barra febda punt ma trid tkun ta’ iktar minn centimetru.

1.1.8. Falda tal-intervent (il-kodic¢i INT 18)

Tqattigh u dissussar: nehhi l-falda kollha minn mal-qatgha dritta tal-kwart ta’ wara li fiha tmien kustilji b’qatgha
mill-punt fejn il-falda tkun intefghet lura, billi ssegwi l-qasma naturali 1 isfel madwar il-wic¢ tal-muskoli ta’ wara
sa punt li jkun orizzontali ma’ nofs l-ahhar vertebra lombari.

Kompli I-qatgha 1 isfel flinja dritta parallela mal-flett, tul it-tlettax u s-sitt kustilja, it-tnejn inkluzi, matul linja li
tghaddi b'mod parallel mat-tarf dorsali tas-sinsla, sabiex il-qatgha 'l isfel kollha ma tkunx izjed minn hames
centimetri mit-tarf laterali tal-muskolu tari.

Nehhi l-ghadam u I-qarquca kollha billi tnehhihom wahda wahda. Il-falda kollha trid tibqa’ fbic¢a wahda.

Tirqim: nehhi t-tessuti konnettivi -horox li jghattu l-goose skirt, filwaqt li thalli l-goose skirt intatt. Orqgom ix-
xaham sabiex il-persentagg totali ta’ xaham (ta’ barra u interstizzjali) vizibbli ma jagbizx it-30 %.

1.1.9. Kustilja ta’ quddiem (ta’ hames ghadmiet) tal-intervent (il-kodici INT 19)

Tqattigh u dissussar: din il-qatgha trid tigi sseparata minn mal-lonza b'qatgha dritta bejn il-hdax u l-ghaxar
kustilja u trid tinkludi mis-sitt sal-ghaxar kustilji, it-tnejn inkluzi. Nehhi I-muskoli ta’ bejn il-kustilji u I-plewra
ffolja rqiga flimkien mal-ghadam tal-kustilji. Nehhi s-sinsla u l-qarquca, inkluz it-tarf tal-iskapula (I-ghadma tal-
ispalla).

Tirgim: nehhi I-faxxa tad-dahar (ligamentum nuchae). Il-kisja xaham ta’ barra febda punt ma trid tkun ta’ iktar
minn c¢entimetru. Il-kappell irid jithalla mqabbad.

2. QATGHAT TAL-KWARTI TA’ QUDDIEM
2.1.  Deskrizzjoni tal-qatghat
2.1.1. Qasba tas-sieq tal-intervent (il-kodici INT 21)

Tqattigh u dissussar: nehhi b'qatgha madwar il-gog li jissepara l-ghadma tal-qasba tas-sieq (ir-radjus) u l-umeru.
Nehhi l-ghadma tal-qasba tas-sieq (ir-radjus).

Tirgim: orqom it-truf tal-gheruq lura sal-laham.

Il-qasab tas-saqajn ma jridux jigu ppakkjati mal-ixkla.

2.1.2. Spalla tal-intervent (il-kodici INT 22)

Tqattigh u dissussar: issepara l-ispalla minn mal-kwart ta’ quddiem billi taqta’ linja li ssegwi l-qasma naturali
madwar it-tarf tal-ispalla u l-qarquca fit-tarf tal-iskapula (I-ghadma tal-ispalla), filwaqt li tkompli taqta’ madwar il-
gasma sabiex l-ispalla tintrefa’ mir-roqgha naturali taghha. Nehhi l-iskapula (l-ghadma tal-ispalla). I-muskolu ta’
taht l-iskapula (I-ghadma tal-ispalla) irid jintefa’ lura izda jrid jithalla mqgabbad sabiex l-ghadma tkun tista’
titnehha minghajr xkiel. Nehhi l-umeru.

Tirqim: nehhi l-qarquca, l-gheruq u l-kapsuli tal-gogi; orqom ix-xaham sabiex il-persentagg totali ta’ xaham (ta’
barra u interstizzjali) vizibbli ma jagbizx 1-10 %.

2.1.3. Sidra tal-intervent (il-kodici INT 23)

Tqattigh u dissussar: issepara mill-kwart ta’ quddiem billi taqta’ linja dritta perpendikulari ma’ nofs l-ewwel
kustilja. Nehhi l-muskoli ta’ bejn il-kustilji u l-plewra billi tnehhihom ghalkollox wahda wahda, bil-kustilji, 1-
ghadma tas-sider u l-qarquca. L-ghata trid tithalla mwahhla mas-sidra. Ix-xaham ta’ taht l-ghata u l-isternu jrid
jitnehha.
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Tirgim: orqom ix-xaham sabiex il-persentagg totali ta’ xaham (ta’ barra u interstizzjali) vizibbli ma jagbizx 1-30 %.
2.1.4. Kwart ta’ quddiem tal-intervent (il-kodici INT 24)

Tqattigh u dissussar: il-qatgha li tibqa’ wara li jitnehhew is-sidra, l-ispalla u l-qasba tas-sieq hija kklassifikata bhala
l-kwart ta’ quddiem.

Nehhi l-ghadam tal-kustilji billi tnehhihom wahda wahda. L-ghadam tal-ghong iridu jitnehhew sewwa.
II-muskolu 1-kbir irid jithalla mgabbad ma’ din il-qatgha.

Tirgim: I-gherugq, il-kapsuli tal-gogi u l-qarquca li jridu jitnehhew. Orqom ix-xaham sabiex il-percentwali totali ta’
xaham (ta’ barra u interstizzjali) vizibbli ma jagbizx 1-10 %.

PARTI V

Prezzijiet individwali tal-qatghat tal-intervent irrifjutati

(EUR/tunnellata)

Flett tal-intervent 22 000
Lonza tal-intervent 14 000
In-naha l-gholja tal-koxxa tal-laham tal-intervent, ir-ramp tal-intervent 10 000
I-kustilja tal-flett tal-intervent, il-falda l-hoxna tal-intervent, il-kustilja ta’ quddiem tal-in- 8 000
tervent (b’hames kustilji)

L-ispalla tal-intervent, il-kwart ta’ quddiem tal-intervent 6 000
Is-sidra tal-intervent, ix-xikel tal-intervent, il-qasba tas-sieq tal-intervent 5 000
Falda tal-intervent 4 000
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ANNESS IV
BUTIR
PARTI I
Tehid ta’ kampjuni ghal analizi kimika u mikrobijologika u ghal evalwazzjoni sensorja
1. Analizi kimika u mikrobijologika

Kwantita ta’ butir Ghadd minimu ta’ kampjuni
(kg) (>100g)
<1000 2
>1 000 < 5000 3
> 5000 < 10 000 4
>10 000 < 15 000 5
>15 000 < 20 000 6
> 20 000 < 25 000 7
> 25 000 7 + 1 ghal kull 25 000 kg jew parti minnhom

It-tehid ta’ kampjuni ghall-analizi mikrobijologika jrid jsir b'mod asettiku.
Jistghu jigu kkombinati sa hames kampjuni ta’ 100 g kull wiehed fkampjun wiehed ghall-analizi wara li jithalltu sew.

Il-kampjuni jridu jittiehdu b'mod aleatorju minn partijiet differenti ta’ kull lott gabel jew fil-mument tad-dhul fil-
mahzen kiesah maghzul mill-agenzija tal-pagamenti.

It-thejjija ta’ kampjun aggregat tal-butir (ghal analizi kimika):

() billi tuza dewwieq nadif u xott tal-butir jew strument simili adattat, hu estratt tal-butir ta’ minn tal-inqas 30 g
u poggih fkontenitur tal-kampjuni. Imbaghad, il-kampjun aggregat ghandu jigi ssigillat u jintbaghat fil-
laboratorju ghall-analizi;

(b) fil-laboratorju, il-kampjun aggregat irid jissahhan fil-kontenitur originali mhux miftuh ghal temperatura ta’ 30 °C
u jrid jithawwad ta’ sikwit sakemm tinkiseb emulsjoni fluwida omogenja li tkun hielsa minn bic¢iet mhux

imrattba. Il-kontenitur ghandu jkun mimli sa nofsu jew sa Zewg terzi minnu.

Ghal kull produttur li joffri I-butir ghall-intervent, iridu jigu analizzati zewg kampjuni kull sena ghall-halib minghajr
xaham.

Evalwazzjoni sensorja

Kwantita ta’ butir

ko) Ghadd minimu ta’ kampjuni
1 000 < 5 000 2
> 5000 < 25 000 3

> 25 000 3 + 1 ghal kull 25 000 kg jew parti minnhom
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Wara perjodu ta’ hzin ta’ 30 jum bi prova, iridu jittiehdu kampjuni b'mod aleatorju minn partijiet differenti ta’ kull
lott bejn it-30 u 1-45 jum wara l-kunsinna tal-butir u jridu jigu kklassifikati.

Kull kampjun irid jigi vvalutat individwalment skont l-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 273/2008. Mhuwiex
permess li jittiehdu kampjuni mill-gdid jew li ssir evalwazzjoni mill-gdid.

3. Linji gwida li jridu jigu segwiti meta l-kampjuni jkun fihom xi difetti

(a) analizi kimika u mikrobijologika:

(i) meta jigu analizzati kampjuni individwali, jista’ jkun permess kampjun wiehed li jkun fih difett wiehed minn
fost hames sa 10 kampjuni jew zewg kampjuni li kull wiched minnhom ikun fih difett wiehed biss minn fost
11-il kampjun sa 15-il kampjun. Meta kampjun ikun fih xi difett, iridu jittiehdu Zewg kampjuni godda minn
wahda miz-zewg nahat tal-kampjun li jkun fih id-difett u dawn iridu jigu kkontrollati ghall-parametru
kkoncernat. Fkaz li l-ebda wiched miz-zewg kampjuni ma jkun jissodisfa l-ispecifikazzjoni, il-kwantita ta’
butir bejn iz-zewg kampjuni originali fuq kull naha tal-kampjun li jkun fih id-difett trid tigi rrifjutata mill-
kwantita offruta.

I-kwantita li trid tigi rrifjutata meta l-kampjun il-gdid ikun fih xi difett:

kampjun gdid kampjun gdid

kampjun originali kampjun originali

kampjun li jkun fih xi difett

(i) meta jigu analizzati kampjuni aggregati u dawn jinstabu li jkun fihom xi difetti fir-rigward ta’ parametru
wiehed, il-kwantita rrapprezentata mill-kampjun aggregat ikkoncernat trid tigi rrifjutata mill-kwantita offruta.
Il-kwantita rrapprezentata minn kampjun aggregat wiehed tista’ tigi stabbilita permezz tas-sottodivizjoni tal-
kwantita gabel ma jittiehdu kampjuni b’mod aleatorju minn kull parti minnhom;

(b) evalwazzjoni sensorja: meta kampjun ma jghaddix mill-evalwazzjoni sensorja, il-kwantita ta’ butir bejn zewg

kampjuni li jkunu qrib xulxin fuq kull naha tal-kampjun li ma jkunx ghadda trid tigi rrifjutata mill-kwantita tal-
lott,

(c) meta l-kampjuni jkun fihom difett sensorju u jkun fihom jew difett kimiku jew inkella difett mikrobijologiku, il-
kwantita kollha trid tigi rrifjutata.

PARTI I
Kunsinna u ppakkjar tal-butir

1. Il-butir ghandu jigi kkunsinnat fi blokok u ghandu jigi ppakkjat fmaterjal gdid u b’sahhtu, b'tali mod li tkun zgurata
l-protezzjoni tieghu matul it-trasport, id-dhul fil-post tal-hzin, il-hzin u t-tnehhija mill-post tal-hzin.

2. Fuq il-pakkett ghandu jkun hemm minn tal-inqas id-dettalji li gejjin, meta dan ikun xieraq permezz ta’ kodici:
(a) in-numru ta’ approvazzjoni li jidentifika l-fabbrika u I-Istat Membru tal-produzzjoni;

(b) id-data tal-produzzjoni;
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() in-numru tal-produzzjoni tal-ghadd u n-numru tal-pakkett; in-numru tal-pakkett jista’ jigi sostitwit bin-numru
tal-palit immarkat fuq il-palit;

(d) il-kliem “helu” jekk il-butir ikollu pH ta’ 6,2 jew oghla.

3. Il-persuna responsabbli mill-mahzen ghandha zzomm registru li fih jigu rregistrati d-dettalji msemmija fil-punt 2 fid-
data tad-dhul fil-post tal-hzin.



L 206/126 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 30.7.2016

ANNESS V

TRAB TAL-HALIB XKUMAT
PARTI I
Tehid ta’ kampjuni u analiZi tat-trab tal-halib xkumat offrut ghall-intervent

1. Ghandhom jittiehdu kampjuni ghal kull lott skont il-procedura stabbilita fl-Istandard Internazzjonali ISO 707.
Madankollu, l-agenziji tal-pagamenti jistghu juzaw metodu iehor ghat-tehid tal-kampjuni, diment li dan ikun
konformi mal-principji ta’ dak l-istandard.

2. L-ghadd ta’ pakketti li jridu jintghazlu ghat-tehid ta’ kampjuni ghall-analizi:
(a) lottijiet li jkun fihom sa 800 borza ta’ 25 kg kull wahda: minn tal-inqas tmienja;

(b) lottijiet li jkun fihom izjed minn 800 borza ta’ 25 kg kull wahda: minn tal-inqas tmienja u wahda ghal kull 800
borza addizzjonali jew parti minnhom.

3. Piz tal-kampjun: minn kull pakkett iridu jittiehdu kampjuni ta’ minn tal-inqas 200 g.
4. Raggruppar tal-kampjuni: ma jridux jigu kkombinati iZjed minn disa’ kampjuni fkampjun globali.

5. Analizi tal-kampjuni: kull kampjun globali jrid jghaddi minn analizi sabiex jigu vverifikati l-karatteristici tal-kwalita
kollha stipulati fil-Parti Il tal-Anness V tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1238.

6. Meta l-kampjuni jkun fihom xi difetti:

(@) meta kampjun aggregat ikun fih difett fir-rigward ta’ parametru wiehed, il-kwantita mnejn ikun ittiehed il-
kampjun tigi rrifjutata;

(b) meta kampjun kompost ikun fih xi difett fir-rigward ta’ izjed minn parametru wiehed, il-kwantita mnejn ikun
ittiched il-kampjun tigi rrifjutata u jittichdu kampjuni mill-kwantitajiet li jkun ghad baqa mill-istess impjant; 1-
analizi ta’ dawk il-kampjuni ghandha tkun deciziva. Fdak il-kaz:

— l-ghadd ta’ kampjuni msemmi fil-punt 2 jigi rduppjat,

— meta kampjun aggregat ikun fih xi difett fir-rigward ta’ parametru wiehed jew iktar, il-kwantita mnejn ikun
ittiehed il-kampjun tigi rrifjutata.

PARTI II
Kunsinna u ppakkjar tat-trab tal-halib xkumat

1. It-trab tal-halib xkumat ghandu jigi ppakkjat fboroz godda, nodfa, nexfin u shah li jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

(@) il-boroz irid ikollhom minn tal-ingas tliet saffi, li flimkien jikkorrispondu ghal medja ta’ TEA ta’ minn tal-inqas
420 J/m?%

(b) it-tieni saff ghandu jkun miksi b’saff ta’ polietilene ta’ minn tal-inqas 15 g/m?
(c) fis-saffi tal-karti, borza tal-polietilene li tkun hoxna minn tal-inqas 0,08 mm ghandha tkun mghagqda mal-qiegh;
(d) il-boroz ghandhom ikunu konformi mal-istandard EN 770;

() waqt il-mili, it-trab ghandu jigi ppressat sew 'l isfel. Trab wahdu mhux ippressat ghall-ebda raguni ma jrid jithalla
jidhol bejn is-saffi differenti.

2. Fuq il-boroz ghandu jkun hemm id-dettalji li gejjin, meta dan ikun xieraq fkodici:

(a) in-numru ta’ approvazzjoni li jidentifika I-fabbrika u I-Istat Membru tal-produzzjoni;
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(b) id-data jew, meta dan ikun xieraq, il-gimgha tal-produzzjoni;
(c) in-numru tal-ghadd tal-produzzjoni;
(d) id-deskrizzjoni “trab tal-halib xkumat fforma ta’ sprej”.

3. Il-persuna responsabbli mill-mahzen ghandha zzomm registru li fih jigu rregistrati d-dettalji msemmija fil-punt 2 fid-
data tad-dhul fil-post tal-hzin.
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